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Hocssuaemcs npogheccopy C.I. Tep-Munacosotii,
npespamusueil HayuHoe HanpasieHue
«Medckynvmypnas KOMMYHUKAUUS> 8 BY308CKY1O
CREUUATILHOCT.

IIpenucnosue

Cosnanne HOBOro cjioBapst — Beerga coobitre. CroBapu — 9TO MyTH U
Ty TEBOJUTEH TO3HAHWS, HTO CBUJIETEIM YPOBHS TIO3HAHUS YE€TIOBEKOM KaK
BHEIITHETO, OKPYIKAIOIIEro MUPa, Tak W COOCTBEHHOTO, BHYTPEHHETO MUPA.
IIpouecc no3HaHuss — JKU3HEHHO BA)KHOE YCJIOBHE CYIIECTBOBAHUS 1 PA3BU-
THSI Y€JIOBEUECTBA, YCIOBUE pelialoliee, HO He eTUHCTBEHHOe. /[eJ10 B TOM,
YTO MPOIECC TO3HAHUS HEOCTAHOBUMBIH, ONPEIEJISTIONINI TyTh YeoBeKa
Ha 3emiie, COMTPOBOKIACTCSI, PasyMeeTcst, 0000UIEHHEM PE3YJIbTaTOB 3TOTO
Ipoliecca U uX IMPOBEPKOIT B TPAKTUKE YEJIOBEUECKOI eI TeTbHOCTH (OIHO-
BPEMEHHO U «aJIreOPOil TApMOHUIO TOBEPUTh> U TapMOHUEH — anreOpy).

Pesyibrarhl mo3Hanus, WK KOTHUIIMK (CM. YeThIPE TOJTKOBAHUST 3TOTO
TepMuHa B npepiaraeMom CjioBape TEPMUHOB MEKKYJIBTYPHONU KOMMY-
HUKAIMK), MOTYT ObITb alpoOMpOBaHbl, BepU(HUIINPOBAHBI, «[IOBEPEHbI>
MPAKTUKON JKU3HU U JIESITETbHOCTH YesoBeKa. Pe3yibrarhl ke desoBeye-
CKOU JIeSITeTbHOCTA MOTJIU OBITh JOCTUTHYTBI TOJBKO B MpOIECCE 00mIe-
HHS, WM KOMMYHHKauu: 6e3 oOMeHa nHdopManueii, 6e3 ee HaKOILIEHI
U Tepeayr CIeAYIONMM MOKOJEHUIM JIOAM He MOIJIN Obl JJajKe BBIKHUTD
dusmuecku. CiegoBaTeibHO, 00IEHNE/KOMMYHUKAIUS — 9TO €llle OHO
peliaioliee ycJaoBUe U BBIKUBAHUS, U PA3BUTHUS YEJIOBEYECTRA.

CioBaph TEPMUHOB MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHWKAIIUU, CO3[aHHBIN
W.H. Kykosoii, M.T. Jle6enbko, 3.I. ITpoumnoii, H.I. I03edosuy, abco-
JIOTHO YHUKAJIEH U TaK JKe JKIU3HEHHO HeOOXO/IMM, KaK JiBa TJIABHBIX YCJIO-
BUSI CYIIECTBOBAHUS W PA3BUTH yeJoBeYeCTBA — IO3HAHUE M OOIIeHne
(KOMMYHUKAIIHS ), KOTOPbIM OH ITOCBSIIIEH.

MexKyIbTypHAsT KOMMYHUKAITAST — 9TO HOBBIWA, TIOJYYUBIIMI B HAIITH
JIHI YPE3BbIYaliHyI0 aKTYaJIbHOCTD aCIeKT Teopun obimenus. [Ipuunn see-
MUPHOTO B3PbIBa MHTEPeca K MpobIeMaM MeKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAI[UH
MHOTO — XOPOIIUX U MJIOXUX.

Xopowue

Hayuno-texnuuecknii mporpecc, antactuka HTepHeTa, uyzeca Kom-
MYHUKAIUU, BOSMOKHOCTD B CEKYHIbI-MUHYThI CBA3ATHCA € JIFOOOH TOYKON
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MIAHETHI: Yepe3 MOOUIIBHBIH TesiehOH, KOMITBIOTEp, Tejle- 1 PAJnOCBI3b —
3TO HE TPOCTO XOPOIIIO, 3TO MPEKPACHO, 3aMedarebHo, morpsicatorte. O0-
MeHne MeKHAIMOHATbHOE, MEKKYIBTYPHOE, MEKINYHOCTHOE — 6e3 Bu3,
rpaHuIl, MPAKTHYECKN Ge3 MOJTUTUIECKUX U JIasKe IKOHOMUIECKHUX Oapbe-
POB — CTaJO AOCTYITHO MUJIIMOHAM JITO/IeH, HO... HA TIYTH JI0CATHOE TIpe-
[ATCTBUE: A3bIKU U KyJIBTYPbI MEMIAIOT, TIOPOXKAAIOT HeJlopa3yMeHUs, KOH-
(bKTBI, CBOAAT HA HET BesInvakIye JOCTUKCHIS HAYKW U TEXHUKU.

Inoxue

Teononutnyeckne KaTakJAU3MBl HOBEUIIEH WMCTOPUM UeJIOBEYECTBA
BBI3BAJIM HeObIBaJIble PaHee CMEICHUST U CMEIeHUsT HapOIOB: GeKEeHIIBI,
AMUTPAHTBI, IepeMellleHHbIe JINIA — X TOKE Telepb CYUTAIOT IECATKAMU,
COTHSIMU THICSY, MUJITHOHAMH. SI3BIKOBBIE M KYJIBTYPHbIE TPOOJIEMbI BBI3bI-
BAIOT HEJIOBOJILCTBO, ITHUYECKUE CTBIYKH, KPOBOIIPOJIUTHE. DTO HE IIPOCTO
TIJI0X0, 3TO YKaCHO, TPAaruYHO.

B pesysbraTe n10xux TPUYHH TTPOUCXOANT HEOBIBAIBIN BCETIAHETHBIIT
BCILJIECK KCEHO(OOUY 1 arpecCy, PeICTaBISAIONINN PeabHYIO yrpo3y Oy-
JIYTIEMY BCETO YeI0BEYeCTBA.

B aroii cutyanuu pasBuTre HOBOM, MOJIOJION TEOPUU MEKKYJIBTYPHOM
KOMMYHUKAIMU TPEJCTABISIET COOOU TMEPBOOUYEPENHYI0 3a/lauy HAYKU.
ITo He IpeyBeandyenue. Mbl BUIUM, KaKk Bce COBpeMEHHbIE uyjeca Hay-
KU W TEXHUKHU Pa3sOMBAIOTCS O TaK Ha3bIBAEMbII YeTOBEUECKUil (hakTop.
ITOT pacTIbIBUATHIN, HO BCEM TTOHATHBIN TEPMUH TIO/[Pa3yMeBaeT TPYAHO
ompe/esieMbIil BHEITHWH 1 BHYTPEHHUN MUP 4eioBeKa — 06pa3 JKU3HH,
TIPUBBIYKH, TPAAUINN, MUPOBO33PEHNE, MEHTATIUTET, CUCTEMY TIEHHOCTEH,
WHBIMM CJIOBaMU, BCE TO, YTO B Hallle BpeMd [IPUHATO HA3bIBATh KYJIbTYPOi
B CAMOM IITUPOKOM aHTPOTIOJOTHYECKOM MJIN 3THOTPAPUIECKOM CMBICJIE.

[Tpubasbre ciofa eiie Hoee pacIIbIBYATHIE, HO BCEM MOHITHBIE U MTPHU-
BBIUHBIC TOHATUS «/IyIIa», <CEP/IIEe», U TIOJYUYUTCS, YTO <YM C CEPIIEM He
B JIaly», 9TO TEXHUYECKOMY TeHWIO YesOBeKa MellaeT YeJOBeYecKri Ke
(haxrop. eiicTBUTENBHO, KTO K€ MOT IIPEAIIONOKUTD, YTO TaKas «<MeJI0UYb»
MOJKET CBECTH Ha HEeT BeJHU4alllie JOCTUXKEHUS HAyYHO-TEeXHUYECKOTO
nporpecca, 9To 06 ATOT yTeC MOTYT PazbUThCsT BCe YCUITUSA OObeTMHUTD Je-
JIOBEYECTBO, TIPUBECTH €TI0 K CBETIOMY OyyIieMmy ?

Ha nyTu Hayku ¥ TeXHUKH, Bee GoJiee 0ObeIMHSIONIEH YeI0BEYeCTBO,
BCTaJI YeJIOBEYECKUI (DaKTOP: ABIKOBOM M KYJBTYPHBIA Gapbepsbl.

Bor nmoyemy Tak BaskHO OCMBICTUTDH TEOPUIO HAYKH, 11€JIb KOTOPON —
o6ecrieynTh B3aMMOTIOHUMAHWE JIIOJICH, TIPEICTABUTENEH Pa3HbIX KYJIBTYD
U HOCHUTEJIEN Pa3HbIX SI3BIKOB B MIPOIIECCE OOIIEHMSL.

Ocwmbicienne Teopun 060N HAYKW — 3TO B MEPBYIO OYEPEIH YIOPSI-
JloyMBaHHue ce TepMUHOB. VIHBIMU CJI0BaMU, TIPEKJIE BCETO, YIUTHIBAS Pa3-
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HOGOH ¥ HECOBEPIIIEHCTBO TEPMUHOJIOTHIECCKIX CHCTEM, 4eM OCOOEHHO Ipe-
AT TYMaHUTAPHbIE HAYKH, HYKHO YTOUHUTH HEKOTOPBIE Oa30BbIE TIOHSITUST
U JIaTh ONPe/IeJIeHNsT KJII0UEBbIM TEPMUHAM.

VIMEHHO TI09TOMY HENOCUJIBHYIO 3a/[a4y MOCTaBUJIM Tiepes; cOO0N aB-
Topbl CJI0Bapst TEPMUHOB MEKKYIBTYPHOU KOMMYHWKAITUN U BBITIOJTHUITA
ee C MOPa3UTeJNbHON CKPYITYJIe3HOCThIO U IMUPOTOI 0XBaTa Marepuasa, u
YETKIMHU TPUHIUTAME €T0 0TOOpa. Be3 9TUX COCTaBIAIONINX TAKOTO PO/ia
CJIOBAph CO3/IaTh HEBO3MOKHO, TeM (oJiee UTO MEKKYIBTYPHAS KOMMYHHU-
Kanust — MEeXIUCHUITMHAPHAS HAyKa, MCIOJb3YIONAash TEPMUHBI CAMbIX
pasabix Hayk. [lefictButesnbHo, dumocodsl, GUITOIOTH, KyJIBTYPOJOTH,
MICUXOJIOTH, COIUOJIOTH, UICTOPUKH, T.€. IPAKTUYECKU BCE MPEICTABUTENN
ryMaHUTAPHBIX HAayK, 00BEANHSIOTCS JIJIsl TOTO, YTOOBI BCECTOPOHHE ¥ TJIy-
GOKO M3YyUYHTH MU YEJIOBEKA, €T0 MATEPUATBHYIO U IyXOBHYIO KU3Hb U JIes-
TEJIBHOCTD, €T0 KYJIBTYPY.

Wrak, Bce, KTO N3ydJaeT 4eJI0BeKa, BCe, KTO XOUET BOCIIOIb30BATHCS PO-
CKOIIIBIO YEJIOBEYECKOTO OOIIEHNUSsT, BCE, KTO JlyMaeT O TOM, KaK H30aBUThH
Jo/Iel OT MEKKYJIBTYPHBIX, MEKITHIIECKUX KOH(MIMKTOB, MOMYIIIN 3a-
MeuaTeJbHbII MT0JJAPOK.

Cracu60 aBTopam!

C.I. Tep-Munacosa



BBEJAEHUE

[Ipepmaraemprit CoBapp TEPMUHOB MEXKKYJIBTYPHONW KOMMYHHWKA-
MW — Pe3yJIbTaT MHOTOJIETHETO MCCJeI0BAaHUS KOJIJIEKTHBA aBTOPOB-
cocTtaBuTesIed, pa3padaThiBAIONIMX MPOOIEMbl MEKKYJIBTYPHOH KOMMY-
Hukaru. OH ABJISIETCS TEePBOil MOTBITKOW CO3/IaHUsS TIOJHOOGHEMHOTO
sexcukorpadudeckoro nocobus (okosno 2000 TepMUHOJIOTUYECKUX €/1-
HUIL), PACKPBIBAIOIETO0 co/iepskaHne (DyHaMeHTalIbHBIX OHATUH U TepMU-
HOB HayKu «Teopust MeKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIMU», CTaBlleil B o6pa-
30BaTeJLHOM MTPOCTPaHCTBE KOHIA 90-X TOIOB TPOTIIOTO BeKa BY30BCKOMN
y4eOHOI AMCHUILIMHON HalpaBieHus «J/IMHIBUCTHKA M MEKKYJIbTYpHasI
KoMMyHUuKatwst». Cosanue moJoGHOTO CJI0BaPst aKTYyaJIbHO HE TOJIBKO T0-
TOMY, YTO MEKKYJILTYPHasd KOMMYHUKAIIMSA — OTHOCUTEIbHO HOBAsl HayKa
U ee TEPMUHOJIOTHYECKUI alTapaT OKOHYATEIbHO HE CJIOKUIICS, HECMOTPS
Ha TO YTO PSIJl TEPMUHOB TIOJYYHJ MIMPOKOE PACIIPOCTPAaHEHUE, HO U TTOTO-
MY, UTO OHA HOCUT MEKAUCIUILIMHAPHBIN XapakTep. VIMeHHo ee corpsizkeH-
HOCTb C /IPYTUMU HayKaMu (KyJIbTYyPOJIOTHEHN, KOTHUTUBHOM IMHTBUCTUKOW,
KOTHUTUBHOM [ICUXOJIOTHEl, KyJIBTYPHOI aHTPOIIOJIOTHEH, TeHIEPOJIOTHEl,
COIIMOJIMHTBUCTUKOM, STHOJWHTBUCTUKOHN, TICUXOJMHTBUCTHUKOM, TIepeBo-
JOBeJleHueM, KOHTaKTHOI BapUaHTOJIOTHEH, CeMUOTHKOM U Ap.) Tpebyer
MTOHVMAaHUS 3aMMCTBOBAHHBIX U3 IPYTUX HAYK TEPMUHOB, NCTIOJIb3YEMBIX B
MEKKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIIUH, HO 9aCTO TPAKTYEMBIX HEOTHO3HAUHO.

HeobxoaumocTh MoA06HOTO CJIOBApsi, UMEOIEro yueOHYI0 Harpas-
JICHHOCTb, OIIYIIAETCSI CO BPEMEHH BBIXOJIA TIEPBBIX YUeOHBIX TIOCOOMIT; He
CJIy4aliHO aBTOPbI cocTaBiisian K HuM raroccaput (JI.W. Tpumraesa, JI.B. I1y-
pukosa, 2004; A.Il. Camoxun, 2004; B.1. Txopuk, H.IO. ®@ausu, 2006;
O.A. JleonTosuy, 2007; JI.I. Bukysnosa, A.W. [llapynos, 2008; B.I. 3un-
yenko, B.I. 3ycman, 3.11. Kupnose, I.I1. Psi6os, 2008 u ap.). B xonrtexcre
COBPEMEHHbIX KapAUHAJIBHBIX U3MCHEHUI B 001IeCTBE, MOOMIBHOCTH Ha-
CEJICHMST MEKKYJIBTYPHAsT KOMMYHUKAIIUS BBI3BIBAET GOJIBINOI MHTEPEC U
HOJIB3YETCST 3HAYMTENBHON MOIYJISIPHOCTBIO, 0COOEHHO CPEIU TeX, KOMY
MPUXOAUTCS OOIMATHCS ¢ 3apyOeKHBIMU KoJuteraMu. B atom mrane ciio-
Bapb, B KOTOPOM KOMITAKTHO U3JI0KEHO COJIePKaHUE TOHATHH U TEPMITHOB,
MOKET OBIT TIOJIE3HBIM [IJIsI YYEHBIX, AUIIJIOMATOB, TIOJIUTUKOB, OU3HEeCMe-
HOB, TYPUCTOB, CTY/ICHTOB U [Ip.

ABTOpBI CTaBAT 1eJIbI0 OJIee TIOJTHO OIUCATh METAsI3bIK U PACKPBITH
cojiepKaHue TePMUHOB MEXKKYJBTYPHOH KOMMYHUKAIMK (MJIIOCTPUPYS
UX MPUMEPAMU, TJI€ 3TO HEOOXOAMMO ), MOCKOJIBKY TOJyUeHIe HYKHON UH-
(bopmar B IOCTYIHON YUTATENSIM JINTEPATYPE, HEPEIKO WHOCTPAHHO,
CB43aHO CO 3HAYUTEJIbHBIMU TPYAHOCTSIMHU.
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Ot60op Marepuaia MPOBOAMJICS W3 ABTOPUTETHBIX OTEYECTBEHHBIX
U 3apyOeKHBIX MCTOYHUKOB PA3JMYHOTO XapakrTepa (HayuHas, ydeOHas,
Hay4yHO-IIOIIyJIIpHAs JMTepaTypa, lepuojuyeckue W3jlaHusg TeopeTuye-
CKOTO M y4eOHOro THIIa, CJIOBApU ¥ IJIOCCAPUN ), OOIINM 0OBEMOM OKOJIO
700 ncrounnkoB. EcTecTBEHHO, YTO TEPMUHBI TAKOW MOJIO/ION HAYKH, KaK
TEOPHUST MEKKYJIBTYPHON KOMMYHUKAI[UH, HE UMEIOT OOIIETPUHSITOTO TOJI-
KOBAHUST, 3HAUNTEbHAST YACTh OTOOPAHHBIX TEPMUHOB SIBJISIETCSI JIUCKYC-
CHOHHOI. ABTOPBI pEIINJN COXPAHUTDH AJbTEPHATUBHDLIC TOUKHU 3pEHUS,
VUUTBIBASA BAKHOCTH PA3BUTHS KPUTHUYECKOTO MBINLIEHUS CTYICHTOB, 13-
YYAOMIIX Kype « Teoprst MEKKyJIBTYPHOW KOMMYHUKAITUT .

CrpykTypa croBaps TpaJUIIMOHHA /T CBOero kanpa. CloBapb NMeeT:

Beenenne

CroBHUK

CH1CoK UCTIOBb30BAHHOM JTUTEPATYPBI
AHTII0-pyCCKUIT TEPMUHOJIOTMYECKUHT MH/IEKC

CJIOBHUK CTPOUTCS TPAMUIITMOHHO — B a/l(paBUTHOM TTOPSIIKE PACIIONO-
JKEHUsT BOKAOYJI, 0OXBATBIBAIOIINX TIOHSTHUS 13 00JIACTH TEOPHUH 1 TIPAKTHKH
MEKKYJIBTYPHOIH KOMMYHHMKAIUW, TEOPUM IIEPEBOJA, PACCMAaTPUBAEMOIO
KaK aKThl MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHWKAIIUW, JTUHTBUCTUKHA, TEPMUHBI KO-
TOPOI1 MOTYT IIOMOYb IIOHUMAHUIO IIPOIECCOB B3aUMO/ICHCTBUS SA3bIKOB U
KyJspryp. Eciim Tepmun nMeet BuzoBy1o anddepeHIuaIuio, To ero noaBu-
IIbI CJIEAYIOT 3a OCHOBHOH BOKaOyJIOH O cABUTOM BIpaBo. Ecim TepMuH
MIPE/ICTaBJIEH CJIOBOCOYETAHMEM, TO OH IPUBOJAUTCS B OCHOBHOM T10 asda-
BUTY KJIIOYEBOTO CJIOBA. IIepEKPECTHBIE CCHIIKU CMOTYT OOJIEMYHUTh TIOMCK
HY>KHOTO TePMUHA.

TepMUHBI COMTPOBOKIAIOTCS AHTAUNCKUMU KOPPEJIATAMHU, TIO BO3MOK-
HOCTU 3TUMOJIOTHEH, /111 MapKUPOBAHUS KOTOPOH HCIIOJIb3yeTcs 3HaK <
(rpeveckre ¥ BOCTOYHOA3MATCKUE 3TUMOHBI MEPEAAIOTCSA JIATUHCKUM aJi-
(aButom). [To anamornm ¢ APpyrUMU CAOBAPSIMU, aBTOPBI COUITN BO3MOXK-
HBIM OILYCTUTb IUAKPUTHYECKUE 3HAKH, B YACTHOCTHU B CJIOBAX IPEYECKOTr0O
U JIATHHCKOTO TTPOMCXOKAEHUSL, [IJIst TOTO YTOOBI n30eKaTh TUIIOTPAdCKITX
npo6sieM. TepMUHBI, BO3HUKINHE B OTEYECTBEHHON HAYKE W HE Halle/AIne
pacmpocTpaHeHust 3a PyOesKOM, HE UMEIT MEPEBOIHBIX COOTBETCTBHUIA,
CJIeI0BaTeJIbHO, HE COTPOBOXK/IAIOTCS TIePeBOJIOM. AHTIMHCKIE KOppeJis-
TBI TEPMUHOB MTO3BOJISAT MCIOIB30BATh JAHHBIN CJI0BAph KaK MEPEeBOAHON
PYCCKO-aHTJTMHCKUHN CTIPAaBOYHUK.

Wnpexc B KOHIIE €I0Baps IIOMOXKET YUTATEJIIO UCII0JIb30BATD JAHHYIO
KHUTY KaK aHTJIO-PYCCKUI MepeBOHON clipaBoyHUK. VHAEKC nmocTpoeH
Ha OCHOBe ai(haBUTHO-THE3/I0BOTO MPUHIMIA. B THE3/10 BOKaGyJIbl BXO-
JAT TIPEUMYIIECTBEHHO aTPUOY TUBHBIE COUETAHUS C OTIPE/IeJeHHBIM KO-
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YeBbIM UMEHEM, KOTOPbIe AyOJUPYIOTCS B OOIIEM CIIMCKE HHAEKCATIbHOTO
rJoccapusi CoryiacHo an(aBUTHOMY MOPSAKY. B oTamume oT coBapHOTO
KopItyca, riae 06Jibllas 4acTh CJOBAPHbBIX cTaTeil ¢ BokabyiaMu B (hopMme
aTpuOYTUBHBIX COYETAHUI MMEET B KauyecTBe 3arjlaBHOIO CJI0Ba OIpele-
JisieMoe uMst (HaripuMep: OULuHz6UsM NPuodpemenviil), B WHICKCATbHOM
CITMCKE TIEPEBOJL HA PYCCKUI S3BIK MOAUYMHSIIETCSI €CTECTBEHHOMY TIOPSI/I-
Ky CJIOB PYCCKOTO S3bIKa, T.e. OIpe/leJieHne MPeAlIecTBYeT olpeerise-
Momy (achieved bilingualism npuotpemennviii 6ununzeusm). 1udpo B
BOKaOyJlaX MHJEKCa 03HAYAIOT HaJMYne HECKOJbKUX CJIOBAapPHBIX CTaTeil,
MMEIONINX JAHHBIH aHTJINICKUII TEDMUH B Ka4eCTBE IEPEBOTHOTO 9KBUBA-
JIeHTA.

Takum 06pasoM, B I[€JIOM HACTOSIIEE CIIPAaBOYHOE MOCOOHE COUETAET
YepThl TOJKOBOTO TEPMUHOJIOTHYECKOTO, HIIUKJIOTIEIUYECKOTO U TIEPEBO-
JTHOTO CJIOBapew.

ABTODBI cj10Bapst CTapajvch TaM, r/ie BO3MOYKHO, TTOKAa3aTh BpeMs I10-
SIBJICHUS TEPMUHOB B paMKaX TOU WJIM MHON HAYYHOU KOHIIENITUU U UMS
HCCIIeIOBATE ST, TPEIOKUBIIETO TepMIH. J[J1sT y106CTBa PYCCKOS3BIYHOTO
[0JIb30BATEJI CJOBAPEM MMeHa 3aPy0OesKHbIX aBTOPOB IIPUBOIATCS B CJIO-
BapHOIi CTaThe B OPUTUHAILHON (hopMe PSIJIOM € MX IT€PEBOHBIMU BapUaH-
TaM1 Ha PYCCKOM SI3BIKE.

Kamast cioBapHast cTaThsi HAUMHAETCST BOKaOyJION (3ar0JI0BOYHBIM
CJIOBOM), BBIJICJICHHOU TTOJYKUPHBIMU CTPOUHBIMU OyKBaMu. TakuM ke
00pa3oM BbIJeJIeHbl B TEKCTE CJAOBAPHON CTAaThil T€ TEPMHHBI, KOTOPBIM
MTOCBSIIIIEHBI OT/IETTbHBIE CJIOBAPHbIE CTAThH, PACKPBIBAIONINE COMEP:KAHNE
COOTBETCTBYIOIIUX MOHATUH. Pa3imyHbie 3HAaU€HNST U TPAKTOBKU TEPMHUHA
HYMEPYIOTCSI B CJIOBAPHOI CTaThe MOJYKUPHBIMEU apaOCKuMu IudpaMu
C TOYKOM.

KypcuBoMm 0003HaYeHbI BHYTPUKATErOPUAIbHbIE THUIIbI, ONUCAHHBIE B
TOW WJTV MHOM CTaThe, Ha KOTOPBIE HET IEPEKPECTHBIX CCBLIOK. Takoro posa
THUIIOJIOTHsI BHYTPH CJIOBAPHOTO 3HAYEHUs] HyMepyercsa apabckumu -
pamu co ckoOKoil. KypcuBoM Takyke MPUBOJSITCS TIEPEBOJIBI TEPMUHOB Ha
AHTJTMHCKWH SI3bIK M UTHOS3BITHAST STUMOJIOTHST TEDMUHOB.

Kocast yepra 03Ha4aeT CHHOHUMUYHOCTD 3JIEMEHTOB BOKaOyJibl (Ha-
IpUMep: aHKeTHPOBaHUE / aHKETHBII onpoc), ee opdorpaduuecKre Bapu-
anThl (HarpuMep: KHHECUKA / KMHETHKA; KOHTP-CTEPEOoTUll / KOHTpCTe-
peoTHIr), a CKOOKH TIOKa3bIBAIOT (DaKyIBTaTHBHOCTH 3JIEMEHTA B COCTABHOM
TepMUHE, HATIPUMeED: Teopusi TpeX (KOHIEHTPUYECKUX) KPyros. AHajo-
TMYHBIE 3HAKW UCTIOJB3YIOTCS TIPU TIePEBO/Ie TEPMUHOB.

HemHuorounciennbie cokpalienusi, MCIOJIb30BaHHbIE B IAHHOM CJIOBa-
pe, TPAIUITMOHHBI JIJIs1 TOJTKOBBIX U 9HIUKJIONEANYCCKUX CIIOBAPEIL.
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el 4.
MH. 4.

OTPMUII.

mped.
pud.

TPOIIL

Cwm.
Cp.
cyd.
Tx.
pl.
AHTJL.
rpeu.
HUCIL.
UTAI.
KHT.
JIaT.
HEM.

IIOJINHES.

IOPT.
pyC.
bp.

dpank.

AL

ABTOpBI BbIpaskatoT TIyOOKYt0 OGJarofapHOCTh M UCKPEHHIOK IPU3HA-
TEJIbHOCTH JIOKTOPY (UJIOJOTHYECKNX HayK, Tpodeccopy MOoCKOBCKOTO
rocyzapcTBeHHoro yauBepcuteta uMm. M.B. Jlomonocosa Csetmiane Ipu-
ropbesre Tep-MunacoBoii, JOKTOPY (GHIOJOrHYECKUX HAyK, 1podecco-
py Cubupckoro denepambioro yuusepcurtera Jlioamuie BukroposHe
KynukoBoit u okTopy (usosorndyeckux Hayk, mnpodeccopy CeBepHOTO
rocyapcTBeHHOTO yHuBepcuTera Pomany PomanoBuuy YaitkoBckomy 3a
THIaTEJIbHOE TIPOYTEHNE pa6OT]:>Iy II€EHHbIEC 3aMeYaHuA N KOHCTPYKTUBHDbIE

Cmncok cokpanienmii

— eIMHCTBEHHOE YKCJIO
— MHO’KECTBEHHOE ULCJIO

— OTPUIIATETHHBIN

— nipepuKc

— HpuJacrue

— TIpolne/iee BpeMs

— CMOTPHUTE COOTBETCTBYIONIYIO CJIOBAPHYTO CTATHIO
— CPaBHUTE CO CJIOBOM ITPOTUBOTIOJIOKHOTO 3HAYEHUS
— cybdurc

— Takske: 0003HaAYEHNE CUMHOHUMUYHBIX TEPMUHOB
— plural (MHOXeCTBEHHOE YHCIIO)

— QHTJIUUCKUN SI3bIK

— TPEYECKU SI3bIK

— UCITAHCKUH SI3BIK

— UTAJTbSHCKUN SI3BIK, UTATUICKUI TUATIEKT

— KUTaUCKUI SI3bIK

— JTATUHCKUH S3BIK

— HEMEIIKUU SI3bIK

— TOJTUHE3UNCKUI SI3BIK

— MOPTYTAJIbCKUN SI3bIK

— PYCCKU SI3bIK

— (panIy3CcKMil S3BIK

— (bpankckuii A3bIK (J]peBHETEPMAHCKWIT )

— ATIOHCKUH SI3BIK

MIPEJIOKEHUA 110 YJIYUIIICHUIO CJIOBaps.



A

abopesmarypa — abbreviation < nar. ad- + breviatus ‘coxpameHHbIl’. —
Ipaduueckoe u hoHETHUECKOE COKPAIIIEHHE CIOBA UJIH CJIOBOCOUYETAHUS 32
CUeT 3aI1CH HauyaJIbHbIX OYKB WK CJIOTOB. AGOpEeBUaTypPbl MOI'YT OBITh 361 -
KOBLIMU, T.€. YUTAEMBIMU KaK 0/{HO cjioBo (MU/], NATO), u epagpuueckumu,
T.e. yntaeMbiMu 110 OykBam (MUYC, U.S.A.), oyxeernnvimu (YCH), cioz06bi-
mu (Ypancessoungopm) wim cmewarnvimu (MATATO — Meacoynapoonoe
Alenmemeo ATomnon Inepeuw). B MeKKyIBTYPHOI KOMMYHUKauu ab-
OpeBUATypPbl HA3BaHUI MEKIYHAPOLHBIX OpPraHU3alii nepejaoTcs Jubo
nepeBoIoM (KaIbKHPOBAHUEM ) KayK/[OTO M3 KOMIIOHEHTOB ITOJTHOTO Ha3Ba-
uust (UNO < United Nations Organization — Opzanusavus Obvedunennvlx
Hayuii > OOH), nu6o 3anmMcTBoBaHueM (TpaHcaurepamueir) (NATO —
HATO). Cm. akpoHUM.

abeppaums ceManTuuecKas — semantic aberration < nar. aberratio ‘oTKI0-
venue’. — MckaxkeHue 3HaUeHNsT KYJbTYPOHUMA [1PU €r0 UCIIOJIb30BAHUN B
OpHUEHTAIINN HA MHOASBIYHYIO KYJIBTYDY.

abopuren — aborigine < jart. ab origine ‘ot Hauana'. — KopeHHOII sKuTEb,
M3/IaBHA KUBYIINI HA JAHHOUW TEPPUTOPHUU U CBA3aHHBIN C 3TUM PETHOHOM
NCTOPUKO-TEHETUYCCKNUMU, COIUAJbHBIMU, SKOHOMHUYECCKNMU U KYJBTYP-
HBIMU OTHOMIeHUSMH. Cp. amnoxToH. CM. aBTOXTOH / aBTOXTOHHOE Hace-
JIeHUe.

abzanno-¢ppazosbiii mepesoa. CM. mepero;| ab3aiHo-(HpPa3oBbIii.
a0CcoMoTH3M KyJabTypHBIA. CM. KyJbTYPHbI 40COTIOTH3M.
abcoumotHoe BpeMst. CM. BpeMsi 605KeCTBEHHOE.

aBTOKOMMYHHUKAIUA — autocommunication < rped. autos ‘caMm, caMo-" + Jiat.
communicatio ‘pasrosop’; OYKs. ‘0bleHe, PasroBop ¢ caMum coboit’. — Tur
nH(GOPMAITMOHHOTO TIPOIECCa B KYJIBTYPE, OPraHU30BAHHbBIN KaK TaKas Ie-
pe/iada CoOOIIEHMST, UCXOHBIM YCIIOBHEM KOTOPOII SIBJISIETCST CUTYAITUST CO-
BITAJICHUS aJipecaTa 1 aJ[pecaHTa, T.c. CaM OTIPABUTEJIb SIBJISETCH TakKe 1
azipecaToM coo0IleH s, KOTopoe Hepegaercs 110 Kanaiy «51 — S». Ilpume-
POM MOTYT SIBJISITHCS IHEBHUKH, aBTOOMOTpadun, IpouTeHe COOCTBEHHBIX
TEKCTOB, MAaHTPbI 1 P. TepMI/IH BBE/ICH OTEUYECTBEHHDBIM KYJIBTYPOJIOTOM,
cemroTukoM u jimreparyposeziom [0.M. Jlormanom (1973, 2000) B pam-
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Kax OMHAPHOI OIIIO3UIMY KOMMYHHKAIUM, W TeTePOKOMMYHUKAIIMH,
U aBTOKOMMYHUKAIIUN KaK JIByX BO3MOJKHBIX BapUAHTOB HaIPaBJIEHHOU
nepenaun coobuienust. T, aro-teker (M.IO. Muxees, 2007; C.11. MuruHa,
2008).

aBTOHOMMS — autonomy < rped. autonomia ‘He3aBUCUMOCTL . — UeTBepThIil
(M3 ATH) 3TAN MEKKYJIBTYPHON alallTallii, Ha KOTOPOM CO/KOPH T10CTe-
MEHHO COBEPIIEHCTBYET SI3LIK, TPHOOPETAET MPaBUIa HOBOW KYJBTYPBI U,
Bce Goutee puciocabiinBasich K MHOKYJIBTYpe, HaunHaeT YyBCTBOBATh ce0st
6osee yBepernno. CM. aganTanus oGpeTeHHas, afanTaius mepBOHaYaIb-
Has, Je3UHTerpalys, UHKYJbTYyPAlMs, KyJbTYPHBIH IIOK, CTaJUH KYJb-
TYPHOTO IIOKA.

aBTOPU3OBAaHHBIN / aBTOPU3UPOBaHHBII nepeBoy;. CM. mepeBo] aBTOPHU-
30BaHHBII / aBTOPU3NPOBAHHBII.

aBTopuTapHas IMYHOCTh. CM. IMYHOCTb aBTOPHTAPHAS.

aBTOCTEpPeOTUN — auto-stereotype < rped. autos ‘cam’ + stereos ‘TBepibIil’ +
typos ‘ornevatok’. — CTaHIapTHOE MHEHUE, CyKIEHUE, MPe/CTaBIeHne
3THOCA, STHUYECKOMN MM COMMAIBHOMN IPYMIbI, OTAEIbHBIX WHANBUIOB O
cebe; CBOEro pojia caMooIpeiesieHIie XapaKTepa HauH, o6pasa coOCTBEH-
Horo Hapoga. Kax mpasuio, B aBToCTepeOTHIIE TIPEOOIANAIOT TOJOKUTENb-
Hble XapaKTePUCTWKU, OJHAKO aBTOCTEPEOTUI PYCCKUX, KaK W HapOIOB
Bocroxka, 3HaunTesnbHo cHukeH. Cp. KOHTPCTEPEOTHIL

aBTOCTEPEOTHII IIEPEHOCHBIN — projected auto-stereotype. — OnuH U3
YeThIpeX BUJIOB ITHOKYJIBTYPHOU CTE€PEOTHNUIAIMM: IPEIITOJIONKe-
HUE JaHHOW 3THHYECKOH IpyNNbI O TOW OlleHKe, KOTOPYI0 OHA UMeeT
y TIpeICTABUTENIEN APYTOi aTHUYECKON IPYIIbl (HAIIPUMEp, PYCCKHe
JIlyMaIOT, YTO aMEPUKAHIIBI CYUTAIOT, YTO BCE PYCCKUE — TIbSHUIIDI).
CwM. aBTOCTEPEOTHII MPOCTOI, TETEPOCTEPEOTHUII IPOCTOIL, TeTepocTe-
PEOTHII IIEPEHOCHBIN.

aBTOCTEPEOTHI IPOCTO — simple auto-stereotype. — Muenus, cyx-
JleHUs], OIeHKH, OTHOCHUMbIE IPEJCTABUTENSIMU JTAHHON 3THUYECKOH
OOLIHOCTH K caMoll cebe; KaK IIPABUIIO, COJEPKAT KOMILIEKC IOJIOKHU-
TeJbHbIX olleHOK. OJIUH U3 YeThIpeX BUJIOB ATHOKYJIBTYPHOI CTepeo-
tunu3anui. CM. aBTOCTEPEOTHII IEPEHOCHDIH, TeTepOCTePEOTHII IIPO-
CTOii, TETEPOCTEPEOTHII IIEPEHOCHBIIA.

11



aBTOXTOH, aBTOXTOHHOE HaceseHnue — autochthon, indigenous population <
rped. autos ‘cam’ + chthonos ‘semist’. — MecTHOe HacesieHue, 00IaAI0NIEE
CBOEH KyJIBTYpHOU crieninuKoil; KOpeHHOe HacesieHne. ABTOXTOHBI COXpa-
HSTFOT MCKOHHYIO ATHOKYJIBTYPHYIO CIIEIUMUKY, BKIIOUAs SI3BIK, AaKe MPU
nepecesieHun B ipyrue crpanbl. Cp. awioxTon. CM. abopureH.

aBTOXTOHHBIH SI3bIK. CM. I3BIK aBTOXTOHHBII.

ABTO3THOHUM — autoethnonym < rped. autos ‘cam’ + ethnos ‘Hapox’ + onym
‘ums’. — CamoHasBaHue aTtHOCca (ethnic self-name), HanpuMep cyomoaati-
cem — caMoHasBaHue (DUHHOB, HUXOHO3UM — CAMOHa3BaHME SIOHIIEB.
Tx. sumoaTHOHMM. Cp. aJUIO3THOHUM, 3K303THOHUM. CM. aHTPOIIOHHM,
9THOHHM.

areHTHBHOCTDh — doing < aHrJL. agentive < Jiar. agent- ‘NeJarONIUil’ + aHrI.
-ive. — B 11IeHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHON THUIIOJIOTUHN KYJIBTYPbl aMepUKaH-
ckux yuenbix M. Kmakxon u D. Crpondeka (Florence Kluckhohn, Freder-
ick Strodtbeck, 1961). — meaTenbHOCTHBII OAXOMA K OKPYKaIOLIel cpeie,
T.e. OpUEHTAIMs Ha IIpakThyeckoe aeicTsre. Cp. OBITHHHOCTD, HEareHTUB-
HOCTDb. CM. 1€ TEJIbHOCTb.

arHOHUM — agnonym < Tped. a- ‘He’ + gnozis ‘3HaHue’ + onym ‘ums’ — Tep-
MUH poccuiickux uccienonatesneit B.B. Mopkoskuna nu A.B. MopkoBku-
noit (1997). — CioBo, 3HaueHne KOTOPOro HEM3BECTHO UJIM MAJIOIIOHSATHO
MHOTHM HOCHUTEJIAM sI3bIKa. B yC/I0BUAX T100aJbHOTO PACIIPOCTPAHEHMUsI
AHTJIMICKOTO SI3bIKA BO BCe Chephbl JKU3HU MHOTHE AaHTJIUITU3MbI, HABOIHUB-
nIve, HAIPUMeEpP, PYCCKYIO pedb, CTAHOBSTCS arHOHUMaMU [Tl PYCCKUX,
He 3HAIONIINX AHIJMICKOTo sas3bika: Camoi obcyxcdaemoit memoii 6 61020~
chepe 6 cepedune anpens cman <Apumpreurs — mpaduuuonnviii parewmod
€ MOLIOHBIMU NYSBIPAMU U C JAEMEHMAMU KOCTIOMUPOBAHHOZ0 ULOY, NPOULEO-
wutl 60 muozux 20podax Poccuu 12 anpens 2010 2. (http://www.netlore.ru/
node/5271). CM. KCeHOHHM.

arpeccus si3bIkoBast — language aggression. — 1. VIHTeHCUBHOE BIUSIHUE
6osiee (HYHKIMOHATILHO aKTUBHOTO sI3bIKA A Ha MEHee aKTUBHBIN 36K B
B YCJIOBHUSIX A3BIKOBBIX KOHTAKTOB, OIleHNBaeMoe oTpuiiaTeabHo. [Iposs-
JIIeTCS B OOWIINY 3aUMCTBOBaHUi, mHTEpdepeHun. 2. ACCUMUIATUBHAS
SI3BBIKOBAsI MOJUTHKA, BHIPAKAIONIASACSA B IPUHYAUTEIbHOM HaBA3bIBAHUT
3THOCY HEPOJIHOTO 513bIKa. CM. IMHTBUCTHYECKHI MMIIepuaiu3M. Cp. JIMHT-
BO3JKOJIOTHS, IIyPU3M SA3BIKOBOM. 3. ATpeccuBHOE 9MOITMOHATIBHOE TTOBejIe-
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HIE C MCII0JIb30BAHUEM PE3KON MHTOHALMK U HeBepOaIbHBIX KOMIIOHEHTOB
peun. Tk. arpeccust BepOajibHasl.

ajganrauusa — adaptation / adjustment < nar. adaptare ‘nipucniocab.iu-
BaTh’. — 1. [Tpotecc mpucmocobIEHNST HOCUTEST TN KOJTEKTUBA ITHHU-
YeCKOil KYJBTYPBI U A3bIKa K YCJIOBUAM UHOM COMATIBHON, 9THUYECKON
1 SI3BIKOBOI CPEJibl, IPUHSATHE HOPM M I€HHOCTEH HOBOI COIMAJIbHO-
THUYECKOH cpepl. B pesyibrare ajantaliuy pa3BuBaeTcs HHIAUBUAY-
aJIbHBIN 1/MIM KOJUIEKTHBHBINA OWIMHIBU3M 1 (DOPMUPYIOTCA ABOIHOE
KyJIbTYPHO-SI3BIKOBOE CO3HAHUE, HOBbIE KYJIbTYPHBIE W peUYeBbIe MOJe-
au noBezienusd. 2. [locaennsis ctajiusg KyJIbTypHOro MIOKa — IIPUCIIOCO-
GyeHvie K MHOKYJIBTYPE, — XapaKTePU3YIOIMAsCsT MOBEeIeHNEM HOCUTEST
KaKoii-1n60 9THIUYECKOI KyJIbTYPhl (AMMUTPAHTA ), IIOJTHOCTHIO BOCIIPH-
HSIBIIIETO WHOKYJIBTYPY U UYBCTBYIOUETO ceOst KoM(DOPTHO B Held, pu-
HABIIErO [IEHHOCTH, MO/IeJIU [TOBEJIeHUs U T./I. HOBO KyJIbTypbl. 3. B 11e-
peBojie — IPUCTIOCOBIeHNE TTEPEBOTHOTO TEKCTA K KYJIBTYPE U BO3PACTY
JUTATENST TeeBOTO TeKCeTa. [IprnMepoM MoOXKeT Iy KUTh aJalTHPOBAH-
HBII TIepeBo/l HAa pycckull a3bik pomana /Ixx. Ceudra «IIpukiaouenus
Iynnmusepas, mpefHasHAueHHOTO A7 feTell. CM. aKKyJIbTypanus, ao-
MeCTHKAIUS.

ajanraius Bropuunas — secondary adaptation. — ITporecc mpucmnoco-
GJIeHUST HOCUTEIEH 9THUYECKON KyJIBTYPhI K TPETbEH KYJbType IIOCIe
MPOKUBAHUSA U aIalITAIIK KO BTOPOii. Cp. conuaan3anusi BTOPUIHASL.

ajlanraius re’epHasi / mojopoueBasi — sex role adaptation / gender
adaptation. — CounabHO-TICUXOJOTHYECKOE TIPUCIOCObIeHHE K CY-
IIECTBYIOIUM B 0OIIIECTBE FeHIePHBIM OTHOIIEHUSIM, HOPMaM 1 POJISIM;
pa3BUTHE YMEHUI U HABBIKOB COOTHECEHUS CBOEH TICUXUUECKOI peah-
HOCTH U MTOBEJIEHUSI C TIPUPOIHON CYIITHOCTBIO CBOETO U JIPYTOro M0JIa, C
XapaKTePOM B3aUMOOTHOIIEHWH MEK/Y TT0JIaMHU, CJIOKUBITUXCS B JlaH-
HoM o6miecTBe. CM. aHAPOTHHUS, TEHED.

ajlanTanys reHepHas BbIHYKIEHHass. — AzanTanys, 00yCa0BIeHHAsT
KOH(M/IMKTOM M€Ky IIEHHOCTHBIMU yCTAHOBKAMU JIMYHOCTHU U TPYIIIIbI
i o01ecTsa.

ajlanranys re’jiepHas 106poBosbHast. — Ajarraiyisi, 00yCJI0BIeHHAS
0OPOBOJIBHBIM TIOYUHEHUEM JIMYHOCTH IIEHHOCTHBIM yCTAHOBKAM
IPYTIIBI UK 001IeCTBA.
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ajanranumMs 3auMctBoBanus — loanword adaptation. — Ilpucnoco-
GJieHre 3aMMCTBOBAHHOIO CJIOBA K HOBOMY, 3aMMCTBYIOIIEMY SI3BIKY.
Cp. accummsus.

azanTaius K MHOKYJIbTYPHOIi cpesie. — MHOTO3TarmHbIN TpoIece mpu-
criocobiennst K HOBOI KyJibrype: 1) aiighopusi, T.e. BOCXHUIIEHIE HOBBIM
KYJIBTYPHBIM OKPY:KEHUEM; 2) ppycmpauus, 9yBCTBO COMHEHUS U He-
TIPUSATHUS Pa3JNInii B IEHHOCTSIX POTHON U Uy KOU KyJIBTYp; 3) 80cnpu-
smue 108020 UHOKYALMYPHOZ0 OKPYIHCEHUSL KAK eCMECNBEHH020; YeTIOBEK
HAUYMHAET JICHCTBOBATh B COOTBETCTBUM C COITUATTBHBIMU M KYJIBTYPHBI-
MU HOPMaMH HOBOI1 cpejibl. CM. KyJIbTypa aJJanTHBHAS.

ajanTanus KyabrypHas — cultural adaptation. — Tlporiecc akTHBHOTO
MPUCTIOCOOJIEHUSI KYJIBTYPBI MHAMBUIA WU OOIIECTBA K YCJIOBUSIM KOH-
KPETHOI OKpY’Kalollell cpe/ibl II0CPeCTBOM U3MEHEeHUs CTePEeOTHIIOB
CO3HAHUSA U 1TOBe/leHUs, (HOPM COMAIBLHOM OPraHU3alliy U PETYJIAIIH,
HOPM U IIEHHOCTEH, 06pasa JKU3HU 1 3JIEMEHTOB KAPTUH MHPA, CIIOCO-
60B Jku3HEOOECTICUeH NS, HATIPABJICHUIT U TEXHOJIOTHIT JeATETbHOCTH,
a TakXe HOMEHKJIATYyPhl ee ITPOAYKTOB, MEXaHN3MOB KOMMYHUIIMPO-
BaHUA U TPAHCJAIUY COIIMATIBHOTO ONbITA U T.II. TK. aKKyJIbTypanusl.
CM. KyJIbTypa alalTUBHAS.

ajanTanus MeKKyJabrypHasi — intercultural adaptation. — Tlponecc
aKKYJIbTYPallMH, [IPOLIECC OCBOCHUS «UYKOil» KyJIBTYPbl, IIPUCBOCHU
HHOKYJIBTYPHBIM CYOBEKTOM HOBOH /11 ceOs1 CHCTEMBI PEJICBAHTHBIX
CBe/IeHUI; MHOTOCTOPOHHUM TIpoIecc JINTEIbHOTO, MOCTEIEeHHOTO
HU3MeHeHUs KyJIBTYPHBIX MOJle/ieil HMMHUIPAHTOB, MHTEIPAllUi 1Ie€HHO-
CTell, HOPM, KyJIBTYPHBIX POJIEHi, UX IIPUCIOCOOIEHUS K HOBOM KYJIBTY-
pe. CM. conpanu3anys BropuyHasl.

aganTanusa ooOpereHHast — regained adjustment. — ITan KyJIbTypHO-
IO IIOKA, HAa KOTOPOM II0CJIe KPU3KCA COKOPH [TOCTEIIEHHO IIPUCIIO-
cabMBaeTCst K COIMAIbHBIM HOPMaM, [TOBEIEHYECKUM MOJIEJISIM 1 T.JI.
HWHOKYJIBTYPBI, T.€. 00peTaeT YBEPEHHOCTh B cebe U ajleKBaTHO (DyHK-
IIMOHUPYET B HOBOM KyJsbType. CM. aBTOHOMHES, CTAJUH KYJIBTYPHOTO
IOKA.

ajjanTanMs nepBoHavanbHas — initial adjustment. — IlepBas cramgus
U3 TpeX, O3HaJaInas IMPUCIocobIeHne K YCIOBUAM KU3HU B HOBOIL
KYJIBTYpe, NproOpeTeHre caMbiX HEOOXOAUMBIX YMEHUH st (DyHK-
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[IMOHUPOBAHUS B MWHOKYJIBTYpe (KymuTh GuieT B aBToGyCe, BbI3BATH
KaKy10-100 CIy:K0Oy, TTO3BOHUTD 10 Tesedony u T.11.). CM. aBTOHOMHS,
CTaJuy KyJbTYPHOTO HIOKA.

ajlanraius nparMaTuyeckast — pragmatic adaptation. — 1. Ipucmnoco-
GJieHHe TeKCTa K YPOBHIO KOMIIETEHTHOCTH PEleNnTOpa IIyTeM MOAU-
(pukarun (vaie Bcero yrpoinenusi) (popMajibHON U COepKaTENbHOMN
CTPYKTYPBI TeKcTa. 2. BHecenne uaMeneHuil B TEKCT MEPEBOJIa C 1eNTbI0
JOOUTBCSA HEOOXOAUMOMN PeaKIUK CO CTOPOHBI KOHKPETHOIO PelenTo-
pa niepeBozia. CM. mepeBo/I aJlaniTHPOBAHHBI, IIEPEBO/I MOJIEPHU3UPO-
BaHHBII, IepeBO/T yIPOUIEHHbIN.

ajanranms couuanbHas — social adaptation. — Ilpucnocobiienue nH-
JIUBU/Ia K KU3HU OTIPE/IEJIEHHOTO COIMYMa, B Pe3yJibTaTe KOTOPOTro
jpocruraercs: GopMUPOBaHUE CAaMOCO3HAHUS 1 POJIEBOTO MOBEIEHUS,
CIIOCOOHOCTU K CaMOKOHTPOJIIO ¥ CaMOOOC/IYKUBAHUIO, aleKBaTHBIX
CBSI3€H C OKPYKAIONTIMHU.

ajlanTanus dTHHYecKas — ethnic adaptation. — IIpucnocobienue mpes-
cTaBUTEJIell ITHOCA K COIMAIbHO-KYJIBTYPHOII cpejie CBOero 0GUTaHus.
V3yueHneM JAaHHBIX IPOLECCOB 3aHUMAETCs 3THOIKOAOrHs (OTPacib
aTHOJ0THM). OCHOBHBIM CITOCOOOM 9THUYECKOH aanTalluu SBJASETCS
[PUHATIE HOPM ¥ I€HHOCTEH HOBOII Cpebl OOUTAHUS, CIOKUBIINX-
cs1 B Hell (hOpM MEKITHUYECKOTO B3aUMOJIEHCTBIS, a TaKKe CIioco60B
peAMeTHOI geaTebHOCTH U T.11. CM. 9THOPEIATHBUSM.

ajianraunms AaspikoBas — language adaptation. — IpucnocobeHue nH-
IMBHJA K HOBOI peYeBoil cpejie CBOEro 0OUTaHusL.

ajantuBHas uHterpamus. CM. uHTerpanus GyHKIMOHATIbHAS / a/lalTHBHASL.
amanTuBHas KyJaprypa. CM. KyJIbTypa alanTuBHasl.

amantuBHas cpeza. CM. pa3bl reHAepHON COIHATU3 AN,

azanTuBHbIi nepeso. CM. IEPEBO/I aIalITUPOBAHHBIIA.

aJlanTUBHBIN nepenoc — adaptation. — IlepepaboTka coepKaHUs UCXO-

JIHOTO TEKCTa Ha TMEePEeBOJSIIEM sS3biKe (CTPYKTypHpoBaHue, 06obieHne,
KOMITPECCUS NCXOTHOTO TEKCTA).
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afanTupoBaHHbIi epeBo/1. CM. HepeBo] aIaNTHPOBAHHBIN.
amganrop. CM. JKecT-aanTop.

aaMTUBHBIH OUIMHrBU3M. CM. OUJIMHIBU3M a//IUTUBHBIN.
ajexBaTHas 3aMeHa. CM. 3aMeHa aJleKBaTHasL.

azexkBaTHbIil OumauHreu3M. CM. OMJIMHIBU3M aJe€KBaTHDIH.
aznexkBaTHblii mepeBo. CM. mepeBo;] a/ieKBaTHBIIA.

aapecanT — addresser < wem. Adressant ‘ornpasuTesip’. — YU4aCTHUK KOM-
MYHHMKAI[MH, OT KOTOPOTO UCXOAUT COOOIIEHUE, OTIIPABUTEND, aBTOP CO-
obuenus. Cp. aapecar.

aapecar — addressee < HeM. Adressat ‘ioydarenb’. — Y4aCTHUK aKra
KOMMYHHMKAIUM, HA KOTOPOIO HANpaBJeHO COOOIIEHHE; MoJyyaTe/lb H-
dopmarun. Coszanue coobiieHus, ero (opMa 3aBUCAT OT cTaTyca ajpe-
caTa, OT cTereHu OJM30CTH C HUM ajpecanTa. TsK. pelentTop, pernmueHnT.
Cp. anpecant. CM. yYaCTHUK KOMMYHHKAI[HH.

ajzipecar-ay6aep — TEPMUH TIPEAJIOKEH POCCUHCKIM MEPEBOIOBEIOM
PK. Munbsip-benopyuessim (1996). — IIpomeskyTOUHBIN yIaCTHUK
aKTa KOMMYHHKAIlH{, B KayecTBE KOTOPOTO BBICTYIIAET IepeBO-
yuK. TepMUH TIOIYEPKUBAET JABYCTOPOHHOCTD TIEPEBO/Ia KaK Mpolecca
KOMMYHUKAITIH, B KOTOPOM TIEPEBOYNK BBICTYIAeT KakK ajipecaT Hc-
XOZIHOTO TEKCTA U aJPecaHT HOBOTO, IIePEBOAHOTO (II€JIEBOTO) TEKCTA.
Cp. aapecat puHAIbHbINA.

agpecaT (PUHANBHBI — TEPMUH MPEJIOKEH POCCHIICKIM ITIEPEBOJIO-
Beqom PK. Munbsp-besopydeseim (1996). — B mepeBoge — xowm-
MYHUKAHT, 3aMbIKAIOMIUN ABYS3bIYHYI0 KOMMYHUKAIUIO, B OTJUYLE
OT MEePeBOMYMKA, SBISIONIETOCS MPOMEKYTOYHBIM aJpecaToM, WU
agpecaroM-aybiepom. Cp. aapecar-ay6aep.

aacrpar — adstrate / adstratum < nart. ad- ‘oxoJjio, npu’ + stratum ‘cioi,
IJIaCT — TEPMUH BBeJIeH UTa/bsHCcKuM Junresuctom M. Bapronu (Mat-
teo Bartoli, 1939). — CucreMa I3bIKOBBIX UePT, SABJISAIONIIXCSI PE3YIBTATOM
B3AaUMOBJIUSHUSA S3BIKOB, COCYIIECTBYIONIUX B COIMAJIbHO-KYJIBTYPHOM
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1 SI3bIKOBOM OTHOIIEHWN B PAaBHONPABHOM KOHTAKTE, BJIUAIONINX JIPYT
Ha JIpyTa U MPOSIBJSIONINXCS, HATIPUMED, B BUjie 3auMcTBOBanuii. Cp. cy6-
cTpart, cynepcrpar.

aKa/ieMryecKasi KoprnoparuBHasi KyJsrypa. CM. KyJbTypa KOPIOpaTHB-
Has aKa/[eMHYECKasl.

akkoMomanus — accommodation < mar. accommodatio ‘Tipuctoco6ie-
Hue' — TepMUH BBejleH OputaHckumu rcuxooramu I, [Ikaiiiacom u . u
H. Kymnangom (Howard Giles, James Coupland & Nikolas Coupland,
1991). — IIpouece, Ipu KOTOPOM KOMMYHUKAHTHI GECCO3HATEIBHO H3Me-
HSIOT A3bIKOBO€E MOBeeHHe (AKIEHT, TEMIT PeUH, IEKCHKOH, Take BHIOOD
SI3BIKA B CUTYaI[My MYJbTHIMHTBH3MA), C TeM YTOOBI MPUGIU3UTE €ro K
SA3BIKOBOMY TOBEJICHWIO [PYTHX YYACTHUKOB KOMMYHUKauu. CM. AuBep-
TeHIUs, HAEHTU(DUKAUN aKT, UAEHTHYHOCTh, KOHBEPTeHIIHSI.

aKKyJIbTypamus — acculturation < nar. ad ‘oxono’ + cultura ‘obpasosanue’. —
1. [Ipotiecc u pe3yibraT BOCIPHUATIS U BXOXKIEHUS HHIUBU/IA B HOBYIO JIJIsI
HETO KYJIBTYPY, BCTIEACTBHE YeT0 IIPONCXOIUT YCBOEHHE (DaKTOB, HOPM U IIeH-
HOCTeI 9T0i1 HOBOI KyJIBTYpbl. CM. (pa3bl aKKyJITYpaIlii, HHKYJIBTYPAIHsI.
2. [Ipotiecc B3aUMOIIPOHUKHOBEHS U B3AUMOBIIUSIHUS KYJIBTYD, U3MEHEHUsT
MaTepUATbHOM KyJIBbTYPBI, 0OBYAEB U BEPOBAHMIA TIPH HETIOCPEICTBEHHOM
KOHTaKTe U B3aUMOBJIMSIHUM PAa3HBIX COIUOKYJIBTYPHBIX CHCTEM, B GOJb-
MIUHCTBE CJIYYAeB TIPU JOMUHUPOBAHNY KYJBTYPHI HAPOIA, B OOIIECTBEH-
HOM OTHOIIEHUH (0Jiee BBHICOKOPA3BUTOTO. AMEPUKAHCKUI aHTPOIOJIOT
P. Jluaron (Redfield R. Linton, 1940) Bbigesnnt 1Ba THIIA YCJIOBHIL, B KOTO-
PBIX UMEET MeCTO aKKyJbTyparwmst: 1) cBoOGOIHOE 3aMMCTBOBAHIE KOHTAK-
TUPYIOIUMY KYJIBTYPAME 3JIEMEHTOB JPYT IPYTa [IPU OTCYTCTBUU BOEHHO-
MOJTMTHYECKOTO TOCTIO/ICTBA OTHOM TPYIIIBI HA/l IPYTOH; 2) HampasisieMoe
KYJITYPHOE M3MeHeHue, TIPU KOTOPOM JIOMUHUPYIOIAsi B BOEHHOM WJIN
HOJINTUYECKOM OTHOILIEHUN TPYIIA TIPOBOIUT HOJUTUKY HACHJIBCTBEHHOI
KYJIBTYPHOH aCCUMWJISIIIMN TTOYMHEHHOH TPYMILL T3K. KyJbTYpHOE moja-
BieHue. Cp. TpaHCKyJIbTypanus. 3. B TepMUHOIOTHI AMEPUKAHCKOTO COITHO-
mumrsrcta B. Kaupy (Braj Kachru, 1985). — crmoco6HOCTD s13bIka BBIpAsKaTh
MOHSTHUS HOBOU JIJIST €70 HOCUTEJEH KYJIBTYPBI, SI3bIKOBOE BBIPAYKEHUE HOBBIX
COITMAITBHO-KYIBTYPHBIX XapaKTePHUCTHK 1 HAeHTHYHOCTH. CM. ajjanTanus.

aKkKyJIbTypanuu nopor. CM. opor akKyJIbTypaliH.

akkyiabrypanuu ¢passl. Cm. ¢a3bl aKKYJIBTYpPaLUH.
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akkymyagaruBHas GyHkimusa. CM. QyHKINSA KyMyJIsSTHBHASL

aKKyMyJsiuus — accumulation < nat. accumulatio ‘Hakonenne’. — Hako-
IJIeHUE KyJIBTYPHOI MH(MOPMAIINH.

AKKYMYJISuus KyaprypHas — cultural accumulation. — Tlpubasienue
HOBBIX 9JIEMEHTOB K CYIIECTBYIOIIEH KYJIBTYPE; MPOIlecCe 060ralieHust
CYIIECTBYIONIEH KyJIbTYpbl HOBBIMM 2JIEMEHTAMHU, 2 UMEHHO: BO3HUK-
HOBEHUE HOBBIX 00pasioB, AuddepeHIuaius, NHTEerpaiis CTapbix 1
3aMMCTBOBAHWE 3JIEMEHTOB U3 JIPYTUX KYJIBTYP.

aKpoJIeKT — acrolect < rpeu. akros ‘Beicimil’ + lectos ‘TOBOPUMBIIT — TepMUH
BBelleH aMeprKkaHckuM couuonnnrsiucToM Y. Crioaprom (William Stewart,
1965). — IlpoaBUHYTHIN 9TAm OCBOEHUST BTOPOTO WJIM WHOCTPAHHOTO SI3BIKA
KaK 4acTH KOHTHHYYMa, XapaKTePH3YIOIIETo Peub HeHOCHTe s si3bika. Cp. 6a-
3WIEKT, THIIEPJIEKT, Me30JIeKT. CM. I3bIK BTOPOIi, I3bIK HHOCTPAHHBIIL.

aKpoOHUM — acronym < TpPed. acr- ‘BBICIIN, KOHEUYHbIN + onym ‘ums’. —
CJ10BO, 00pa3oBaHHOE M3 HAaYaJbHBIX OYKB (Dpasbl U MPOU3HOCHMOE KaK
OJIHO TIeJIbHOE CJI0BO (asap [eisap] = as soon as possible, BMmecTe ¢ TeM asap
MOKET IIPOUBHOCUTHCS 1 110 OykBam) wiiu 1o Oyksam (EU [iju:]). cmosb-
3yeTcst JUIsT SKOHOMUW PEUYEBBIX YCUJIWIA OJJHUM M3 KOMMYHUKAHTOB, HO
[IPU OTCYTCTBUH OOIIHMX KOJOBBIX 3HAHUI MOKET 3HAUUTEIHHO YCJIOKHUTD
KOMMYHHKAIMIO 1 TpeboBats femudposku. CM. aGOpeBuarypa.

akcuoaorust — axiology < rpeu. axia ‘ieHHocTs’ + logos ‘cioBo, nougTue’. —
1. Yuenue o HEHHOCTSIX, T€OPHs OOIIE3HAUYMMBIX [PUHIUIIOB, OIIPe/ie-
JISIONMX HAIPABJIECHHOCTD YEJIOBEYECKON JIeATEBHOCTH, MOTHUBAIIMIO T10-
CTYIKOB, (hOpMY pedeBOii KOMMYHHKanuu. 2. Pas3esr comuoaoruy sa3bika,
M3Yy4alouil CHCTeMY OIIEHOK eCTECTBEHHBIX SI3bIKOB U UX 37IEMEHTOB.

akcuosornyeckasd pynkmusa. CM. PyHKIMSI aKkCHOTIOTHYECKAasI.

aKTuBHOE NBYys3biure. CM. OMIMHIBU3M aKTHBHBIH.

AKTHUBHBIA 6HJIPIHFBI/[3M. CM 6I/IJII/IHFBI/13M AKTHUBHBIH.

aKTUBHBII cioBaps — active vocabulary. — 1. B JTUHTBUCTHKE — JIEKCHKA

u (dpaszeosiorust sI3bika, 0COOEHHO YacTO MCIOJIb3yeMas B TOH WM WHOIl
pedeBoil cdepe B ¢Ba3u ¢ HauboJiee CyIECTBEHHBIME I JAHHOTO 00Ie-
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cTBa peanusiMu. J[Jisi aKTHBHOTO CJIOBAps XapaKTepHa W3MEHYMBOCTD: OH
IOTIOJIHSIETCST HEOJIOTU3MAMU; YaCTh €r0 HJIEMEHTOB, OCTABASICH TOHATHON
HOCHTEJISIM SI3bIKA, TOCTEIIEHHO MEPEXOANUT B COCTAB MMACCUBHOTO CJIOBAPSI.
B HexoTOpBIX cayuasgx equHUI, YIS M3 aKTUBHOTO CJIOBaps, MO3JHEe
BO3BpAIaeTCs B Hero (HampuMmep, pycck. munucmp, eybepruamop). Bmecre
C TeM SIZIPO aKTUBHOTO CJIOBAPSI, COCTOSIIIEE U3 CTUTUCTUIECKU HEHTPAJIb-
HBIX UHUI] C Pa3BUTON CUCTEMOW 3HAUYEHUH, BBICOKOU COUETAEMOCTHIO U
€J10BOOGPA30BATEIbHON aKTHBHOCTBIO, M3MEHSIETCsT MeIeHHO. 2. B ncuxo-
JIMHIBUCTUKE N METO/IUKE IIPEIoJlaBaHuA SA3bIKa — 3allaC CJIOB, CBO6OI[HO
HCITOJIb3YEMbIX MHANBWUIOM B CIIOHTAHHOU peun. IIo O6'b€‘My AKTUBHBIN
CJI0Baph MEHbBIIE, YeM MACCHBHBINA CJIOBapbh. T:K. aKTUBHBIN 3amac CJIOB.
3. B snekcukorpaduu (JI.B. Illepba, 1940) — snexcuxorpaduyeckoe mnoco-
6ue, obJeryaroiiee TOBOPAIIEMY WM MUIIYIIEMY BbIOOp U yroTpebaeHune
Jekcndeckux enuHuil. Cp. nacCUBHBIN c1oBapb. CM. IEKCHKOH.

akt unentudukanuu. CM. uaeHTHOUKAUH aKT.

aKT uaeHTHYHOCTH. CM. HIEHTHYHOCTH aKT.

aKT KOMMYHHUKATUBHBIA. CM. KOMMYHUKATUBHBIN aKT.

akT peueBoii. CM. peuyeBoii aKT.

aKTyajbHasg WIEHTHYHOCTh. CM. HIEeHTUYHOCTh aKTyaJbHas.

akueHr < JiaT. accentus ‘3Bydanue’ — 1. accent — OTKIOHeHHe OT CTAHIAPT-
HOTO TIPOU3HOTIIEHVISI, BHISBIISION[EE MHOSZBIYHOE (IUATEKTHOE) MTPOUCXO-
JKJIEHE KOMMYHUKAHTA. B HEKOTOPBIX SI3BIKOBBIX COOOIIECTBAX, HATTPUMED
B Dputannu, akIeHT CIyKUT MapKEPOM YPOBHS 00pa3oBaHHOCTH TOBOPSI-
IET0, €r0 COMUAIBHOTO MOJOKEHUS U MPOMHECCHOHANBLHOM TIPUHA/IEK-
Hoctu., Kak ormeuaer Gpuranckuil cornmoymarsucT I1. Tpagruiit, mpous-
HOTIIEHE SIBJISIETCS BAKHBIM TIPU3HAKOM TPYIIOBOiT comuaaproctu (Peter
Trudgill, 1983). Cm. unrepdepennus. 2. focus — BblIeJEHUE CMBICJA BbI-
CKa3bIBAHUS (Clenamo akuenm na wem-mo).

anueHanus KyiabrypHasi. CM. oTCTpaHeHHe 0T COOCTBEHHOI KYIbTYPBL.

amenu3M — alienism < nat. alienus ‘ayxoii’. — CJ10BO, 3aMMCTBOBaHHOE
U3 JIPYroro si3blka, curHaausupytomiee o6 uHoit kymasrype (B.I1. Bepkos,
1996). Tx. 3aumcTBOBanue. Cp. KCEHOHUM.
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amnonext — allolect < rpeu. allos ‘npyroit’ + lectos ‘Tropopumsiii’. — Jlo-
KaJIbHBII BAPUAHT A3bIKA, OTJIMYAIONINICS OT CTAaHaPTHOTO BAPUAHTa, KaK
MPaBUJIO, HE SBJSIONIUICS TIPEIMETOM TIPETOIABAHUS B TITKOJTE. Pasmuanst
MEXKTY aJIT0JIeKTaMU 0OBIYHO He SBJIIOTCA GapbepoM JIJIst yCIEHOT MesK-
KYJBTYPHOH KOMMYHUKAINA. T5K. IUAJIEKT TePPUTOPUATbHBIN.

aoxtod — allochton / allochthon < rpeu. allos ‘npyroi’ + chthonos ‘3em-
as’. — HexopeHHble )KUTeN TaHHONW MeCTHOCTH, TIputiesibiibl. Cp. aBTOX-
TOH.

autonentpuam — allocentrism < rpeu. allos ‘npyroii, Hermoxoxxuit’ + centr-
‘cpesoToune’ — TePMUH aMepuKaHCKOro coruoricuxosora I. Tpuanauca
(Harry C. Triandis, 2001). — TeHmeH1MsI CTaBUTh APYIHX B LEHTP CBOUX
WHTEPECOB, CBOETO POJIA OMOITMOHAIbHAS 3aBUCUMOCTD MHINBU/IA OT IPYTO-
TO WJIN APYTHUX Jofielt. JIys TaKuX MHIMBUIOB TPHOPUTETHBIMHU SIBJISTIOTCST
MHTEPECHI IPYIIIbL, & He UX JIMYHbIE; OHU YACTO UAYT HA CAMOIIOKEPTBOBA-
HUE, COTPYIHUYECTBO, IIEHAT COIMATbHbIe HOPMBI. /[aHHbIe XapaKTepUCTH-
KI, & TAKKe KOTHUTUBHbBIE, MOJIAIbHbIE U TIOBEIEHYECKITe MOJIEJTN TOBOPSIT
0 CKJIOHHOCTU K KOJIeKTUBU3MY. Cp. WAMOLEHTPU3M, MHIUBH/YATH3M.
CM. KOJUIEeKTHBU3M, KYJIbTypa KOJUIEKTHBHCTCKAS.

amnoatHoHuM — alloethnonym < tpeu. allos ‘npyroit’ + ethnos ‘wapon’ +
onym ‘umst’. — Haspanne aTHOCA, TaHHOE eMy IpyruMu Hapoaamu. Harmpu-
Mep, pyccKoe nemuypl — Hemelkoe Deutsche; pyc. kumatiypt (10 HA3BAHUIO
HEKUTAMCKOTO IJIEMEHU KUJaHei). — caMOHa3BaHUE XAHLU3Y, XAHLHCIHD
(1Mo Ha3BaHUIO KPYIHENIero sTHoca). Tk, 9k309THOHUM. Cp. aBTO3THO-
HUM. CM. aHTPOIIOHUM, STHOHHM.

ammo3us — allusion < nat. allusio ‘urpa’. — CKpbITas CChLIKA, CKPbITAS 111~
Tara, 11 0OCO3HAHUS KOTOPOil y yYaCTHUKOB KOMMYHUKATUBHON CUTyal[K
JOJKHBI OBITh COOTBETCTBYIOMME (POHOBBIE 3HAHMSL.

ajpTepHaTUBa KyJbTypHasi. CM. KyJIbTypHas albTepHATHBA.

ajpTepHaTUBHAA KyJaprypa. CM. KyJbTypa ajbTepHAaTHBHAs, KOHTPKYJIb-
Typa.

aJIbTepHaTPIBHI)Iﬁ KceHOHUM. CM. KCEHOHHUM aJIbTepHaTHBH];Iﬁ.

aMOuBaJIeHTHbBIH cekcudM. CM. ceKCH3M aMONBAaJICHTHBIN.
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aMOWwHrB — ambilingual. — VIuauBu1-OWINHIB, 3HAIOMIMI [Ba S3bIKA B
PaBHOII CTETICHU.

amOwuureuamM — ambilingualism < nar. ambi ‘06a’ + lingua ‘a3pi’. —
1. SI3bIKOBasi CUTyalMs B OTPENETEHHOM DETHOHe, KOT/la TIOYTH HEBO3-
MOKHO OIPEIEIUTD, TOYEMY TOT WJIU UHOU SI3bIK UCITOJIb3YETCs B TON UJIH
UHOI CUTYAnU. JTO SBIEHNE TOCTATOYHO PEAKOE U HAGTIOMAETCST B TTOTPa-
HUYHBIX PAHOHAX, T/I€ SA3BIKOBbIE KOHTAKTHI ITUPOKO PACTIPOCTPAaHEHbI (Ha-
npumep, B JliokcemOypre). 2. DopMupoBaHe paBHO3HAYHOI JBYSI3bIYHO
KOMIIETEHIIMU Y WHAUBHAA. T/K. OWJIMHIBU3M cOalaHCUPOBAHHBIN, 9KBU-
JIMHTBU3M.

amesmmopaus — amelioration / melioration < nar. a- ‘B cropony’+ meliora-
tio ‘yanyuinenue’. — YiydineHue 3Ha4eHus CJI0OBA B BbICKa3biBaHUU. MoxKeT
MIPOMCXO/IUTD B OTAETHHOM aKTe KOMMYHHUKAIIH B PE3yJIbTaTe OllpeesieH-
HBIX aCCOIMANNI WHAMBUIA WM XapaKTEePU30BATh PA3BUTHE 3HAUEHUS
CJIOBAPHOTO CI0BA (IUXOU pasOOUHUK — AUXOU HAC30HUK ) NI 3aMMCTBOBA-
HUS (HUHO35 — KOJUJIEKTUBHOE BOCIIPUSITHE CJI0BA, MI3MEHUBIIIETO CBOE 3HA-
YeHWe B Pe3yJibTaTe NCTOPUYECKOTO PAa3BUTHUS: MEPBOHAYAILHO B ATOHUN
IIHOH, youiia», 3areM B CIIIA u Apyrux cTpaHax uepenaura-nunoss —
«anprpyucts ). Cp. neiiopanusi.

aMepHMKaHOLGHTPU3M — americentrism. — IDTHOKYJIbTYpPHas yCTaHOB-
ka, corsactio kotopoit CIIA oTBOAUTCS POJIb OCHOBHOI'O CO3/aTesist
1 [IPOBOJIHUKA COBPEMEHHON KyJbTypbl. MlcTOpuyeckn amepuKkaHcKoe
HAIIMOHATbHOE CO3HAHWE BKIOYAIO TIYOOKYIO BEPY B MCKIIOUUTETh-
HOCTB TIPOUCXOKIEHUS 1 Cy/1e6 PasBUTHUST CTPAHBI: aMEPUKAHIIBI — HO-
BbII Hapo, chOPMUPOBABIINIICS U3 TEX, KTO MCKaJI 1 06pes ¢cBo6oLy B
Hosom Cgerte, 061aatomuii CBOETO poia MUCCHOHEPCKUM TIPeHa3Ha-
yenuem. CBoeobpaszue aToil KyIbTypbl B 0CO60iT IPUBEPIKEHHOCTH UJIEE
TEXHUYECKOTO TpOrpecca, TUHAMHU3Ma, mpeobpasoBanus. B pamkax
aMepUKaHOIeHTPUCTCKOM KoHlenuu EBpomna u apyrue cTpanbl Mupa
paccMaTpuBAIOTCI B OCHOBHOM Kak ILJTAIIApM [IJI YKOPEHEHUsS ame-
pI/IKaHCKOI';I IIMUBUJIN3all1N. BI)IZ[BI/II‘ZJ.H pa3jn4vHbIEe TTPOTPAMMBbI KYJb-
TYPHOTO OOHOBJIEHUS, UCOJOTH aMEPUKAHOIEHTPU3MA, 10 CYTH Jie-
JIa, IOAJIEePKUBAIOT njeal AMHAMUYHON BHEHAIMOHAJIbHON KYJIBbTYPDL.
CM. eBpOIEHTPHU3M.

amopduas chepa kommynukanuu. CMm. cdepa HeperyaupyeMoro 00-
HIEHHUS.
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aHaJIu3 AUCKYPCHUBHBIA — discourse analysis — TepMUH BIIepBbIE YIIOTpE-
GJsieH amepukaHnckum JuHrBECcTOM 3. Xappucom (Zelig Harris, 1952). —
1. Anasm3 MCHoJIb30BaHUS $I3bIKAa B KOHTEKCTe (CUTyalluH, KyJIBTYPHI)
3a TIpefieJIaMy YPOBHST TIPEJTIOKEHMST, YTO MO3BOJISIET TIPOCIEANTD UMILIHU-
Kall¥ JJAaHHOTO BbICKa3biBaHUs. CM. UMILIMKAaTypa, HH(GOPMaus UMILTU-
HUTHaA. 2. 30HTUYHBIN TEPMUH JIJIsT aHATM32 KOMMYHHUKAIHUH.

anajsior — analogue / analog < rped. analogos ‘cooTBeTCTBEHHBIN . — B 11€-
PEBOIOBEIYECKON TEOPUU 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBHUII OTEUEeCTBEHHOTO
nepeBogosena .M. Penkepa (1950, 1974) — BapraHTHBIE KOHTEKCTYaJh-
HBIE COOTBETCTBUsI (HATIPUMED, Student — yuawuiicst, YyueHux, cmyoenm,
yuenwiil).

ananorust — analogy < rped. analogia ‘coorsercrsue’. — 1. Mamenenue
(opMBI 1T 3HAUEHMSI CJIOBA 110 00paslly, CyLIeCTBYIOLIEMY B si3biKe. ITpu-
YMHAMU aHAJIOTUU MOTIYT ObITh CTpeMJieHKe K yHU(UKAIUU, HeI0CTaTOY-
Hasd TpaMOTHOCTDH (HaHpI/IMep, B I_IeTCKOIL/,I peun W B peun MHOCTPAHIIEB
HEKOTOPbIE aHTJINICKIE HETTPABUJIbHBIE TJIATOJIbl MOJIYYAIOT MPOTIEIITYIO
(opMy 1paBUIIbHBIX IIaro0B: knowed, speaked). 2. B nepesojoBeieHnn —
[IPOLIECC 3aMEHBI KYJIBTYPHO-3aPsIJKEHHOTO CJIOBA IIPUOIU3UTENBHBIM COOT-
BETCTBHEM IEPEBOIHOTO sI3bIKa (HAIIPUMED, 001acmy — province, region).
CwM. aHAJIOT, BADHAHTHOE COOTBETCTBHE, HTHOHUM, KCEHOHHM.

AaHapXu4 sI3bIKOBasd. Cwm. s3bIKOBas aHapxusd.

aHIJIOUEHTPU3M / aHIJIOLEeHTPUYHOCTh — anglocentrism / anglocentricity. —
JlOMUHUPOBAHUE aHTJIMIICKOTO SI3bIKA B SI3bIKOBOIL 11 0OpasoBaTeIbHOM 110-
smtuke rocyaapersa (Robert Phyllipson, 1992).

anzepkiace — underclass < auri. under ‘on, Buusy’ + class ‘knacc’ — rep-
MUH IPUINCBIBAIOT aMePUKAaHCKOMY colrosiory u astponosnory O. JIbio-
ncy (Oscar Lewis, 1961). — CornuanbHasg KaTeropus JIOfeH, BBITABIINX
U3 COMUANBHON CTPYKTYPBI 00IIECTBA; T€, KTO KUBET BHE PAMOK 00IIECTBA,
TOCTIO/ICTBYIOMIEH KyJABTYPBI M OOTIETPUHATOTO 00pa3a KU3HH, KTO CTAT
HOCUTEJIEM KYJIBTYPBI 00€3/10JeHHbIX. ToK. MapruHaL.

anzporunust — androgyny < rpeud. androgynos ‘IBynonsiii’ < aner, andros
‘MyxamHa' + gyne ‘xenmuHa'. — CoBMelleHre B MHANBUIYYME MAacCKYy-
JIMHHBIX (CM. MACKYJUHHOCTh) U (heMUHUHHBIX (CM. (PeMUHHHHOCTD)
uept. KoHIeniust anpornHuu Oblia momyastpusuposana B Hauaue 1970-x
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rogos amepukanckuM ncuxosorom C. Bem (Sandra Bem, 1974). Myxe-
CTBEHHOCTH U JKEHCTBEHHOCTD HE TPOTUBOTIOCTABJISIOTCS AIPYT Apyry. Ye-
JIOBEK C XapaKTePUCTUKAMMU, CTPOTO COOTBETCTBYIOIINMU €T0 IOy, OKa-
3BIBAETCS MAJIO MPUCTIOCOOMEHHBIM K sKu3HM. CriakuBaHue JUXOTOMUM
«MYKCKOE — JKEHCKO€» B CO3HAHUY W TIOBEJEHUN YeTOBEKA TauT B cebe
OTIpeIeJIEHHYIO YTPO3Y YTPAThI MO3UTUBHOI COIUAIBHOM HIEHTUYHOCTH,
TaK KaK WHCTUTYTBI CeMbH, MIKOJIbI, mouTuku, CMU, peraka Tpyia mpo-
JIOJIKAIOT 3aKPETJISATh MTOJIOPOJIeBbIe peanucanms. HuskomMackyInHHbIe
JKEHIIUHBI U BBICOKO(EMUHMHHDIE MY KUUHBI OTIUYAIOTCS] GECTTOMOIITHO-
CTBIO, TTACCUBHOCTHIO, TPEBOKHOCTHIO, CKIIOHHOCTBIO K JieTipeccuu. Brico-
KOMACKYJIMHHbIE JKEHIIITHBI U MYKUYUHBI XaPAKTePU3YIOTCS TPYAHOCTIMU
B YCTAHOBJICHUU U TIOJIIEPKAHUN MEKJINTHOCTHBIX KOHTaKTOB. CM. afan-
Tanus.

aHAPOUEHTPU3M — androcentrism < rped. andro- ‘MyskunHa’ + centrum ‘cpe-
JoToune’ — TIOHSITHE BBEJEHO B Havasie XX B. aMEPUKAHCKUM COI[HOJIOTOM
1. Tunman (Charlotte Perkins Gilman, 1911). — PenpeseHTanust My KCKHUX
HOPMATUBHBIX MTPEJICTABIEHIH 1 JKU3HEHHBIX MOJIEJIEN B KAUECTBe e/INHbIX
YHUBEPCAIBHBIX COIUATBHBIX HOPM, B TO BPeMs KaK JKEHCKUE XapaKTepu-
CTUKH PENPE3EHTUPYIOTCS KaK OTKJIOHEHWME OT HOPMbI. SI3bIKOBasi KapTH-
Ha MHpPa, KaK MPaBUJIO, (PUKCUPYET U BOCIPOMU3BOAUT (HA3BIBAET) MUP C
MY’KCKOU TOuky 3peHust. MeMUHHCTCKAst TUHTBUCTUKA BBIJIEJISIET CIIELYT0-
TIe TPU3HAKK aHIPOIeHTPU3Ma: 1) OTOXKIEeCTBIEHIE TIOHSITHI «UeTOBEK>
U «MysKurHa» (BO MHOTUX SI3BIKAX OHU 00O03HAYAIOTCS OJHUM CJIOBOM);
2) sI3bIKOBasl HOPMa TeHIEPHO He HelTpasibHa, MepapXU4yHa 1 HeceT B cebe
OTIEHOYHBIE KaTETOPUH; MYKCKHUE SI3BIKOBBIC (DOPMBI, UCTIOJIb3yeMble KaK
HOPMBI $I3bIKa, CIHOCOOCTBYIOT MAPTHHAJIM3AIMH 1 UTHOPUPOBAHUIO KEH-
IIUH B A3BIKOBOI1 KapTHe Mupa (Bpau npuuer. Imo 6vuia monodas oesyui-
Ka.); 3) paszieJieHre sI3bIKa Ha HOPMbBI MYKCKOTO U JKEHCKOTO OCHOBAHO Ha
peasibHON COIUATBHON TeHIEPHOI aCUMMETPHH, OTPAKAET €€, a 3aTeM 3a-
KPEIISET Yepes S3bIKOBOE BOCITPOU3BOICTBO.

aHAPOUEHTPU3M sA3bIKa — language androcentrism. — HepaBHomepHas
MIPEJICTaBIEHHOCTD B SI3BIKE JIMI] PA3HOTO TI0JIa, KOTOpasi OTMeuYeHa e-
MHUHHCTCKOM KPUTUKOI A3BIKA. SI3bIK HE TOJBKO aHTPOIOIEHTPUYEH
(opueHTHpPOBaH Ha YesJoBeKa), HO M aHAPOIEeHTPUYeH (OPUeHTHUPOBAH
Ha MY’KUMHY 1 OTPaskaeT «MyKCKY0» KapTUHY MHPa — IIpeobJiajaHie,
HaIpUMep, MYKCKUX Ipodeccuil: postman, businessman). Kenckoe
[IPEJCTAET TIaBHBIM 00pa3oM B POJIM OOBEKTA, B POJIU <APYTOT0», «4y-
JKOTO» WJIN BOOOIIEe urHOpupyetcst. TK. TeHiepHas acCUMETPHS B A3bI-
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ke, dastonoronenTpusM. Cp. cekcuaM, ceKcu3M sI3bIkoBoil. CM. mo-
JUTKOPPEKTHOCTH, PEMUHHHHOCTb.

aHKeTHpOBaHHUe / aHKETHBIN ONIpoC — survey / questioning / questionnaire. —
Dopma oTydeHUsT OT PECHIOHAEHTOB CBEICHNH 0 COOBITHSX JKU3HI, MHEHU-
X, OLlEHKaX, I0BeJIeHUH, KOT/[a PECIIOH/IEHT CaM YNTaeT Ipe/ljlaraeMble eMy
BOIIPOCHI ¥ caM (PUKCUPYyeT cBOM OTBEThI. Ha/IeskHOCTD JIaHHBIX AaHKETHOTO
OIIpoca — pe3yJIbTar AeficTBUSA MHOKecTBa (DaKTOPOB: 1) MPUBBIYHOCTD aH-
KETHOTO OIPOca B COOOIIECTBE; 2) ajleKBaTHAsI ajpecanust; 3) MOTUBUPOB-
Ka PECIOH/IeHTa; 4) BAJIUIHOCTh aHKETHBIX BOIIPOCOB; 5) XOPOIIIast CTPYK-
TYPUPOBAHHOCTD OMPOCHUKA (OT MPOCTOTO K Hojiee CIOKHOMY ¥ CHOBA K
6oJiee IpocTOMY); 6) MCUepIIBIBAOIast HHCTPYKITKS; 7) MOHATHOCTD U He-
JIBYCMBICJIEHHOCTD (hOPMYJIMPOBOK BOIIPOCOB M OTBETOB; 8) MOJHOTA BCETO
ornpoctuka. CrereHb HAJIEKHOCTA MOKET OBITh OTIpe/ieieHa TIOCPEACTBOM
MOBTOPEHUS aHKETHOTO OMpOoca Ha TO¥t ke BLIOOPKE WM TIPH MCIOTb30Ba-
HUW JIPYTUX METOAUK (aHATIU3 JOKYMEHTOB, HaOJIIOJIeHUE, OMIPOC IKCIIEP-
TOB), KOTOPBIE MOTYT TIO/ITBEPANTD MTOJTyYeHHbIe pe3yasTaThl. CM. BOIpoO-
CHUK, UHTEPBBIO.

aHkaaB — enclave / anclave < Gp. enclave ‘BRIMHUBINALICS YaCTh UyKOii
tepputopun’. — IIpoxkBaHue KOMITAKTHOW YacTU 3THUYECKOU IpPYyIIIbI
B MHO3THHUYECKOM OKPY’KEHUH, COTPOBOSKIAIONIEECS TIOCTOSTHHBIMU KYJTh-
TYPHBIMU 1 A3bIKOBBIMH KOHTaKTaMH.

aHHOTAIMOHHBII epeBoa. CM. mepeBo/1 aHHOTAIlHOHHBIIL.

aHHOTHPOBaHUE — annotation, abstracting < jiar. annotare ‘3alucbiBaTh’ . —
1. CocraBjeHre KpaTKOW XapaKTEPUCTUKHU COJEPKAHUS MPOU3BEIECHUS
nevyatu win pykomucu (He 6osee 600 cioB). B cocraB aHHOTAIIUN BXOIAT
JIMIITh CYIIECTBEHHBIE MPU3HAKU COJIEPKAHUST IOKyMeHTa (11eJib U 3a/1a4H,
3HaueHNe W HOBU3HA, criennduka). 2. Buja nepeBoja, mpu KOTOPOM Iiepe-
JlaeTCsl OCHOBHOE cojiepskanue (AaHHOTAIWS) MCXOJHOW KOMMYHHUKAIUH.
Cp. pedpepupoBanue.

aHTHKYJIbTYpa — anticulture < nat. anti- ‘npotus’ + cultura ‘Boctivramnue’. —
CucreMa HEHHOCTEH, )KM3HEHHBIX [IPeACTaBIeHUl, 00pasIoB OBe1eHNS,
HOPM, a TAK’Ke COBOKYIIHOCTb CII0CO00B 1 IPUEMOB YeJI0BEUECKOIT [IesITeIb-
HOCTH, MAYIIAas BPpa3pe3 ¢ OOIIEeNPUHSTON (MaccoBOil) KyJbTypoil o0iie-
CTBa; IPeHEOPEKUTENBHO- HUTUINCTUIECKOE OTHOLIIEHHE K OOIIEIPUHATOI
KyJIBType U HopMaM 001ecTBa. B or/imune 0T KOHTPKYJIBTYPbI, aHTUKYJIb-
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Typa He BbIIBUTAET HUYETO MO3UTUBHOTO. [IpeficTaBuTenssMum aHTUKYJIBTY -
PBI MOTYT CYMTATBCH T€, KTO, HAlIPUMeP, CKBEPHOCIOBUT, MyCOPUT B 00I1e-
CTBEHHBIX MECTAX, Pa3TOBAPUBAET BO BpPeMs JIEKITUHU U T.1I.

AHTHCEMUTU3M — antisemitism / anti-Semitism < rped. anti ‘mpotus’ + Sem
‘eBpeil’ — TepMUH BBeleH HeMelKuM xkypHanucroM B. Mappom (Wilhelm
Marr, 1879). — BpaskieOGHoe OTHOIIIEHYE K JIUI[AM €BPEHCKOU HAIIHOHAIIb-
HOCTH KaK ofHa 13 GopM IOBUHU3MA U HannoHaanmsMa. CaMbIM 3HAUM-
TEJIbHBIM [IPOSIBJIEHIIEM AHTUCEMUTU3MA B UCTOPUH CTaJ XOJOKOCT — IIPO-
BOJIMIBIIIEECS HA TOCYAAPCTBEHHOM YPOBHE Ipec/ie/ioBaHne 1 ucrpebeHne
eBpeeB TePMAaHCKUMU HAIMCTAaMU U WX colo3HukaMu B niepuoj ¢ 1933 mo
1945 r. IIpoTuBomniocTaBieH CHOHU3MY — HAIMOHAJIUCTUYECKOH U/IE0JI0T NI
€BPEEB.

aHTMUMBWIM3aUua — anti-civilization / anti-civilisation < nar. anti- ‘upo-
TuB’ + civilis ‘Tpaskpanckuil’. — AHTUIYMaHHasE CUCTEMa, [TapasuTUPYIOIast
Ha TeJie MUBUIU3AIu. Ee 11eh — yHUUTOKEeHNe JTTo/IeH PyKaMU CaMUX JIio-
neit. I[Ipusnaku MpUCYTCTBUST aHTUITUBUIN3AIUN: yTePsI JIOJAbMU CMbICJIA
JKU3HU, HEBO3MOKHOCTh Peain30BaTh CBOU TBOPUECKUI TIOTEHIIUAJ, Mac-
coBoe ucTpebIIeH e el B BOWHAX, aHTHHPABCTBEHHAS MOPaJIb O0IIEeCTBa
(1pornaranjia ecTeCTBEHHOCTH JIKI, 00MaHa, pa3BpaTa, BOPOBCTBA, HACKJIUS,
yOuiicTBa M UX HapacTaHue B OOIIECTBE), CYIIECTBOBAHNE MAPa3UTUIECKO-
IO CJIOSI «TOCIO»>, PE3KOE CHUKEHIE PENIPOLYKTUBHOMN CIIOCOOHOCTHU Hace-
JIEHMS BILJIOTH {0 HECIIOCOOHOCTH K €TOPOAKACHI0. MeTo/ bl 1eHCTBUS aH-
TUIMBUJIN3AINH: HACAKIEHIE PA3BPATa, aJIKOTOJIU3AINST U HADKOTU3AIIUS
HaceJIeHUs], JIMIIEeHUE JIo/ieil 10CcTyna K 00pa3oBaHuIo, AeiicTBue pyKaMu
COBpAIEHHBIX JIOJEH, 3apsyKeHHbIX Ha oboralieHue, ToCIoACTBO, MECTD,
1peBocxo/1cTBO. Cp. IMBUIN3ATHSL.

aHTUABBIK — anti-language — TepMuH BBefeH OPUTAHCKUM JIMHTBUCTOM
M. Xammgeem (Michael A.K. Halliday, 1978). — BapuaHnTt s13bika, oT-
PasKaIoIIil 0COOYIO KYJBTYPY aCOUUATIbHOI TPYIIIbl (0OBIYHO 9TO — IIpe-
CTYIHUKHM U JiuIa, OTObIBAOIIME CPOK B 3aKJIIOUYEHUH), HAXOAIIENcs
B @HTarOHUCTHYECKIX OTHOINIEHUSIX ¢ 0OIIECTBOM M BJIACTHBIME CTPYKTY-
pamMu. AHTHSI3BIK UCITOJIB3YETCST B TEJISIX CEKPETHOCTU M XapaKTepU3yeTcst
NCKa)KEeHUEM CJI0B U OOMJIMEM HOBBIX SI3BIKOBBIX €JJMHUIL I 0003Haue-
HUST TIOHSTUH, BaXKHBIX JIJIST JAHHOW TPYIIIBI ToJib30BaTeseii. CM. apro,
SA3BIK TAWHBIN.

QHTOHUMHUYECKHIt nepeBona. CwMm. nepeBoa AHTOHUMHYHBIH.
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aHTOHUMUYHBII epeBo. CM. IepeBo/ I aAHTOHUMUYHBIA.

AHTPOIMOJIOTHYECKasA JIMHIBUCTHKA. CM. JHHIBHCTHKA AHTPOIOJIOTHYE-
CRasl.

AHTPOINOJIOTHS KyJIbTypHas / commanbHas — cultural / social anthropo-
logy < rpeu. anthropo- ‘uenioBex’ + logos ‘cioBo, yuenue'. — HampasiieHue
B aHTPOTIOJIOTHH, TIPECTABISIONIEe OGO MHTErPUPOBAHHOE WCCIIE0BA-
Hue udesoBeueckux coobiectB (Geert Hofstede, 1980); cpaBHuTenbHOE
HCCJIeIoBaHUE KYJIBTYP OOIMIHOCTEN Wi 0OIIEeCTB; U3yUEHUE BIIMSTHUSI Te0-
rpaduvecKux, NCTOPUIECKUX, COUATBHBIX U TICUXOJOTHYECKUX (PaKTOPOB
Ha Pa3BUTHE KYJILTYPBI, €€ XapaKTePHbIE YePTHI U CIIEIN(PUKY ee MI3MEHEHUT.
Cornacto Tpagunuu, npeobiamaonieii B CIITA, KyIsTypHast aHTPOIIOJIOTUST
BKJTIOUAET 3THOTPAhUIO KaKk U3yYeHIe U OTTMCAHNE CTIEITU(MUKH OTIeTbHBIX
KYJIBTYP, 9THOJIOTHIO KaK CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUIECKHI aHAIN3 KYJIBTYD,
JIMHTBUCTHUKY, MEPBOOBITHYIO apXeoJIOTUI0, TEOPETHUECKYI0 aHTPOTIOJIO-
ruio. B eBporeiickoii Tpaguiinu 6oibIiiiee pacipocTpaHeHre MOIYInIa Co-
1uaibHast antponosorust (ocoberno B Benukobpuranuu u Opanigum), aT-
Hosorus (B lepmanun). B CCCP oz anTpomnosiorneii noHMMaiach TOJbKO
(busmdeckast aHTPOIIOJIOTHS, a HETIOCPEICTBEHHOE M3yYeHNe KOHKPETHBIX
KYJIBTYP OIPaHUYMBAJIOCH ONHMCATETbHON (ha3oii — aTHOrpadueil.

AHTPOIIOJIOTHUA IUHTBUCTHYECKAS. CM. 9THOJIMHTBHCTHKA.
AHTPOITIOJIOTHUSA IICUXO0JIOTHYECKAsI. CM. ncuxojiorunyeckast AHTPOIOJIOTHUA.

aHTPONIOHUM — anthroponym < rped. anthropos ‘uenoBex’ + onym ‘umst’. —
Mg cobeTBeHHOE, MACHTUGUIMPYIOIIee YeloBeKa. B MeKKYJIbTYpPHOR
KOMMYHHMKAI[MH CYIIECTBYET PsII IPOGJIEM TIPU repeade aHTPOIMOHIMOB:
a) OTCYTCTBUE JKECTKOU KOPPEJIAIUN MeK/Ly CUCTEMAMU IMUChbMa, B YaCTHO-
CTU OTCYTCTBUE €IMHOTO CTAHAPTA /IS TIePeBO/Ia KUPUJITUIIHI B JIATUHU-
11y, B pe3yJIbTaTe 4ero BOSHUKAeT BapUaTUBHOCTh UMEHHBIX hopM (Jrodmu-
aa — Ludmila, Liudmilla, Lyudmila); 6) nebiarospyutblie MMeHa Ha A3bIKe
nepeBojia (Ha UCTIAHCKOM sI3bIKe MMsI [ra MMeeT OTpUIaTebHYI0 KOHHOTA-
1110, KaK 1 pycckue hammanu Bazuna, @axos, T03TOMY PEKOMEH/TYETCST X
Mozauduiuposath, Hatpumep: Irina, Viagina, Faikov); B) TpyaHOCTH pac-
[O3HABAHUS HEKOTOPHIX (DaMUINI U JIMYHBIX UMEH, 0COOEHHO Y BOCTOU-
HBIX HAPOJIOB, KOTOPBIE TPAAUIIMOHHO MUNITYT BHAYasIe (haMUIIHIIO, a TOTOM
smuHoe uMst, HatipuMep: ZHOU Enlai. B coBpeMeHHbBIX HAyYHBIX M3IaHHIX
[OSIBUJIACH TEHAEHIIMS ITUcaTh (DAMUJIMIO 3arJIaBHBIMU OYKBaMM, TOCKOJIb-
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Ky TOJI BJUSIHUEM aMePUKAHU3AIMKU BOCTOUYHbBIE aBTOPHI MHOT/IA MEHSIOT
KOMITOHEHTBI cBoero umenu Mectamu: Amy TAN. CM. 3THOHUM.

AHTPOMOLEHTPUYHOCTD — anthropocentricity < rped. anthropos ‘aenoBek’ +
centrum ‘TeHTP KpyTa, cpenoroune’. — 1. Ybexierne, 4To 4eq0BeK — ca-
MBIl BaXKHbBII a71eMeHT BcesieHHOI, 11esIb M CMBICJI CYIIEeCTBOBAHUS U YTO
K OT[eHKe PeaTbHOCTH HEOOXOMUMO MOAXOANUTH C TOYKH 3PEHUST deoBede-
CKMX LIEHHOCTel U omblTa. B 1mpoliecce pa3BUTUS KYJILTYPbI aHTPOIOLEH-
TPUYHOCTD CTAHOBUTCS BCEOOIIEH XapaKTEPUCTUKON Beex ee (hopM U huK-
CUPYETCS B CIHEIUAJIbHBIX 3HAKOBBIX CHCTEMAaX, KOTOPBIMH TIOJb3YIOTCS
MUDOIOTHS, PEIUTHUST, UCKYCCTBO, B YYBCTBEHHBIX 00pa3ax, B MOHATHIX U
KaTeropusx PariOHAILHOTO MBITILIEH, B s13biKe. DpaHIly3CKU JIMHTBUCT
3. Bensenuct (Emile Benveniste, 1971, 1974) dopMmymupyer IpUHIKIL aH-
TPOMOIEHTPU3MA KaK «UeJOBEK B A3bIKes. 2. OMH U3 OCHOBHBIX METOJIO-
JIOTUYECKUX [TPUHIUIIOB COBPEMEHHON HAayK{, B TOM YMCJIe JIMHIBUCTUKN
n KyJapryposiorud. [losHanue m oTpaskeHue MUpPa HANIPABJIEHO B TIEPBYIO
ovepe/b Ha TO3HAHNE YesoBeka. CM. TYMaHHU3M.

anesisiTuBHasA GyHkuys. CM. GyHKIUA aneuIsITUBHAS.
anocrepuopHbIii A3bIK. CM. A3BIK allOCTE PHOPHBIIA.

annepuenmusa — apperception < jart. ad ‘K’ + perceptio ‘BocripuHuMai’. —
3aBUCUMOCTD BOCTIPUSTHS TIPEAMETOB OKPYKAIONIETO MUPA OT IMPOIILIO-
rO OIbITA U YCTAHOBOK WHIWBHAA. TepMUH <alllepIiernusi> OblI BBEACH
nemenkuM dunocopom I. Jleitbuunem (G.W. Leibniz), kotopslii passein
MEPIENINI0 KaK CMYTHYIO TIPE3EHTAINI0 KaKOTO-THO0 COMEPsKAHUsT 1 arl-
HEPIENINIO KaK SICHOe U OTYETINBOe, OCO3HAHHOE BUEHUE VIO 9TOTO
coxepxanus. [Tocse T. JIelOHUIA TIOHSITHE «alTIEPIETIINsST> UCITOIb30Ba-
JIOCh TIpesk e Beero B Hemenkoii ¢punocodun (1. Kant, W.M. Wundt u ap.),
rJlec OHO CUMTAJIOCH TIPOSIBJIEHUEM CIOHTAHHOW aKTUBHOCTH AYIINA W HC-
TOYHUKOM €JIMHOTO TI0TOKAa co3HaHus. B. ByHAT mpeBpatni aTo moHsTHE
B YHUBEPCAJbHBINH OOBSICHUTEIbHDIA IPUHIIUIL. B remITajbTICHX0J0TH
ATMePIEnIs TPAKTOBAIACH KaK CTPYKTYPHAsS MEJOCTHOCTh BOCTIPUSITHSL.
CM. remrasr.

anpuopHbIii s13bIK. CM. I3BIK Al PUOPHBIA.

apro — argot < ¢p. argot ‘xapron’. — PasHOBUIHOCTB SI3bIKA COIIMATILHON
un 1podheCCUOHAIBHOM IPYIIIBI ( COIMMOMEKTa ), COCTOSIIETO U3 OOIIEYIIO-
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TPeOUTEIbHON JIEKCUKU C 9JIEMEHTAMM YCJIOBHOCTH, HCKYCCTBEHHOCTH
u <raitnocrn». Ero crermmduka o0ycioBieHa COLUAIBHON OTrpaHryYeH-
HOCTBIO JIAaHHOM TPYIIIIBI OT OCTaJbHOIO O0IecTBa. YoTpebsieTcss U Kak
CHHOHWM TEPMHUHA <«KaproH» B COUYETAHUSX THUIIA apmMUCMuUYeckoe apzo,
CNOPMUBHOE apz0, MeamparvHoe apzo, OXOmHUYbe apzo n T.1. B oTimune
OT TEPMUHA «KaproH», TEDMUH «apros He UMeeT NeiopaTuBHON (YHUUU-
sxutenbHol ) okpacku (O.C. AxmanoBa, 1966). Txk. aHTHA3BIK. CM. A3BIK
TaiTHBIA.

apeas — area < Jat. area ‘TIPOCTPaHCTBO'. — TeppuTopmasbHas 30Ha pac-
npoctpanenus sipieHusi. CM. IPOCTPAHCTBO SIBBIKOBOE / KOMMYHUKATHB-
HOE / 3THOSI3BIKOBOE.

apeas KyJabTypHbiii — culture / cultural area. — Tepputopusi pactpo-
CTpaHeHUs ONPe/IeJIEHHOMN KYJIBTYPhI.

apeaJj MapruHajbHbiii — marginal area. — TeppuTtopus, Ha KOTOPOii
«BCTPEYAIOTCS» JIBE WU GOJIee KYJIBTYPBI, T/Ie B CUIIY DTOTO OOHAPYIKH-
BAIOTCS YE€PTHI COCEACTBYIONMNX KyIBTYP. CM. MAPpTHHAIBHOCTb.

apredaktr — artifact < nar. arte factum ‘cnenano ¢ ymenuem'. — Vckyc-
CTBEHHO CO3/IAHHBIN 0OBEKT, IMEIOTIIIT 3HAKOBOE MM CUMBOJINYECKOE CO-
nepxkanue. ApredaktaMy KyJIbTYPBI ABISIOTCS CO3/IaHHbIC JIIOJBMU TIPe/i-
METbl, Bellld, OPyAUs TPYJAad, OLeK/a, XO34UCTBeHHas yTBapb, *KUJIULIE,
Joporu. B mupokom cMmbiciie k apTedakTaM Takke OTHOCAT (DeHOMEHBI J1y-
XOBHOIT JKM3HM 001IeCTBA: HAYYHbIE TEOPUH, CYyEBEPHs], TIPOU3BEICHUS UC-
KyccTBa U (hoTbKIOP. ApTedakT KyI6TYPHO 3HAYM, COODIIAET O CTATYyCE,
BJIACTH, PECTHKE, TIPUHA/JIEKHOCTH K CYOKYIbType U T./1. CM. 91€eMEHTBI
KYJIbTYPBI.

apredakTt Kyabrypusiii — cultural artifact. — VlHTeprperatuBHOE BO-
IJIOIIEeHNe KaKOU-Tn60 KYJBTYPHOU (POPMBI B MaTEpHAIbLHOM TIPOLYK-
Te, II0BEeJIeHYECKOM aKTe, COLUAIbHOI CTPYKTYpE, COOOLIEHUN UK Olle-
HOYHOM CYXKJeHWH. Borionenne KyabsTypHOU (OPMbI B KyJIBTYPHOM
apreakTe MOKET MPOAOJIKATHCS Ha MPOTSIKEHUN [JINTEIHHOTO Bpe-
MeHU (CTOIETUSIMU B IOMH/LYCTPUATIBHYIO 91I0XY ¥ JIASKE ThICSUETIECTHSI-
MU B apXan4decKylo), ¥ IOCTEIEeHHO apTedaKT Bce CHIIbHEE OTINYAeTCsT
CBOUMU YePTaMK U CUMBOJIMKON OT UCXOAHON (hopMbl (HAIIpUMEp, 13-
MEHEHHE CMbBICJOBOIO COAEPKAHMUS CJIOBA 32 BEKA €r0 YIOTPeOIeH ! ).
ApredaxT HUKOrIa He ObBaeT abCOIIOTHO TOMKAECTBEH BOILIOIIAEMOI
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UM KYJBTYPHO#T (hopMe, a BOCTIPOM3BOUT e¢ Hosiee W MeHee BapHa-
TUBHO. [Ip 9TOM TaKue KyJIBTYPHBIE apTe(haKThl, KAK OOPSIbI, PUTYAJIbI
U WHBIE 1[ePEMOHUANIbHbIE, BBICOKOHOPMATUBHBIE (DOPMBI TTOBEIEHNS,
KaK IIPABUJIO, [IPECJIEAYIOT 1IeJIb MAKCHMAJIbHO TOUHOTO PENPOYIIUPO-
BaHMST CBOETO HOPMATHBHOTO 0OPA3Ia, UYTO PEATN3yeTCst ¢ M3BECTHOI
MepOii yCJIOBHOCTH.

apxauaMm — archaism < rped. archaios ‘npesHuii’. — Ycrapenoe HazBaHue
ellle CYIIECTBYIOIIETO TIOHSTHSI, OTCHLIAIOITEEe KOMMYHIUKAHTOB K ITPOIILION
WJIM BBICOKOIIAPHO IIPEJCTaBIEHHOI COBPEMEHHOIT Kybrype (6pez, anamo,
noanouswiir). Cp. HCTOPUIM.

apxerun — archetype < rpeu. arche ‘Hadano’ + typos ‘00pas’. — TepMUH
medinapckoro menxosora K.I. FOnra (Carl Jung, 1935). — Mortus um
00pas, MHOTOKPATHO TIOBTOPSIOIIHIiCs B MUbax, CKa3Kax, (haHTa3UsIX, CHO-
Buzennsx. CyIHOCTh apXeTulia Helo3HaBaeMa, TpaHcleeHTHa. B corm-
ATBPHOM TICHXOAHATN3e — BPOXKIEHHbIE 00pasbl, HecCo3HATENbHbIE HJIEN,
COCTABJISIIONINE KOJJIEKTUBHOE GECCO3HATENHHOE.

apxeTun KyJabTypHblii — cultural archetype. — DazucHbiil smeMeHT
KyJIBTYPbI, (hOPMUPYIONIMI KOHCTAHTHBIE MOJETW TYXOBHOU KU3HMU.
KyJsisTypHbIe apXeTUIbl TPEACTABISIOT 000 THITHYECKOE B KYJBTY-
pe, ¥ B 9TOM OTHOIIEHUN OHU OOBEKTUBHBI M TPAHCTIEPCOHAMBHBI, VX
(hopmupoBaHue TPOUCXOANUT HA YPOBHE KYJIBTYPBI BCETO Y€JI0BEYECTBA
U KYJIETYPBI KPYITHBIX HCTOPHYECKIX OBIHOCTEH B MpoIiecce CucTemMa-
TU3AIMNH U CXeMATH3AINN KYJBTYPHOTO OMbITa. Ky IBTYpHBIE apXETHUTIBI
PACKpBIBAIOT CBOE COJIepKaHNe He Yepe3 MOHSATHE U JUCKYPC, HO KO-
HUYECKH, T.€. TOCPEICTBOM M300Pa3UTENbHOM (POPMBL.

acMMMeTpUYeCKUii / acuMMeTpuuHblii OwauureuaMm. CM. OHIMHIBH3M
acuMMeTpPUYeCKHid / aCHUMMETPHYHBIIL.

acuMMeTpuuHoe ABysa3brure. CM. GUIMHIBU3M aCUMMETPHYECKHIA.
acummeTpud renziepHasi. CM. reHiepHasi aCHMMETPUS.
acKkpunTuBHBIH ctatyc. CM. CTaTyC NPUIMCAHHBII.

aCIEeKTHBII nepeBoa. CwMm. nepeBoj ACMEeKTHBIH.
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aCCUMWIMPOBAaHHOE 3aMMCTBOBaHHE. CM. 3aMMCTBOBaHHE ACCUMHJINPO-
BaHHOE€.

ACCHMIUISAITOP KYJIbTYPBI — culture assimilator. CM. ceHcuTail3ep MeKKYJIb-
TYPHBIIL.

accumuiasiuMs — assimilation < nar. assimilatio ‘ynopobiaeHue’ — 1o-
HSATHE BOILJIO B HayuHblil o6uxox B kKoHile XIX B., raBHbIM 06pasom
B aMEpPHUKAHCKON COIMaTbHON HayKe (MepBOHAYAJIbHO CHHOHUMUYHO
CJIOBY «aMepukaHusamus» ). — 1. [Ipotecc, B pe3ybrate KOTOPOTO Wiie-
HBI OJTHON 9THUYECKOM IPYNIbI yTPAUYNBAIOT CBOIO TIEPBOHAYATIHHO CY-
[IECTBOBABINYIO KYJIBTYPY M YCBAUBAIOT KYJLTYPY APYTON 9THHYECKON
IPYIIIBI, ¢ KOTOPON OHU HAXOJSTCS B HENOCPENCTBEHHOM KOHTAKTe
(Robert E. Park, Ernest W. Burgess, 1921). 9Tor mpoiiecc MOKeT Ipo-
HUCXOJUTH CIIOHTAHHO, ¥ B IAHHOM CJIy4ae aCCUMUJISIIIASI MOKET paccMa-
TPUBATHCS KaK OJIUMH U3 TUTIOB TIPOIECCA aKKYJIbTYPAlMH U KaK Pe3yJib-
TaT 9TOrO mpoitecca. 2. [IpuHsTHE KYIBTYPHI U SI3bIKA TOMIHUPYIOIIETO
3THOCA B Pe3yJibraTe 0co00U MOMUTUKY JOMUHUPYIOLIei HallnOHAIbHOIL
TPYIITBI B OTHOMIEHUH 3THUUECKUX MEHBIITUHCTB, HAIPaBAECHHON Ha 110~
JlaBJIeHUE UX TPAAUIIMOHHON KYJIbTYPBI U CO3/IAHNE TAKUX COIMATbHbBIX
YCJIOBUM, TTPU KOTOPBIX YYACTHE MEHBITUHCTB B MHCTHUTYITHOHATbHDBIX
CTPYKTYpax JAOMUHUPYIONENH TPYINbI OMOCPEAYETCS WX PUHATHEM
KyJIBTYPHBIX MATTEPHOB JaHHON rpymbl. 3. B si3bike — M3MeHeHMe 3BY-
KOB B CJIOBE O] BAMSIHUEM COCEJHUX 3BYKOB (Hampumep: [oambix| <
omovix; [11po3b0b] < npocvba), YTO MOKET 3aTPYAHUTH YCTHYIO KOMMY-
HHUKAIAI0 ¥ HETOJATOTOBIEHHBIX WHOS3BIYHBIX KOMMYHUKAHTOB. 4. Pe-
3YyJIBTAT MOJHOTO BXOKIEHWS 3aMMCTBYEMOTO CJIOBA B TIPUHUMAIOIIII
A3bIK. oK. aganTanms.

acCUMWJIANMS ecTecTBenHast — natural assimilation. — 1. Henacuib-
CTBEHHOE YCBOEHUE OJIHOW KyJIbTYpOil IleHHOcTel apyroil. 2. Aman-
TalMs SI3bIKA K JPYTOMY SI3BIKY B YCJOBUSIX €CTECTBEHHOTO KOHTAKTA.
Cp. accuMusiiust HacwibcTBeHHas. CM. aKKyJIbTypallys, HATYpPaJjiu-
3aIms.

ACCUMUJISIIMS KyJIbTypHasi — cultural assimilation. — Mexanuueckoe
YCBOEHUE OJTHOU KyJIbTyPOH IEHHOCTEH IPYTOH, a TakKe MOTJIONeHNe
(ToJ1HOE MJIM YaCTUYHOE) OJIHOU KYJbTypOH Apyroit (pacTBopeHue
cmaboii KyasTypsl B GoJiee CHIIBHOI ), Yalie BCETO MyTeM 3aBOEBaHNs,
HOCJIEIYIONIX CMEMIAHHBIX OPAKOB U TI€JIEHATPABJIECHHOTO «PACTBOPE-
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HYsT» TTOPaGOIEHHOTO ATHOCA B ATHOCE TTOPAGOTUTEIST. ACCUMUIISTIVST
Be/IET K TOJHOH 3JIMMUHAIINN KYJIBTYPHBIX Pa3JInyunii.

aCCUMWISIIMS HACWIbCTBeHHast — forced assimilation. — HacuibcTBeH-
HOe HaBSI3bIBaHUE KYJBTYPHBIX EHHOCTEH W S3bIKa IPYTOTO 3THOCA
IIyTEM OrPaHUYEHUs U 3aMpPeTa UCIO0Jb30BAHNS STHUYECKOTO S3BIKA.
Cp. acCUMMJISITIUS €CTECTBEHHAS.

acCUMWISIIMS coluaibHass — social assimilation. — Pesyibrat 1o-
CTETIEHHOTO YCBOEHWSI TIPE/ICTABUTEISIMA TOH WJTM WHOW COIMAIbHOM
IPYIIIbI COLUATBHO-KYIBTYPHBIX 4ePT APyroi rpymmbl. OGbeKTUBHON
OCHOBOI COIMMATBHON aCCUMUJISIINN SBJISIOTCS TTPOIIECCHl MHTerpamun
U MHTEPHAIMOHAIN3AIMN BCEX CTOPOH Kus3HU obmiecTBa. Haubosee
WHTEHCUBHO COINATbHAT aCCUMUJISIIAS TTPOUCXOIUT B CPEJie COIUATD-
HBIX, 9THUYECKUX, KOH(GECCUOHATHHBIX U UHBIX MEHBIIIMHCTB B YCJIOBU-
X TOMUHUPOBAHUA KYJIBTYPbI OOJIBIINHCTBA.

ACCUMWISIIMS dTHUYECKast — ethnic assimilation. — OpHa U3 4eTbipex
(Hapsmy ¢ TeHOLWAOM, WHTeTpaluell, cerperamueii) MaKCUMaJbHO
00X KaTeropuii, OTpaskaronX MOCAEACTBUST MEKKYIBTYPHOIO KOH-
TaKTa, YHUYTOKEHME IIPOTUBOCTOMILEH IPYIIIBI, IIOCTEIEHHOE J100pPO-
BOJIbBHOE NJIN HpI/IHyZII/ITeJIbHOE HpI/IHHTI/Ie SA3bIKa, O6BI‘{aEB, BepOBaHHﬁ,
HOPM JIOMUHAHTHOMN TPYIIIBI BIIOTH J0 MOJHOTO PACTBOPEHUST B HEMl.
CM. aKKyJIbTYypalmsi.

accuMUISIMS A3bIKOBast — language assimilation. — 1. Tlonxoe nan
YACTUYHOE PACTBOPEHUE OHOTO SI3bIKA B IPYTOM IIPU MEKBSI3BIKOBOM
KoHTakte. 2. Yrogobsienne yCTHON U/Wiv MUCbMEHHON (hOpMbI MM~
OHUMa HOPMaM MPUHUMAIOIIETO si3bika (kasax = Cossack; xonetixa =
copeck). «Jlebopmariysi> UCXOMHOTO BapUAHTA MOKET ObITh BbI3BaHA
BJIMSTHUEM TPETHETO S3BbIKA, HApUMep (DPAHITY3CKOTO (MYHcUK = mou-
jik, Yaiikosckuii = Tehaikovsky) (B.B. Kabakuu, 1998).

acconuatuBHasi peayus. CM. peanusi aCCOIUATHBHASL.
aToMU3UpPOBaHHAsI ceMbst. CM. CEMbsi ATOMU3UPOBAHHASI.
atpubyuust — attribution < auru. attribute ‘NpUIINCHIBATH, HAJEAATE < JIaT.

attributus ‘npunucannbiii’. — 1. IpunuceiBanue conuanabHbiM OObEKTAM
(4eI0BeKy, IpyIIIle, COLMAIbHON OOIHOCTH ) XapAKTEPUCTHK, HE IIPEICTaB-
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JICHHBIX B ToJie BoctpusTus. HeobxoauMocTs aTprbyun 06ycIoBIeHa
TeM, 9TO HHGHOPMAIINS, KOTOPYIO MOJKET IATh YeJIOBEKY HabII0Ien e, Heo-
CTATOYHA JIJIsI JIEKBATHOTO B3aUMOJIEHCTBUS € COIUANBHBIM OKPYKEHUEM
U HYKIAETCS B «J0cTpanBanun». OCHOBHBIM CIIOCOOOM TAKOIO «IOCTPau-
BaHUA» HEMMOCPEACTBEHHO BOCHPI/IHI/IMaeMOﬁ I/IH(I)OpMaHI/H/I n ABJAECTCA
arpubynus. OmmbouHbie aTpubyIU MOTYT MPUBECTU K KOTHUTHBHOMY
muccoHancy. 2. CyskeHre 0 TpUYMHAX MOBEICHUS, YyK/I0TO JIJIs CBOEH
kyabrypsl (Richard W. Brislin, 1993).

aTpulyiuu usomopgusie — isomorphic attributions. — CoBnajgamorine
aTpUOYILUK IIPU BOCIPUATUHU APYT APyra B aKTe KOMMYHHKAIUH, T.€.
HNOHUMaHWe CY/KIEHU IPyT Apyra, IPUIMH BO3HUKHOBEHUS TPOOIEM
npu B3aumogeiicteun. IToHnMaHue, OHAKO, He 06s13aTeIbHO IPEeIIO-
JIaTaeT COrJIacusl ¢ TOUKOM 3perus aApyroro. Yaie Bcero arpuOyuu He
SIBJISTIOTCST N30MOP(DHBIMU.

aTpuOyius KaysanbHas — causal attribution. — OGbsICHEHIE TIPUYNH
MOBEIECHUST WM PE3YJILTATOB JEATETBHOCTU TIPU BOCIIPUATHH <UYKO-
ro» (4JIEHOB Ay T-TPYII ) YUJI€HAMU HH-TPYIII B KOHTEKCTE MEKKYIBTYP-
HO# kKoMMyHuKanun. KaysanbHast arpuGyius siBASIETCS W TIPU3HAKOM,
U TMPUYUHOI IpeapaccyaKkoB. Eciu 7ist 00bsICHEHUSI TPUBJIEKAIOTCSE
JIMYHOCTHBIE (GaKTOPBI (HAIPUMED, JIEHb, CKBEPHBII XapakTep, Helo-
CTATOK CTOCOGHOCTEH W T.JI.), TO TpenaybexacHrst GyayT BO3HUKATH
W COXPAHSITHCS. ECTM jKe TPUBIEKAIOTCS] CUTYAIIMOHHbIE (haKTOPbI
(BpeMeHHbBIE 06CTOATEIBCTBA, YBOJBHEHNE ¢ PabOThI, HACUIINE W JIP.),
TO TIPeyOEKAEHISI MOTYT OCJTAOHY Th HJIH He BO3HUKATh BooO1ie (Rich-
ard W. Brislin, 1993).

arpuOyiuonnas omu6ka. CM. omnOKa arpuOyHOHHASL.

arTuTIiofn — attitude — TNoHATHE BIEPBbIE IIPEAJIOKEHO aMEPUKAHCKUM
corosiorom Y. Tomacom (William Thomas) 1 moJibcKo-aMepUKaHCKUM
corojiorom @D, 3nanenxum (Florian Znanecki) 8 1918 r. — 1. Cocrosnue
TOTOBHOCTH K OTIPE/IEJIEHHO COITUAIbHON aKTUBHOCTH, KOTOPOE 3aBUCUT OT
HOTPeOHOCTHU U COOTBETCTBYIONIEH 00beKTUBHOM cuTyanuu. 2. CouuajibHas
YCTaHOBKA, OPUEHTAINS WHAMBU/IOB KaK YWICHOB IPYIIIbI (MK OOIIECTBA)
Ha Te WU UHbIE IIEHHOCTH, ITPE/IITUCHIBAIOIITIE UHUBUIAM OTIPEIeJICHHbIE
COIMAJIbHO TIPUHSITHIE CIIOCOOBI TIOBEEHNs. BKIIOWaeT TP acrekTa: Koz-
numuenviil (ocosHaHue 00beKTa), addexmusiviil (IMOIMOHATBHAS OLIEHKA
00beKTa) U nosedenyueckuii (II0CAe0BATENLHOE IIOBEAEHUE 110 OTHOILEHUIO
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K 00BEKTY), Takke UX QYHKIUN (IPUCTOCOOIEHUS, TO3HAHUS, CAMOPETY-
JIATIUH, 3aIUTH). B 3aBUCMOCTH OT TOTO, Ha KaKOil 00beKTUBHBIN (hakTop
JlesiTe/IbHOCTY HallpaBjeHa ycTaHOBKa (MOTHUB, 1ieJlb, YCJIOBUE JeaTellb-
HOCTH), Pa3jnyaioT CJaenyionue YPOBHU aTTUTIONA: CMBICJIOBOM, 11€JICBO,
onepanroHaabHbIN. CM. 03a.

aTTUTION UMILIMUMTHBIA — implicit attitude. — YcranoBKa, KOTOpast Cy-
IECTBYET MOACO3HATEIHHO U MOKET OBITH BBISBIEHA TOIbKO B PE3YJIb-
Tare CJO0KHOIO SKCIEPUMEHTa, OCHOBAHHOIO Ha KOJMYECTBE BPEMEHH,
TpebyeMOoro sl Peakiny Ha ONpee/iecHHbIe CUTYalluH, T.e. J7Ist hop-
MMPOBAHU CY/KACHUS MY MHEHUS,

aTTUTION SKCIUIMIMTHBIN — explicit attitude. — CosHaTe/ibHast PeaKIIUsI
Ha OTIpe/ieIeHHble CUTYAlUH, T.e. YEJIOBEK CO3HATEJNbHO 3a/IaeTCs BO-
[IPOCOM, HACKOJIBKO OH TIPUEMJIET WJTM He MPUEMJIET OIpPeIesIeHHYIO
CUTYAIINIO WJIH BEIIIb.

ayT-rpymna / out-rpynma — out-group. — Ipymmna, K KOTOpPOil 4eJoBeK
He TIPUHAIEKAT U ¢ KOTOPOH cebsT He MaeHTUMUIMPYeT; BCe JIUIIA, KOTO-
phle paccMaTpUBAIOTCsT Kak ayTcaliephbl, NCKIIOUEHHbIE W3 COOCTBEHHOIT
rpyimel, win ommo3uiust. Tixk. Buennsis rpymmna. Cp. un-rpynna. Cm. ag-
¢bexT ayTrpynmnoBoii 0JTHOPOTHOCTH.

ayTrpynmnoroii pasoputusm — out-group favo(u)ritism — TepMUH BIep-
BbIE UCIIOJIb30BAH OPUTAHCKUM COIMATBbHBIM TicuxosioroM I Tamkdenom
(Henri Tajfel, 1974). — CrpaTerust MeXrpyIIoBOro MOBEAEHNs], OCHO-
BaHHas Ha TEHAEHITNU GJIArONPUATCTBOBATDL YYsKOI TpyIie (ayT-rpymnie)
B yiiep6 cobcTBeHHOi (MH-rpynme). [IpoTHBONOJIOKEH HHTPYTIIIOBOMY
cdasopurusmy.

ayTeHTHYHbIH mepeBoa. CM. epeBo/I Ay TEHTHYHBIIA,

ayTeHTHYHbIH TeKCT. CM. TEKCT Ay TEHTHYHBIIA.

adpdextuB — affective variable < nar. affectus ‘Haxopsuuiics B onpesie-
JICHHOM YMCTBEHHOM WJIM 3MOI[MOHAJIBHOM COCTOSTHUM . — BbIpaskeHue
YyBCTB U OMOIMH — CTpaxa, THEBA, PAIOCTH, CTPAJIAHVsI, YIUBJICHUSA 1 OT-

Bpamienus. Cm. kect adpeKTUBHBIH.

addpexruBnasi GpyHruua. Cm. GyHKIUS IMOTHBHASL.
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adPpexTuBHbIii skecT. CM. 3kecT aHEeKTUBHBIIA.

ayTEeHTHYHBIA TeKeT — authentic text < nar. authenticus ‘OAJIUHHBINA . —
OpurnHaJIbHBIN TEKCT, CO3/IAHHBII aBTOPOM, T.€. He SIBJSIONINNCS Pe3yib-
TaTOM TepeBofia KaKoTo-TuO0 Apyroro Tekcra. Cp. mMepeBOJHOI TEKCT.
CM. KOHTaKTHas JUTepaTypa.

ayTtcaiiiep — outsider < aHriL. out ‘BHe’ + side ‘cropoHa’ + -er cyd. mesres
= ‘roT, KTO cTouT B cTropoHe’. — 1. VIHAuBU Wiu rpyiia, Kotopast iu6o B
ciy coOCTBEHHOTO BbIOOpa (I[bITaHe, XUIIIN), JUOO B pesyJbraTe obiie-
CTBEHHOTO JIABJIEHUST OKA3bIBAETCS BBHITECHEHHOI 32 PAMKU XapaKTePHbBIX
JUISL IAHHOTO OOIIEeCTBa COMMATIbHBIX HHCTUTYTOB. CM. MapruHajJbHOCTb.
2. YjieH TPYIIIbI, KOTOPbIA 10 MpUYnHe crelu(uKy BHENIHEro o0JIMKa,
«0COO0TO MHEHUST», KOTOPOTO OH TIPUIEPKUBAETCS, TIOBEIEHNST, OTKIOHS -
IOIETOCST OT TPYIIIOBBIX HOPM, U T.II. OKA3bIBAETCST MCKITIOYEHHBIM 13 HOP-
MaJIbHOTO XO/[a BHYTPUTPYIIIIOBBIX B3AMMO/IENCTBUN U HE UMEET BO3MOJK-
HOCTH JIJIST CAMOPEaTN3aIii.



b

OasunekT — basilect < rpeu. basis ‘ocHoBaHue’ + lectos ‘TOBOPUMBINA’ — Tep-
MUH BIIEPBbIE HCIIOJb30BAH aMEPUKAHCKUM coruonunrauctoM Y. Crio-
aprom (William Stewart, 1965) a1 HaumenoBaHus (POPMbI KPEOJIbCKOTO
s3bika. — 1. Pa3HOBHIHOCTH KPEOJIU3UPOBAHHOTO S3BIKA, HAXOJSIIASICS
Ha CAaMOM HU3KOM COIMAIBHOM YPOBHE KOHTHHYYMa «Ga3uieKT — Me30-
JIEKT — aKPOJEKT». BasniekTbl OOBIYHO XapPaKTEPU3YIOTCS «JIOMaHBIM»>
WJIH <IJIOXUM> SI3BIKOM, CAUTAIOTCS «TPYOBIMI», «<HETPAMMATHIECKUMIT> 1
T.JI., OHAKO B MUPe OU3HEca Yallle BCero Jejia BeyTcs Ha GasuyIeKTe M JKe
Mme3osiekTe. 2. HavanmpHas cramust 0CBOEHUsI BTOPOTO MJI HHOCTPAHHOTO
a3bIKa. B simHrBUCTHKE 6a3UIEKT — HTO JAMUAJEKT, KOTOPBIN OTOIIEN B CBO-
€M Pa3BUTUU OT MCXOJHOTO S3bIKA HACTOJIBKO JATEKO, YTO MPEBPATHIICS B
JIpyToil s3bIK. Ha 1rkasie si3bIkOBOro KOHTHHYYMA, MPEICTABISIONIEro WH-
JVBUIYATbHbBIT UHTEPBA3BIK, GA3UIECKT PACIIONOKEH HA MPOTHBOMOJIOK-
HOM akpoJiekTy kouite. O obJagaeT onpeneJeHHbIME (DOHETUIECKUMU,
rpaMMaTHYECKUMU U JIEKCUYECKUMU XapaKTePUCTUKAMK, 00YCJIOBJIEHHbI-
MU HHTEPdEPEHIMel POHOTO s3bIKa. B HEKOTOPBIX ciTydasx 6asnIekT Mo-
JKeT TIPEBPATUTHCS B CAMOCTOSITETBHBII SI3BIK, KaK, HATIPUMED, ByJIbTapHast
JIATBIHb, TOCIYKUBINAS OCHOBOW POMAHCKUX s13bIKOB. CM. THIIEPJIEKT.

6asoBas / 0asucHas JMYHOCTh. CM. JIMYHOCTD Oa30Bas.
0azoBblii KceHounM. CM. KCeHOHMM 0a30BbIii.
Oananca runoresa. CM. runoresa GajgaHca.

Oapbep B MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIMU — cross-cultural barrier, inter-
cultural barrier. — MaxToOP, UPENATCTBYIOMIMIA JOCTUKEHUIO B3aUMOIIOHK-
MaHWsl B CUTyally MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIMK: C1aboe 3HAHUE S3bl-
Ka O0IIeHus], SMOIMOHAIBLHOE COCTOSIHIE MHTEPAKTAHTOB, STHOLEHTPHU3M,
CTE€pPEOTHUIIbI, NNOKYJbTYPHbBIC aCCOIMAllMM, Pa3jindunda B HMEHHOCTHBIX
YCTaHOBKAX, B CUCTEMAX KOAMPOBAHUS U AEKOAMPOBAHM HEBEPOAILHOTO
NOBEICHNS, MOACO3HATENBHOE OKUAHNE CXO/JCTBA, a HE PA3INUUs MEKILY
KyJIBTYPaMH, MHTEPIPETaus IIPOsIBICHHs KyJIbTYPHBIX KATETOPUI B KOH-
TEeKCTe cBoel KyasTypsl U Ap. CM. HAMOKYJIBTYpa, KOMMYHHKALUs HEBEpP-
0OajbHas, IEHHOCTH.

Oapbep KyJabTypHbIil. CM. KyJbTYPHBIi Gapbep.
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Oapbep conManbublii — social barrier. — Pazinunble GakTOPbI COLUANBHOI
OPTraHU3aINH B YCIOBUSAX COLUATBHON HEOAHOPOIHOCTHU, 3aTPYAHSIONINE
JIOJISIM «U3BHE» TIPOHUKHOBEHNE B OTIPE/IETIEHHBIE OOTIECTBA, KITACCHI, CJIOM
WJIH TPYTIIIbI, OTPAHUYUBAOIINE MOOUIIBHOCTD U PA3HOTO POJIa OTHOIIEHUST
0011IeCcTB, HIM30CTH MEKTY YTEHAMI COIMATBHBIX KJIACCOB, CJIOEB W TPYIIL.
Cwm. KacTa, MOGHIBHOCTD CONUATBHAS.

Oapbep A3bIK0BOIA. CM. A3BIKOBOI Oapbep.
GeamerHast ceMbst. CM. C€EMbsI OJHOMIOKOIEHHASL.
0e3onacHoOCTb KyabrypHas. CM. KyJbTypHasi 6e30MacHOCTb.

Oe3dKBHBAJIEHTHAasl equHMUA — equivalent-lacking word. — CnoBo win
rpaMMaTHyeckasi popMa HMCXOTHOTO sI3bIKa, HE MMEIOIINe PEeryJIsIPHOTO
(C7I0BApHOTO WJIM OJIHOTUITHOTO TPAMMATUYECKOTO) COOTBETCTBUS B IIEpe-
BOJIHOM SI3BIKE, B YACTHOCTH CJIOBO, OTPAKAIOIIEE PEATHIO HHON KyJIBTYPBI
(mampewxa; futon). TTo cpaBHEHUIO C PYCCKUM SI3BIKOM 6e39KBUBAICHTHOI
eIUHUIIE B AaHTJINHCKOM SI3bIKE SIBJISIETCSI, HATIPUMED, KOHCTPYKIIHS, HA3bI-
BaeMas «cJIoxkHoe nononnennes (I want you to be my friend). Cum. nakyHa.

«0eiicooabpHast kKomanaas. CM. KyJsTypa KOpIopaTtuBHasi «0eiic6oabpHast
KOMaH/1a»

oeiicuk / Gaiicuk — BASIC (English). — PenyunupoBaHHbII BapHaHT CTaH-
JIAPTHOTO AHTJIMUCKOTO SI3bIKA, pa3pabOTaHHBIA OGPUTAHCKUM JIMHTBO-
ncuxosorom Y. Orgenom (Charles Ogden, 1938) mist obierdeHuss MexIy-
napogHoro obuienns. BASIC — akponum ot British American Scientific
International Commercial, T.e. 910 513bIK, 06pa3OBaHHBIN Ha OCHOBE OpH-
TAHCKOTO M AMEPUKAHCKOTO BAPUAHTOB aHTJIMICKOTO SI3bIKA U TIPeIHA3HA-
YEeHHDIH JIJTsT MEKYHAPOIAHOTO OOIIEHUsT B 0OJACTH HAYKH U KOMMEPITHL.
Jannas dopma s3bika cocTouT u3 850 €10B 1 HEGOJBIIONO KOJINYECTBa
rpaMmarudeckux mpaswit. Jixopak OpyaJit UCob30Bal ujeto Gelicuka B
pomane Nineteen Eighty-Four (1949), rae on mosyun Hasauue Newspeak
(«HOBOS3»).

ouauanekTuam / ouauanextamusm — bidialectism / bidialectalism < nar. bis
‘mBaskabl’ + rpeu. dialectos ‘Hapedne, roBop’. — Vcnosib3oBamie HHANBUIOM
WM cooOMIECTBOM ABYX MK (oJiee AHANEKTOB A3bIKa. MOTyT MCIIONb30-
BaThCs Pa3Hble TEPPUTOPHAJbHBIE AMAJIEKTBI UM CTAHAAPTHBIN A3BIK Ha
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paboTe U MECTHBII AuaNeKT AoMa. B ¢Bs3u ¢ pacTyuieil MOOUIBHOCTHIO Ha-
cesleHrs OMINAIEKTU3M CTaHOBUTCS Bce OoJjiee PaCpOCTPaHEHHBIM SBJIe-
nreM. CM. akkoMoanys, OUJINHTBU3M, JUTJIOCCHUS.

OMKYJIbTYPHU3M / OuKyJabTypanuam — biculturalism < nar. bis ‘mBaxupr’ +
cultura‘obpabarbiBatine’. — 1. OgHOBpeMeHHAS IPUHAIIEKHOCTD JIAIIA TN
TPYIIIBL IBYM KyJibTypam. 2. HeTBepras cTajiusi KyJIbTyPHOTO MIOKA B IPO-
Iecce aKKyJIbTypPalMi, XapaKTepPU3yIoMasics MOJTHbIM TPUHITHEM HOBON
kyastypsl (full recovery), accumunsinueit wiu aganramueir. Cum. aganra-
IMs1 IEPBOHAYAJIbHAS, MEIOBBIA Mecsll, COOCTBEHHO KYJBTYPHBIA HIOK,
CTa/IMH KYJIbTYPHOTO HIOKA.

OuKyJIbTYypHAst KOMIeTeHnus. CM. KOMIETeHI s OUKYIbTy PHASL.
OukysbTypHasi opueHTanusa. CM. OpHeHTAIMs OUKYIBTYPHASL.

owmmHre — bilingual < nmar. bi- ‘nea’ + lingua ‘s3uix’. — 1. Yesosex, Biaajeto-
Wi ABYMsI I3bIKAMU B PaBHOM crerneru. 2. YesoBeK, BIajeionuil AByMst
SA3BIKAMU B PA3HOM CTENEHM, HO CIIOCOOHBII OCYNIECTBUTH KOMMYHHKAIIUIO
Ha KayKI0M 13 9THX s3bIKOB. Cp. moxymure. CM. aMOMJIMHTB.

OWIHHIBaMbHBIH KOHTHHYYM. CM. KOHTHHYYM OUJIMHIBAJIbHbIIA.

owmunrsuam — bilingualism / bilinguality < nat. bi- ‘nBa’ + lingua
‘a3pik’. — 1. IIpakTuka mornepeMeHHOro MOJb30BaHUS JIBYMST SI3bIKAMU
(V. Baiinpaiix, 2000; Uriel Weinreich, 1953). 2. Biagenue aByms si3bika-
MU U YMEHHUE C [IOMOIILIO UX OCYIIECTBJIATDH YCIEIIHYI0 KOMMYHUKAIUIO
(JI.B. llepba). B 3apy6eRHON TMHIBUCTHKE TOCIIOJCTBYET TOYKA 3PEHIS,
YTO O IBYSI3BIYMH MOKHO TOBOPUTD YK€ TOT/A, KOTZIa KOMMYHUKAHTBI MO-
IyT OCYIIECTBUTH YCIEIHOEe 0OIIeHre ake TP MUHUMATbHOM 3HAHWK
a3BIKOB. 3. OZIMHAKOBO COBEPIICHHOE BJIa/ICHUE ABYMS S3bIKAMU, YMEHUE
B PaBHOIT CTETIEHN UCITOIH30BATh UX B HEOOXOIUMBIX YCIOBHIX OOTICHUS
(0.C. AxmanoBa, 1966). — manHoe omnpesenenne JOMUHUPYET B OTeve-
CTBeHHOW JimHTBUCTHKe. Hampumep, B o6uxoje cemMbu Tucartesst Biia-
muMupa HabGokoBa MCIONB30BANINCh TPU SI3bIKA: PYCCKUM, aHTIUNACKUI
u (paHiysckuii, Gaarogaps uemy OyAyIIUI TCATeNb B COBEPIICHCTBE
OBJIAJICJT TPEMSI SI3BIKAMU C PaHHEro AeTcTBa. 110 cOBCTBEHHBIM CIIOBaM,
OH HAYYUJICS YUTATDH TO-aHTITUHCKY TTPEXKJIE, YeM MO-PYCCKU, U BIIOCTE-
CTBUU OJMHAKOBO CBOOOIHO CO3/aBAJ XYIOKECTBEHHBIE MPOM3BEICHUS
Y Ha aHTJTUHCKOM, ¥ Ha PyCCKOM. 4. MHOros3pryue. T:K. MyJIbTUJIMHTBU3M,
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MoJTUIMHTBU3M. CM. AUTJIO0CCHA, MOHOJIMHIBU3M, l'[OJIy6]/IJ'II/IHI'Bl/I3M, mo-
JIysA3bIUHeE.

OMJIMHIBM3M aJAMTHBHbI — additive bilingualism. — 1. [IBys3bluue,
c(hopMUPOBAHHOE Y WHANBH/A B pe3ysbraTe o0yueHus. T, OuaIuHT-
BU3M BTOPHYHBIN, OMIMHIBU3M MCKYCCTBEHHBIN, OUIMHTBU3M CO-
nyrcrBytonuii. Cp. OWIMHIBU3M €CTECTBEHHBIH, OMIMHTBU3M IIep-
BUYHBIN. 2. /[Byg3brune, Ipn KOTOPOM OBJI/IeHNE BTOPBIM S3BIKOM
npoucxoauT 6es3 yimepba ais NePBOro A3blka. XapakTepHo, HAIIPU-
Mep, IS aHIJIOS3bIYHbIX sKkuTeneil KaHazabl, oBiazeBaionmx (paH-
I[Y3CKUM SI3bIKOM, WJIH JIJIsT HEMEIIKO- 1 (DPAaHKOTOBOPSIIINX JKUTEEH
JliokcemOypra. Tk, GunuHrBusM comnytcTByonuii. Cp. OUIMHIBU3M
CyOTPaKTUBHBIIA.

OMJIMHTBU3M aJleKBaTHBI — adequate bilingualism. — Penkas cutya-
Vst JIBYSI3BIUKS, TIPH KOTOPOI 06a A3bIKa — POAHOI U BTOPOH — BbI-
MOJTHAIOT B OIMHAKOBOW Mepe BeCh 00heM (hYHKITHI He3aBUCHMO OT CH-
Tyanuu u TeMbl 00tieHust. Tk, OUIUHTBU3M HHTerpaibHbiil. CM. SI3BIK
BTOPOIA, SI3bIK POTHOM.

OMJIMHTBU3M aKTUBHBIH — active bilingualism. — Curyanus [BysI3bI4us,
NpPU KOTOPOil KOMMYHUKAHT aKTHBHO HCIOJIb3YET HABBIKK MOPOIK/IC-
HUSI peur Ha JIBYX sI3bIKaX B MHMCbMEHHOI 1 ycTHOU (opmax. Cp. 6u-
JIMHTBU3M NACCUBHBIIA.

OMJIMHTBU3M aCUMMETPUYECKUI / aCUMMETPUYHBINA — asymmetrical bi-
lingualism. — 1. Curyaius ABys3bIUusI, XapaKTepPU3yIoMasicst hyHKIU-
OHAJIPHO HEPABHONPABHBIMU OTHOIIEHUSIMU MEXKIY JABYMST SI3bIKAMIL.
ITposiBasteTcst Yepe3 (HOPMBI TACCHBHOTO T CKPBHITOTO OMJIMHIBH3MA.
2. fI3pikoBag cuTyalus JABYS3bIUnd, NIPU KOTOPOIl MHAMBUJL BJIAJeeT
BTOPbIM A3BIKOM XYyKe, 4eM 1epBbiM. Cp. GUIMHIBH3M CHMMETPHYHBIIA.
CM. OUIMHIBU3M COAJaHCHPOBAHHDIIA.

OMJIMHTBU3M BEPTHKaJIbHBIN — vertical bilingualism. — Curyanus, npu
KOTOPOH MHAWBH/ BJIaJiceT, KpOME POTHOTO SI3bIKA B €T0 JUTEPaTyp-
1oii hopme, elile POACTBEHHBIM SI3bIKOM WK AHANEKTOM (HAIIPUMED,
DYCCKUM M YKPAaWHCKUM Wiu B Kurtae myTyHXya, KOTOPBII SIBJISIETCS
JIMTEPATYPHBIM SIBBIKOM, U KaHTOHCKWMM). Cp. OUJIMHIBH3M rOPU3OH-
TAJIbHbII, OMJIMHIBU3M /[MarOHAIbHbIH.
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OMJIMHIBU3M BOCXOAUMEA — ascendant bilingualism. — Cragus nBy-
S3bIYUs, TIPU KOTOPOU TIPOTPECCUPYET CBOMCTBEHHAS MH/IUBU/LY SI3bI-
KOBas KOMIIETEHIIMS Ha BTOPOM f3bIKe OJ1aroapsi pacipennio cde-
Dbl II0JIb30BAHUSA STUM S3BIKOM. T7. OUJIMHIBM3M IIPOrPECCHBHBIA.
Cp. OWIMHIBU3M PerpecCUBHbIN, OUIMHIBU3M PElleCCUBHDINA.

OWIMHIBU3M B CHIY 00CTOSATENbCTB — circumstantial bilingualism. —
Curyarusi, Ipu KOTOPOH WHAMBU/L U3YYAET SI3bIK [JISI TOTO, YTOOBI BbI-
JKUTb B HOBOM I3BIKOBOM CO00111eCTBE (HAIIPUMED, HMMUTPAHTBHI U3y Ya-
IOT SI3BIK TOCYIAPCTBA, KY/la OHM UMMHTpUpoBasn ). Hepeako npusoaut
K OMJIMHIBU3MY PElleCCUBHOMY, HEPEANTU30BAHHOMY NIV MACCUBHO-
My. Cp. OWIMHIBH3M 9JIEKTUBHBIIA.

OUIMHIBU3M BTOPUUHbIH — secondary bilingualism. Cp. GUIMHTBU3M
€CTeCTBEHHbIH, OWIMHrBU3M 1epBuduHblid. CM. OHJIMHIBH3M ajau-
THUBHBIH.

OMJIMHIBU3M IOPU3OHTANbHbIN — horizontal bilingualism. — Cutyaius,
[IPU KOTOPOU MHMBUJL BJIAJIEET [BYMS PA3JIUIHBIMU JIaIbHOPOICTBEH-
HBIMU SI3bIKAMH, UMEIOTIMHU PABHBIN COMMOJUHTBUCTHYECKUN CTATYC
(HarmpuMep, aHrauiickuM u pycckuMm). Cp. OUINHIBH3M BEPTHKAJb-
HbIii, OWJIMHIBU3M JAHATOHAJIbHBIH.

OWJIMHIBU3M IPYNIIOBOM — group / societal bilingualism. — Kosnexktus-
HOe JIBYsI3bIYMe, XapaKTepusylollee olpeaeeHHoe coobuiecTBo (Ha-
npumep, B Kanase, rjie pyHKITMOHUPYIOT B KAUeCTBE TOCYAPCTBEHHBIX
(paHIly3CKUIl U aHTIMICKUN s13bIKK). ToK. OMJIMHIBU3M KOJUIEKTHB-
HbBII, OMJIMHIBU3M MACCOBBII, OMJIMHIBU3M COIMOJUHIBUCTUYCCKUI,
JIBYSI3bIYME HAIIMOHAJbHOE, JIBYSI3bIUYUE COIHUAIBHOE, IBYSI3bIUNE IT-
HUYECKOE.

OWIMHIBU3M JBYCTOpOHHMI — bilateral bilingualism. — Bun kouiek-
THBHOTO OMJIMHIBU3MA, XapaKTePUIYIOMIUIICA TeM, 4TO 06a KOJIEKTH-
Ba, HAXO/AIIMECS] B SI3bIKOBOM KOHTAKTE, BJIA/ICIOT OOOUMU S3bIKAMU.
Tok. 6uaMHrBU3M TapuTeTHbINA, Cp. OUIMHIBU3M OJHOCTOPOHHMIA.

OMJIMHIBU3M JUaroHajbublil — diagonal bilingualism. — Bnagenue nH-
JINBUJIOM HaPSIy C HOPMUPOBAHHBIM SI3bIKOM HECTAHIAPTHOM (hOpMOT
A3bIKa WK auajiekToM. Tx. quraoccud. Cp. OWIMHIBU3M BePTUKAIb-
HbIi, CUIMHIBU3M TOPH30HTAJIbHBIIA.
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OMJIMHTBU3M JMCTaHTHBIA — distant bilingualism. — Taxoil Buz couu-
QJILHOTO JIBYSI3bIUMS, IPU KOTOPOM MEKY HOCUTEJISIMU PA3HbBIX SI3bI-
KOB OTCYTCTBYIOT PeTyJIsIpHble KOHTaKTbl. Bo3HUKaeT nipu crieruaib-
HOM M3Y4€HHIN BTOPOTO U HHOCTPAHHOTO A3bIKA B 06Pa30BaATENbHOM
3aBefieHrn. TK. OUIMHTBU3M HEKOHTAKTHBIA., Cp. OMJIMHIBU3M KOH-
TaKTHBIH.

owmnreusm aquddepenmansubiii — dif ferential bilingualism. Cm. 6u-
JIMHIBU3M CYOTPAKTHBHBINA.

OMJIMHIBM3M JOMUHUPYIOLIMIA / JOMMHAHTHBIN — dominant bilingual-
ism. — JIBysI3bpIdme, Ipu KOTOPOM YeJOBEeK BJIaJleeT OJHUM M3 JIBYX
SI3BIKOB B 0OJIbIIEl CTEIeHN ¥ MCII0JAb3YeT 9TOT A3bIK valie. TxK. Ou-
JUHrBM3M HecOGazancupoBannpii. Cp. OMIMHIBU3M COalIaHCHPO-
BaHHBIA.

OMJIMHTBU3M ecTecTBeHHbI — natural bilingualism. — MopMuposanue
UHIUBUAYAJIbHOIO IBYSI3bIUMS B CUTYyalluy, He TpeboBaBIleil cremu-
AJIbHOTO U3Y4YeHUsI BTOPOTO si3bika. Cp. OMJIMHTBU3M BTOPUYHbIH, Ou-
JIMHIBU3M MCKYCCTBEHHBII.

OMJIMHIBU3M MHIUBMLY albHblil — individual / personal bilingualism. —
YMenune MHANBUIA OCYIIECTBJSATh KOMMYHUKAIIUIO HA JBYX S3bIKaX,
KasK/[BII 13 KOTOPBIX BHIOMPAETCSI B COOTBETCTBUU ¢ KOHKPETHOM KOM-
MYHUKATHBHOI cutyaiueii. Cp. OWJIMHIBU3M IPYNIIOBOI, OUIMHIBU3M
KOJUIEKTHBHBIH, IBySI3bIYH€ MACCOBOE, JIBYSI3bIUNe COIIHATBHOE.

OWJIMHIBU3M WHTErpaibHblil — integral bilingualism. CMm. GUIMHIBU3M
a/IeKBaTHDIM.

OWJIMHTBU3M UCKYCCTBEHHbI — artificial / intentional bilingualsm. Cm.
OUJIMHIBU3M aJl/IUTHBHBIA.

OMJIMHIBU3M KOJUIEKTHBHBINA — collective bilingualism. Cy. GUIMHIBU3M
IPYNIIOBOM.

OMJIMHIBU3M KOHTaKTHBIA — contact bilingualism. — DTHUYecKoe IBY-
S3bIUMe, CBI3aHHOE C COBMECTHBIM TPOKMBAHUEM BYX 3THOCOB B
OJTHOM CTpaHe WM KOHTAKTAMK B TOTPAHUYHBIX paiioHax. Cp. OuIuHT-
BH3M /IMCTaHTHBIIA.
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OMJIMHIBU3M KOOPAMHATHBHBIA — co-ordinate / coordinative bilingua-
lism. — OaunHakoBo a(PhEKTUBHOE UCIIOJIb30BaHUE WHINBUAOM JBYX
SI3BIKOBBIX CHCTEM, OBJIA/IEHIE KOTOPBIMU IIPOU3O0IILIIO B PA3HBIX CUTYya-
usx. B oTsmare ot cMenanHoro GUIMHIBU3MA, TIPU KOOPAUHATHBHOM
OUJITHTBU3ME JIBE SI3BIKOBBIE CHCTEMBI COCYIIECTBYIOT B CO3HAHUU OU-
JIMHTBA TIAPaJLJIEIbHO, HE3ABUCUMO JIPYT OT JPYTa, U He CMENIUBAIOTCS
B peueBoM oOmieHnr. Cp. OUIMHIBU3M CMEUIAHHbIH, OUIUTBU3M CY-
OOpAUHATUBHBIIA.

OMIMHTBU3M KyJabTypHblit — cultural bilingualism. — Viconb3oBanue
OMJIMHTBOM OJIHOTO U3 CBOUX SI3BIKOB TOJBKO B O(UIMATBHON pede-
BOI1 curyanuu (HApuMep, MEPEBOAYUK BO BpeMst pabOThI ¢ Jesiera-
nueu u T.11.).

OMJIMHIBU3M MaKCUMaJbHbI — maximal bilingualism. — Curyanus,
[IPU KOTOPOI MHAWBI B COBEPILEHCTBE BaageeT AByMsI (1 OoJ1ee) sS3bl-
kamu. Tk, OMMHrBu3M cOaiancupoBanubiii. Cp. OMJIMHIBU3M MHHH-
MAaJIbHBIH.

OMJIMHIBU3M MaccoBblil — mass bilingualism. CM. GUIMHIBU3M TPyII-
TOBOIA.

OMJIMHIBU3M MUHUMAJbHbIA — minimal bilingualism. — Curyaius, pu
KOTOPOU WHAMBUJL BJIAJI€eT JIUIIb HECKOJbKUMU CJIOBAMU U BbIPaKe-
HUSIMU BTOPOTO s3bIKa. Cp. OMJIHHIBU3M MaKCHMAJbHbIIA.

OMJIMHIBU3M HauaJIbHBIA — incipient bilingualism. — HavasbHbIil oTall
OBJIaJIEHUSI MHAUBU/IOM BTOPHIM A3bIKOM. CM. GUIMHTBH3M OCTATOY-
HbIii, OMJIMHIBU3M Pel[eCCUBHBIMN.

OWJIMHIBM3M HEKOHTAKTHbINA. CM. OUIMHIBH3M lIPICTaHTHbIﬁ.

OMJIMHIBU3M Hepeau30BaHHbIA / HepeanusyeMblii — dormant bilin-
gualism. — Curyaiusi, cBOWCTBEHHas UMMHUIPAHTAM, MEPECTaBITIM
AKTUBHO yTIOTPEOIATH CBOI MEPBBIA A3BIK, HO TIPOJIOJKAIONIUM TOHN-
Math ero. T/K. OUJIMHTBU3M «CIAIni». CM. OMJIMHIBU3M 00CTOSITE b=
CTBEHHBIH, OMJIMHIBU3M NACCHBHDII, GUINHIBU3M PeleNTHBHBIIA.

OWIMHIBU3M HecOanancupoBauubiii — unbalanced bilingualism. — Bug
UHIMBUYAJILHOTO ABYA3bIYUS, KOTOPOE XapaKTEPU3YETCs Pa3/IMYHbIM
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YPOBHEM A3BIKOBOI KOMIIETEHIIMH OUJIMHTBA B OTHOIICHUY JIBYX SA3bI-
K0B. Cp. GUIMHIBU3M COATaHCUPOBAHHBDIIH.

OMJIMHIBU3M OJHOBPEMEHHbI — simultaneous bilingualism. — $I3pi-
KOBasl CUTyanusi, IPU KOTOPO# WHIWBU OHOBPEMEHHO OBIA/EBAET
ABYMs si3bIKamMu. ToK. GUIIMHTBU3M CUMYJIBTAHHBIN, OUIMHTBU3M CHH-
XpoHHBI. Cp. OUWINHIBH3M IOCJIE0BATEIbHBIMA.

OWIMHTBU3M oftHOCTOpOHHMA — unilateral bilingualism. — Bun rpyn-
MOBOT0 OWJIMHIBM3MA, [TPU KOTOPOM JBYMST SI3bIKAMU BJIAJIEET TOJHKO
OIMH M3 KOHTAKTUPYIOUMX KOJJIEKTUBOB. Cp. GHJIMHIBU3M J[BYCTO-
POHHHUIA.

OMJIMHIBU3M OCTATOUHBII — recessive bilingualism. — By KoJuleKTHB-
HOTrO OMJIMHIBU3MA, /IJISI KOTOPOTO XapaKTepeH MPOoLece yXoaa BTOpo-
ro g3blKa u3 yrorpebiaenus B compuyMe. Cp. OUIMHIBU3M HaYabHBbIH.
CM. OMJIMHIBU3M PerpeCcCHBHbIN, OMJIMHIBU3M PelleCCHBHBIIH.

OWJIMHTBU3M OT poskaAenust — ascribed bilingualism. — MopMuposanue
JBYSI3bIYUS B panneM aerctse. Tk, Guannrsusm pannuit. Cp. OuIMHT-
BH3M I03IHHI, GUINHIBU3M IPUOOPETEHHBIH.

OMJIMHIBU3M NapuTeTHbI — equal bilingualism. CM. OMIMHIBU3M ABY-
CTOPOHHUIA.

OMJIMHIBM3M IIACCUBHBI — passive bilingualism. — Cutyanus, 1pu Ko-
TOPON MHAMBKJ, CIIOCOOEH MOHUMATH BTOPOM SA3BIK B IIMCbMEHHOM 11/
WJIN YCTHOH (hopMe, HO He MOJKET TOBOPHUTH M TIHUCATh HAa 3TOM SI3BIKE.
VMeeT MecTo, HAMpUMeEDP, B IMMUTPAHTCKOM cpefie, KoTa peOeHOK co-
XpaHsieT peleNnTUBHbIE HABBIKYA POJIHON PeYr, CBOMCTBEHHON CTapiie-
My nokosiernto. Tk, pyamuarsusm (dual linguism). Cp. OUIMHIBU3M
AKTUBHDI, OMJIMHIBU3M NPOAYKTUBHbIA. CM. OMJIMHIBU3M acHMMMe-
TPUYECKHI, OUIMHIBU3M PelleNTUBHBIA, OUIMHIBU3M PelleCCUBHBIIA.

OMJIMHIBU3M NEPBUYHBIA — primary bilingualism. CM. GUIMHIBH3M
€CTEeCTBEHHBIH.

OMiMHIBU3M <ILiedeiickuii> — folk bilingualism. — Bup uckyccrsento-
IO JIBYSI3BIUMSI, KK NPABUIIO, HeCOANAHCHPOBAHHOTO, XapaKTEPHOTO /IS
CpeaHuX Kaaccos obmecta. CM. OUIMHIBU3M HecOalaHCHPOBAHHDIH.
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OMJIMHIBU3M MO3AHMA — late bilingualism. — $I3bIkoBasi cuTyauusi,
[IpY KOTOPOM WHIWBHUJ OBJajeBaeT BTOPBIM SIBBIKOM, yiKe Oyayduu
B3pocabiM. Cp. OMJIMHIBH3M OT POKAEHHS, OUIVMHTBUSM PaHHMWIL.
CM. OWIMHIBH3M aUTUBHbIH, OUJIMHIBU3M NPUOOPETEHHbIIA.

OMJIMHIBU3M ITOCJIEI0BATEIbHBIA — consecutive / successive / sequential
bilingualism. — PeueBasi curyanusi, B KOTOPOU WHAWBUJL UK COOOIIIE-
CTBO MCIOJB3YIOT IBa sI3bIKa (Wi GoJtee), M BTOPO 13 HUX mpuobpe-
TEH TOBOPSIIUM OCJIE TIOJHOTO OBJajieHus nepsbiM. Cp. GUIMHTBH3M
O/HOBPEMEHHBIN, OUJIMHIBU3M CHUMYJbTAaHHBIA, OWJIMHTBU3M CHH-
XPOHHBIH.

OMJIMHIBU3M NPHOOpeTeHHslii — achieved bilingualism. — $I3bikoBast
cuTyanusi, TP KOTOPOU B3POCJIBII HHIMBH/] OBJIAJIEBAET €Ille OJHUM
s136IKOM. Cp. OMJIMHIBU3M €CTECTBEHHBIN, OUINHIBU3M OT POXK/IE€HHS,
OUJIMHTBU3M NEPBUYHBIN, GUIMHTBU3M paHHuii. CM. GUIMHIBU3M aj-
JUTHBHBIN, OUTMHIBU3M BTOPUYHbIH, OUIMHIBU3M IO3AHUIA.

OWJIMHTBU3M MPOTPECCUBHBIN — progressive bilingualism. — Bun xoJi-
JIEKTUBHOTO JIBYSI3BIYMS, KOTOPBIN XapaKTEePU3YeTCsT YBeJUIEHUEM KO-
JIMYECTBA JIOJEH, YCBAaUBAIOIMX BTOPOI A3bIK. ToK. OMJIMHIBH3M BOC-
xozsmui. Cp. OUIMHIBI3M PErpecCHBHBIIA.

OWJIMHIBU3M TPOAYKTHBHBIN — productive bilingualism. — Crioco0-
HOCTb WH/IMBU/IA HE TOJHKO OHUMAaTh, HO U TOBOPUTH WJIM TTHCATh HA
BTOpOM s3bIKe. Cp. GUIMHIBM3M NACCUBHBIN, OMIMHIBU3M PENPOAYK-
TUBHbIHA, OWIMHIBU3M penentuBHbiid. CM. OUIMHIBU3M aKTHBHBIMN.

6I/IJII/[HFB]/I3M HCPIXOJII/IHFBHCTH‘{CCKI/Iﬁ. — OCOSHaHI/Ie NMHANBUI0OM
CBOEIl CII0COOHOCTH OCYLIECTBJSTh KOMMYHHKAI[HIO HA IBYX SA3bIKAX
(H.B. Meukosckas, 2000).

OunuurBuaMm paunuii — early bilingualism. CM. GUIMHTBE3M OT POIK-
JEeHNsI.

OMJIMHTBU3M PerpeccuBHblil — regressive bilingualism. — 1. Cragus
JBYS3BIYMS, TIPU KOTOPOU WHANBK/L HAYMHAET TEPSITh OJUH U3 SI3bIKOB.
CM. OMJIMHIBU3M OCTATOYHbBIA, OUJIMHIBU3M pelleccuBHbIi. 2. Buj co-
IMAJBHOTO JBYSI3bIYMSA, [P KOTOPOM OJIMH W3 SI3bIKOB (HAIIPUMED,
roCyIapCTBEHHDII A3bIK CTPAHbI IIPOKMBAHNSA IMUTPAHTOB) HAUMHAET
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JIOMUHUPOBATH HAJL IPYTUM SI3BIKOM (HAIPUMED, STHUYECKUM SIBBIKOM
sMurpanTtos). Cp. OWIMHIBH3M JOMHHHPYIOIIUHA, OUIMHIBU3M IIPO-
TPECCHBHBIIL.

OMJIMHTBU3M PENPOAYKTUBHBI — reproductive bilingualism. — Brane-
HIE WHANBUIOM BTOPBIM SI3bIKOM, XapaKTePHU3YIONIeecs PEIpoLyKTUB-
HBIMU HABBIKAMU BOCHPOU3BEJIEHUS MPOCTYHIAHHOTO U HATIMCAHHOTO
tekcra. Cp. GUIMHIBU3M NPOYKTHBHBIN, GUIMHIBU3M PelleNTHBHbIN.
CM. OUIMHIBU3M HeCGATaHCUPOBAHHBIN.

OWJIMHTBU3M PelEeNnTUBHBINA — receptive bilingualism. — 1. Bosmox-
HOCTDb TIOHUMaHUS HEPOJHOTO S3bIKA TIPU OTCYTCTBUU HABBIKOB I'O-
BOpEHUS U MUChMa Ha HeM. TK. OUIMHIBH3M MACCUBHBIH, MOXyOH-
JuHrBU3M. 2. (PeueBas) cutyaiusi, B KOTOPOI rOBOPANINI TOHUMAET
POIHOM fA3BIK, HO B CUJIY KaKUX-TMOO MPUYUH HE TOBOPUT HA HEM.
Yacto 3T0 MPOUCXOAUT, Korjla PeGEHOK OCO3HAET, YTO OH BJIAJeeT
JOMMHAHTHBIM SI3BIKOM SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA JIydIlle, YeM €ro
pOAMTENH, TOBOPSAIIME HA UX POJHOM $A3BbIKE, U IIPEAIOYUTAET UC-
10JIb30BaTh JIOMMHAHTHBIN s13bIK. [loMeleHHBIN B ycJ0OBUS, TIe
MOJYUHEHHBIH SI3BIK BOCTPEOOBAH GOJIBINE TOMIUHAHTHOTO, TaKON
pebEeHOK, OTHAKO, OBICTPO MEPEKII0UYAETCS HA TTOAYNHEHHDBIN SI3BIK.
Txk. OwavHrBuaM aoMuHupyomuid. Cp. OUIMHIBU3M aKTUBHBIH,
OMJIMHIBU3M Hepeaan30BaHHBIA, OUIMHIBU3M NPOAYKTUBHBIA, GU-
JIUHTBU3M PeNpPOTyKTHBHBII.

OWJIMHIBU3M PelleCCUuBHbIN — recessive bilingualism. — 1. Curyanmus,
IpU KOTOPOH MHAMBU HAYWHAET OCO3HABATH TPYAHOCTH B CBOOOI-
HOM M3bSICHEHHHU HAa BTOPOM SI3bIKE U3-3a PEJIKOTO €ro ynorpebiie-
Hust. CM. OWIMHrBU3M maccuBHbIA. 2. CTaaus ABYSI3bIUNS, IPU KO-
TOPOT TIPOUCXOUT TIPOIECC TOTEPU OJHOTO si3biKa. Cp. OUIMHIBU3M
BOCXOSANIi, OMINHIBU3M Hava bHblil. CM. OMIIMHIBH3M OCTATOY-
HBIH.

OuIMHIBU3M cOanancupoBanublii — balanced bilingualism. — JIBys3b1-
une, TIPU KOTOPOM YeJIOBEK B PABHOW Mepe BJIA/IeeT JABYMsI sSI3bIKaMU,
MOJKET YIOoTPeOJIsATh UX BO BeexX cdepax [HesiTeIbHOCTH, TIPU HTOM He
IPOMCXO/UT BJIMSIHUS OJTHOTO $I3bIKA HA IPYTOIL, T.€. CUTYAI[HsI XapaK-
TEPU3YETCs PABHBIMU YPOBHSIMU SI3bIKOBOW KOMIIETEHIIUH OUJIMHTBA.
Tx. aMOMITHHIBU3M; 9KBUIMHIBH3M. Cp. OWIMHIBU3M KOOPIMHATHB-
upiif. CM. GUIMHIBM3M CUMMETPUYHDIHA.
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OMJIMHIBU3M CHMMETPHYHBIA / cUMMeTpHYecKuii — symmetrical bi-
lingualism. — S13bIKOBast CUTyaIMsI, XapaKTEPUIYIOLIASICA COIMANbHO-
PoJIeBOi U (DYHKIIMOHAIBHON PABHOIIPABHOCTHIO ABYX sA3bIKOB. Cp. OU-
JIMHTBU3M acCMMMeTPHuHbIi. CM. OUIMHIBH3M COATaHCHPOBAHHDIMA.

OMJIMHIBU3M CUMYJIbTaHHbI — simultaneous bilingualism. Cy. Ouaunr-
BH3M O/[HOBPEMEHHBDIIA.

OWJIMHIBU3M CUHXPOHHBIA — simultaneous bilingualism. Cwm. Gumanr-
BHU3M O/IHOBPEMEHHBI.

OMJIMHTBU3M CKPBITBIA — covert bilingualism. — Curyarus, pu Ko-
TOPOIT MHAMBU/L IO OTIPEAEJEHHBIM COOOPAsKEHHUSIM CKPbIBAET 3HAHME
BTOPOTO SI3BIKA.

OMJIMHIBU3M CMeWaHublii — compound bilingualism — B oTedecTBeH-
Hoit smareuctuke repmut JI.B. Ilep6or. — 1. OBiajgenune MHANBUIOM
JIBYMsI SI3bIKAMU OJTHOBPEMEHHO, B OJIMHAKOBBIX ycsioBusx. 2. Tun nn-
JIUBUJIYAJIbHOTO JIBYSI3bIYMSI, XapAKTEPUIYIOIIErOCsT PETYJISIPHBIM CMe-
IIeHueM SI3BIKOB. [ICMXOMMHTBUCTBI CYMTAIOT, YTO TIPU CMEITAHHOM
OUJIMHIBUA3ME IIPOUCXOAUT HAJIOKEHUE CUCTEM JBYX S3bIKOB APYI Ha
npyra. BosHukaer y npejictaBuTesiell SI3bIKOBBIX MEHBITUHCTB WU Y
U3Y4alOIUX WHOCTPAHHBIH A3bIK. T/K. OUIMHIBU3M COCTABHOMN, IBY-
a3prune copmeniennoe. Cp. OMIMHIBU3M KOOPAMHATHBHBIH. CM. cMe-
neHue KO/I0B, IepeKJIIoUYeHne KOOB.

OMIMHIBU3M conmyTCTBYIOUMHA. CM. OMIMHIBUSM alJIUTHBHBIMA.
OUIMHTBU3M cocTaBHON. CM. OMJIMHIBA3M CMEIIAHHBIIA.
OWJIMHTBU3M COIMOJUHIBUCTHYECKUT. CM. OUIMHIBU3M IPYIIIOBOIA.
OMJIMHIBU3M <CIAMii>. CM. GUINHIBU3M HEPealu30BaHHbIM.

OMJIMHIBU3M CYOOpAMHATUBHbIN — subordinate bilingualism. — Bun
JIBYSI3BIUHS, TP KOTOPOM OJIMH U3 SI3bIKOB UTPaeT GoJiee BasKHYIO POJIb,
4eM JIPYToii, pu 9TOM HAOJIOAAeTCs 3HAYMTENbHASI HHTEP(depPeHIHst
OJIHOTO SI3bIKA TIPU KMCIOJIb30BaHUU Apyroro. Cp. OUIMHIBH3M KOOP-
quHaTuBHbIA. CM. OMJIMHIBM3M aCHMMETPUYECKU, OMJIMHIBU3M J10-
MUHUPYIOIIHIA.
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OMJIMHIBU3M CyOTpPaKkTHBHBIA — subtractive bilingualism. — Bun nBy-
S3BIYMS, TIPU KOTOPOM HOBBIH S3BIK, YCBOCHHbBIH WHANBUIOM, 3aMEHSICT
ero nepsbiii A3bIk. Hanpumep, B ceMbsX HMMHUIPAHTOB HOBBII SA3bIK,
HoJIy4aeMblil B crcTeMe 06pa3soBaHtsl, 3aMEHSIET POJXHOMN A3BIK MMMMU-
rpatToB. T, OunHrBU3M Auddepernnanbabii. Cp. OUIMHIBUZM ajI-
JTUTUBHBIN.

OoumHrenaM GyHKUMOHANbHBIA — functional bilingualism. — 1. Cruio-
COOHOCTH MHAMBU/IA BBIOJTHUTH KOMMYHHKATHBHYIO 3a/1a4y 11PU OT-
CYTCTBUHU CBOOOIHOTO BIaJEHUS BTOPHIM A3bIKOM. 2. Buj unauBumy-
aJbHOr0 OWJIMHIBM3MA, [IPM KOTOPOM OWJIMHTB MCIOJIb3yeT BTOPON
SI3BIK [IPEUMYIIIECTBEHHO B ONIPE/IeIEHHOI chepe obIeH s, HalpuMep
TOJIBKO Ha mpousBojcTie. Cp. GUIMHIBU3M aCHMMETPHYECKHH, OH-
JIMHTBHU3M CYOOPIUHATUBHBINA.

OWJIMHIBU3M YacTHYHbIi — Dipart-lingualism. — Cutyanusi, npu Ko-
TOPOiT B HEOOJIBIIIOM PErMOHE MCIOJB3YETCsI HECKOJIBKO SI3BIKOB, HO
GOJIBIIMHCTBO HACEJIEHUS TIPH ITOM SIBJISIETCS MOHOJUHIBaMU (CM.
MOHOJIMHTBH3M ), PEIKO KOHTAKTUPYIONIMMHE C COCETHUMU STHUYECKH-
MU rpynnamu (TUIYHbI prMep — Baskatbr). Cp. OMIMHIBU3M KOH-
TAKTHBIH, OMIMHTBU3M HEKOHTAKTHBIIA.

OMJIMHIBU3M 3JIEKTUBHbI — elective bilingualism. — Cutyanust nBy-
SI3BIYMSI, IPU KOTOPOI MHIMBYL CAM OCYIIECTBJSIET BHIOOD M3YUEHIISI
BTOPOTO sA3bIKa (HAIPUMeED, aMEPUKAHI[BI PEILAIOT, YYUTh JIU UM UCIIaH-
ckuit A3bIk B mikose). He compoBoskmaeTcs: motepeli mepBOTO A3BIKA.
Cp. OMIMHIBH3M 00CTOATEIbCTBEHHBIIA.

OWJIMHIBU3M 3JMTAPHBIA — elite bilingualism. — Boicuiuii Tim npomayk-
THBHOTO JIBYSI3bIUMS, XaPAKTEPU3YIONIUI HOCUTEIEH, UMEIOIHUX BbICO-
KU KyJIBTYPHBIN cTaTyc B oOmiecTBe. Kak nmpaBuio, aTo cOamaHcupo-
BaHHbIA OWMHrBU3M. CD. OWJIMHIBU3M <ILI€0EHCKUii> .

ouonornyeckoe spems. Cum. BpeMs OMOJIOTHYECKOE.
ouonporpammbl runore3a. CM. rumoresa GHONPOrpaMMbL.
OUITHUYECKAsA UACHTUYHOCTh, CM. HI€HTHYHOCTD OUITHHYECKASL.

6JII/I3KOp0Z[CTBeHHOC ABysA3blUHe. CwMm. AByA3blune 6JII/I3K0p0/]CTBeHHOC.
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61M30pYKOCTD KyJabTypHas. CM. KyJIbTypHas GJM30PYKOCTb.
6o:xecTBennoe Bpemsi. CM. BpeMs 00KeCTBEHHOE.

Opaunas cembsa. CM. ceMbs1 GpauHas (Cynpy:keckast).
OykBasbHbIA IepeBoa. CM. mepeBo/ 6yKBaIbHBIN.

OBITHIHHOCTD — being. — B 1IeHHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHO THITOJIOTHU KYJIb-
Typsl amepukancknx ydenbx @D. Kmakxon n @. Crponrbeka (Florence
Kluckhohn & Frederick Strodtbeck, 1961) xapaxkrepucruka, BhIpaskaromast
OTHOTIIEHE K JIEITENHHOCTH U OTPAKAIONIAA CAMOUIEHTH(HUKATINIO COMH-
yMa. BuITHITHOCTh — MacCUBHOE, CO3EPIATEILHOE OTHOIICHUE K JIESITEb-
HOCTH C OCHOBHBIM aKIIEHTOM Ha TOM, KTO ThI €CTh. B pycckoii Kynsrype Ti-
MUYHBIM TPUMEPOM OBITHHHOCTH CYUTAETCST 0010MO8UWUHA. B BOCTOUHBIX
KyJIETYpax ObITHHHOCTH XapaKTepU3yeTcsl COXPaHeHneM rapMOHUH, nsbe-
raHveM TPSIMBIX KOH(MPOHTAINH, coxpaHenneM Juia 1 T.0. Cp. areHTuB-
HOCTb, 1eATeTbHOCTh. CM. HEATeHTUBHOCTb.

0bITOBOTO 001EeHus cepa. CM. cepa ObITOBOTO 0O EHHS.
ObITOBOE NBYsI3bIYKE. CM. OUIMHIBU3M €CTECTBEHHBIIA.
ooticuk. CM. OelicuK.

GropokpaTudeckuii ;kapron. Cum. ;Kapron 610pOKpaTHYECKUI.



B

BaBWJIOHCKOE cMellenue / npokistue — Babylonian confusion of languag-
es. — Mudosiorudeckoe mpecTaBIeHue 0 IPOUCXOKIEHUN Pa3HOOOpasUst
SA3BIKOB, 00BACHAONIETOCS BOKbIM HaKaszaHUEM JIIOEH 32 TO, 9YTO OHU T10-
CMeJIM HauaTh CTPOUTEIBCTBO BaBUIOHCKOIT GattHu, 4TOGB TPUOIU3ATHCS
K bory.

BapBapuaM — barbarism < rped. barbarismos ‘UHol (4y:K0ii) cr1ocob roBo-
puts’. — 1. Cy0oBO, 3aMMCTBOBAHHOE M3 JIPYTOTO S3bIKA M BIIOCIEICTBUHN
HECKOJIBKO YTpaTHBIIEe JIOKAJIbHYIO OKpacky (Harnpumep, Mumepnem B
PYCCKOM SI3bIKE BMeCTO Bcemuphas xomnvromepuas cemo). 2. Hammenee
ACCUMUJIMPOBAHHOE MHOCTPAHHOE CJIOBO B 3AMMCTBYIOIIEM sI3bIKe (HAIIPH-
Mep, asenio). Tx. ak3otuaM. 3. C10BO WK BbIpaxkeHue, 00pa3oBaHHOE He-
[IPABUJIbHO U SIBJIAIONIEECS TUMOJIOINYECK HeOOOCHOBaHHBIM ( HAIIPHMED,
pyc. pynouposan ot auri. founded BMeCTO Pyc. HODMATUBHOTO OCHOBAH).

BapHaHTHOE COOTBeTCTBHE — variable equivalent — TepMuH OTEYeCTBEHHO-
ro niepeosoBezia S. 1. Perkepa (1974). — Oun 13 BO3MOKHBIX BADUAHTOB
HepeBo/Ia eIMHUIIBI ICXOTHOTO TEKCTa, 00YCJIOBJIEHHbII COOTBETCTBYOIUM
KOHTEKCTOM MEKKYIBTYPHOTO KOHTaKkTa. Harpumep, c10Bo student B 3aBu-
CHIMOCTH OT KOHTEKCTA MOXKET OBITD TePeBe/IeH0 KaK Yuauuiics, cmyoenm,
yuenux, yuenvti. T>K. MyJTBTHIKBUBAJIEHT, MHOJKECTBEHHOE COOTBETCTBIE.
Cp. 3akOHOMepHOe COOTBETCTBHE, MOHOIKBUBaIEHT. CM. aHAJIOT.

BapuaHToorusi. CM. KOHTaKTHasI BAPHAHTOJIOTUS aHIJIUIICKOTO SI3BIKA.
BapHaHT peyeBoii. CM. peyeBoii BapHaHT.

BapuaHr (a3bika) — (language) variety. — IapanienbHo ObITyOIIAsA (hopMa
CYIIECTBOBAHUS SI3bIKA, BOSHUKIIIAS B PE3YJIBTATE BIMSHUS PA3TUIHBIX 9KC-
TPAJIMHTBUCTUYECKUX (DAKTOPOB (HAIpuMep, OPUTAHCKUI, aMEPUKAHCKHII,
aBCTPAJIMUCKUIT U JIpyTHe BapuUaHTbl aHTJUNCKOTo si3bika). CyliecTByeT
[peJcTaBJIieHHe 0 MHOrOOOpasui BapUaHTOB aHT/MiicKoro sisbika (World
Englishes), GpaHily3cKoro, HCIAaHCKOTO U HEMEIIKOTo A3bIKoB. CM. BApUaHT
SI3bIKA PETHOHAJbHBIN, IVIIOPUIEHTPUYHOCTD SI3BIKA.

BapUAHT SI3bIKA WHCTHTYHUOHAJbHBIA / MHCTHTYIMOHAIU3UPOBAH-
Hblil — institutionalised / institutionalized variety. — B tepmunosorun
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uHANiCKO-aMeprKaHcKoro coiuosuursucta b. Kaupy (Braj Kachru,
1985), BapuaHT s13bIKa, TOMAIEPKUBAEMBII B KaUeCTBE BTOPOTO, O(DU-
[IMATTBHOTO SI3BIKA TOCY/IAPCTBA aIMUHUCTPATHBHBIMIE, 00Pa30BaTeh-
HbIMU (T/Ie OH MUCTIOJNB3YETCS KaK CPEJICTBO 00ydYeHMs ) HHCTUTYTaMH,
a TaKKe CPEZICTBAMH MacCOBOH mH(popMaIuu. A3k, (PyHKITMOHUDYTO-
MU B OCHOBHBIX HHCTUTYTAX TOCYIapCTBa (3aKOHO/IATENbCTBE, AJIMU-
HUCTPUPOBAHUU, CPEICTBAX MaccoBoil uHpopmanuu u T.71.). Cp. pas-
HOBU/THOCTD SI3bIKa peveBasi. CM. I3bIK BTOPO, SI3bIK O(DUIIHATBHBIIA.

BapUaHT sA3bIKAa HAIMOHAJIBHBIN — national variety of language. — Co-
BOKYITHOCTh JIMTEPATYPHOTO SI3BIKA U HCIIOJb3YEMBIX TOU JKe Halueit
AUATIEKTOB Ha OTPe/IeIEHHOM TEPPUTOPUATHHO-TOCYIAPCTBEHHOM 00-
paszoBanun (A./l. [Beiitiep, 1976). MyHKIIMOHUPYET KaK CPEACTBO
O0IIennsT HAIUK BO BCeX cepax MesTeqbHOCTA TOCYAAPCTBA, MMEET
nBe GOopMBI — MUCBMEHHYIO U YCTHYIO, HOpDMUPOBaH. Bo3MOKHBI pas-
HbI€ COOTHOIIEHUST MEXKILY TOCYIAPCTBOM, COIYMOM U HAIIMOHAJIbHBIM
SI3BIKOM: B TOCY/IapCTBE OJINH s3bIK — ofnH connyM (Mcmannus, Urta-
JINST); ONIUH sI3BIK — PasHble COIMyMbl B onHOM rocyzaapctse (IlIBeii-
I[apNsI); OIUH SI3BIK — PasHble COIMYMBI B HECKOJBKUX TOCYAAPCTBAX
(Benukobpuranust, CIIIA, ABctpaims).

BapUaHT s3bIKA HOPMO3aBUCUMBIt — norm-dependent / -depending va-
riety. — BapuaHT aHTJIMIICKOTO SI3bIKA, HE UMEIOIINI CaMOCTOSITEIbHBIX
HOPM U OPUEHTUPYIOMINIICS Ha S3bIKOBbIe HOPMbI BHYTPEHHETO KpyTa
(6PUTAHCKOrO WJIM aMEPUKAHCKOIO aHIIMiickoro). CM. Teopus Tpex
(KOHIIEHTPUYECKHX ) KPYTOB, 9K30HOPMa, SHAOHOPMA.

BapUaHT SA3bIKa HOPMOOOecIeYnBaIONUil — norm-providing variety. —
BapuanT si3pika MEKAYHAPOAHOTO 06MIeHust (Yare BCETO Pedb WIeT
0 GPUTAHCKOM M aMEPUKAHCKOM BapHaHTaX aHTJIUICKOrO sI3bIKa), Ha
HOPMBI KOTOPOI'O OPUEHTUPYIOTCS U3ydalollue aHTJIMHCKUN A3bIK KaK
BTOPOII 1 UHOCTpaHHBIH. CM. Teopusi TpeX (KOHIEHTPUYECKUX ) KPy-
T'OB, 9HIOHOPMA, SA3bIK BTOPOIi, I3bIK HHOCTPAHHBIH, A3BIK POTHOM.

BapUaHT SI3bIKa HOPMOpa3BUBAWOINMIL — norm-developing variety. —
BapuanT aHTINiicKOTO SI36IKA TAK HA3BIBAEMOTO BHEITHETO Kpyra (outer
circle), rjie aHTIMIICKUI SI3bIK UCIIOJB3YETCsI B KauecTBe 0(pUIUaNIbHOTO,
B HEM MOSBIISIOTCS I€BUAIIUH, KOTOPBIE TIOCTEIIEHHO KOANDUIUPYIOTCS
JaHHBIM SI3BLIKOBBIM cO00IIecTBOM. Hamprmep, B MHANHCKOM aHTJIHI-
CKOM CUYHUTAETCSI HOPMOHM yroTpelbJieHue CyIIeCTBUTENbHDIX, TPaJ-
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IIMOHHO CYMTAIOIIUXCST HENCUYUCIISIEMBIMHE, B (hOpME MHOKECTBEHHOTO
yucia (equipments, furnitures). Cm. reopust TpeX (KOHIEHTPUYECKUX )
KPYrOB, 9K30HOPMA, 9HIOHOPMA.

BapHaHT $3bIKA PETHOHaNbHbIL — regional / local variety of lan-
guage. — 1. JlokaJn30BaHHbIII BAPHAHT SI3BIKA, OTPAKAIONINN KYJIb-
TYPy OMPENeNEHHOT0 COMUYMa ¥ OOBIYHO WMEIOMUH HEKOTOPBIE
SI3BIKOBbIE IEBHAIMHI, BO3HUKAIOIINE B PE3YJIbTaTe BO3[EHCTBUS KOH-
TAKTUPYIOIIEr0 aBTOXTOHHOTO A3bIKA U OTPAKAOIINE 0COOEHHOCTH
MEHTAJIUTETA JJAHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO 3THOCA. TepMUH MIMPOKO
npumensiercss B teopun World Englishes nipu onvicanuy BapHaHTOB
AHTJIMICKOTO S3bIKA. T3K. BapwaHT s3bIKa JOKAJAbHBIH. CM. BapHaHT
sI3bIKa TPAHCIUIAaHTHPOBaHHBIA. 2. COBOKYITHOCTD JIOKAJIBHBIX BapH-
AHTOB OJIHOTO SI3bIKA, TIPUCYIIUX OTPENETEHHOMY PErnony (Harpu-
Mep, 10KHOA3UATCKIE PETHOHAIbHbIE BADUAHTDI AHIJINHCKOTO SI3bIKA
BKJIIOYAIOT JIOKAJIbHBIE BAPUAHTHI HHIUNUCKOTO, MAKUCTAHCKOTO, GaH-
TJIAJIETIICKOTO, HETAThCKOTO U JIP. BAPUAHTOB aHTIUHCKOTO SI3BIKA).
3. OmupesiesieHHast COBOKYIMHOCTh MECTHBIX OCOOEHHOCTEMH, KOTOPBIE
MOTYT Pa3BUBATHCST BO BCSIKOM JUTEPATYPHOM s3bIKe, cHopMHUPO-
BAThCS HA OCHOBE 3AMETHO PA3TUYAIONINXCST MEKTY COOOT IHATEKTOB
(HanpuMmep, B HEMeIKOM $I3bIKe). TeppuTopuajbHble BADUAHTDI S3bI-
Ka OTJIMYAIOTCS OT HAIIHOHAJBHBIX BAPHAHTOB A3bIKA MPEKIE BCETO:
a) CBOUM (DYHKITMOHATIBHBIM CTATYCOM (HAIIMOHAIBHBII BADUAHT BbI-
MOJTHSIET BCe 0OTecTBeHHbIE (DYHKITNN, KOTOPBIE TIPUHAIJIEKAT JTUTe-
paTypHOMY SI3BIKY, B TO BPEMSI KaK TEPPUTOPUATIbHASI PA3HOBUIHOCTD
peanu3yercss B YCTHOM OOIMEHWN W MOKeT TPHOOPeTaTh CTUINCTU-
Yeckoe 3HaYeHWe B XYHAOKECTBEHHON auTeparype); 6) OTHOUIEHHEM
K KOAU(DUIMPOBAHHOI HOpMe (TepPUTOPUATHHBII BapUaHT HMEET
CBOCOOPAsHBIN CyOCTPATHBIN XapaKTep); B) POJBIO MECTHBIX SI3bI-
KOBBIX ocobennocteil (BbImoTHSIONMX AubdepeHiupyonyio pob
B HAIlMOHAJbHOM BapUAHTE, a B TEPPUTOPUATBHOM — SIBJISTIOIIUXCSI
ATATeTbHON cpesioli pa3suTusd). CM. HOpMa, pa3HOBUAHOCTD SI3BIKA
peueBasi, 9K30HOPMa, IHTOHOPMA.

BapHaHT A3bIKa peyeBoii. CM. peyeBoii BapHaHT.
BapHaHT 3bIKa cOLUaIbHbINA. CM. COLHOJIEKT.

BapHaHT g3bIKa TeppUTOpHANbHBIA. CM. AMAJEKT TePPUTOPHAJD-
HBIIi.
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BapHaHT A3bIKa TPAHCIUIAHTUPOBAHHDI — transplanted variety / lan-
guage. — SI3bIK, TepeHeceHHbI B HOBbIE COITMOKYJIBTYPHbBIE YCIOBUS U
MOJIYYAOIMINI JabHelIee pa3BUTHE B KOHTAKTE C aBTOXTOHHBIM A3bI-
KOM; g3bIK, ITOJ[Bepraioiuiicss HaTuBusanuu. Hanpumep, anrauiickuit
S3bIK B VIHAWY, M1 WHANTCKUY BapUaHT aHTITUICKOTO SI3BIKa, BCJIET 32
apcrpaiickumu auarsucramu Jx. [lnarrom, X. Bebep u M. Xo (John
Platt, Heidi Weber & Mian Lian Ho, 1984), HasbiBaeMbIil «HOBBIM» aH-
riiickuMm (New English), 8 otinune ot «ctaporos anrsuiickoro (Old
English) ObiBiieii merponoaun. CM. BapUAHT SI3bIKA PETHOHAIBHDIH,
TPaHCIUIAaHTAIMS SI3bIKa.

BapUAHT SI3bIKAa 3THUYECKU. CM. DTHOJIEKT.
BapHaHTHOCTH B fA3bIKke. CM. BADHATHUBHOCTD A3bBIKA.

BapHATUBHOCTb KCEHOHUMHYECKASI — Xenonymic variation — TepMUH POC-
cuiickoro munrsucta B.B. Kabakun (1998). — CocyiecTBoBanme ABYX 1
6oJiee BAPUAHTOB TIEPEIaYM UCXOHOTO HAMOHUMA CPEICTBAMU WHOCTPAH-
HOro s3bika (Harnpumep, gekabpuct — Decembrist / Dekabrist; Moryuas
Kyuka — Moguchaya kuchka / the Five / Mighty Handful).

BapUATHBHOCTh A3blKa — language variation. — IlapajuiesibHoe cylie-
CTBOBaHNE HECKOJIbKHUX SI3bIKOBBIX (DOPM; OJIHA U3 TIPUYMH SI3BIKOBOI JIH-
HaMUKW. BapuaTuBHOCTD MPOSBISETCS HA BCEX YPOBHIX PEUEBO KOMMY-
HUKAIUU — OT BJIAJIeHUs CPEJCTBAMU PA3HBIX SI3BIKOB (U, CII€I0BATEIBHO,
BapbUPOBAHUS, TIOMIEPEMEHHOTO MCTIOTH30BAHUS CINHUTL KAXKIOTO U3 SA3BI-
KOB B 3aBUCHMOCTH OT YCJIOBHUET OOTIEHMST ) 10 OCO3HAHIISI TOBOPSIIINM /IO~
CTUMOCTHU PAa3HBIX (POHETUYECKUX UJIM AKIIEHTHBIX BAPUAHTOB, IIPUHAJIJIE-
JKAIUX OHOMY S3bIKY. OCHOBHBIE ITPOSIBIICHUS SI3bIKOBOI BAPUATUBHOCTH:
1) peeuonanvro-meppumopuanvias BapUATUBHOCTb (IHUAJEKTbI, PETUO-
HaJIbHBIE U JIOKAJTbHbIC BAPHAHTHI IUTIOPUIIEHTPHYECKOTO SI3BIKA); 2) cO-
yuanvnas (COIMUOJIEKTHI, 3aBUCSIINE OT COIMATBHOTO CTATyCa, KJIacca);
3) Qyukyuonarvras (peTucTp, CTUib). T/k. BApUaHTHOCTD B S3bIKE, Bapua-
THUBHOCTH SI3bIKOBast. CM. BApUAHT S3bIKA, KOJ[OBOE NePEKII0UYCHNE, KOI0-
BO€ CMellleHHe, JIEKT.

BapUATUBHOCTb A3bIKA CUTyaTHBHas — situational / functional va-
riability. — CosnarenbHblll 0TOOP ¥ yHOTpebJeHNE S3BIKOBBIX
CPenCTB (AMANeKTHBIX, QYHKIINOHAIBHO-CTUINCTHYECKAX W JIP.) B
3aBUCUMOCTH OT CUTYAI[UH OOIIEHUs, B PE3yJIbTaTe Yer0 BOZHUKAIOT
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cTpaTu(UKAIIMOHHO-CUTYyaTUBHbIC TIepeMeHHbie. Hampumep, o6pa-
30BaHHble HOCUTEJNU CUHIAIyPCKOIO BapUaHTa aHIJUKUCKOTO A3bIKa
B CUTYyaIusax (HopMaabHOTO OOGIIEHMs MCHOTb3YIOT JTUTEPaTyPHBI
HOPMUPOBAHHbBIN BapUAHT aHTJIMICKOTO $I3bIKa (AKPOJEKTHBIN ypO-
BEHB), B ceMbe — SI3BIK He(pOPMATBHOTO CTUJIS, OTPAKAOIIII Me30-
JIEKT, a Ha PBIHKE, 0611asCh C HErPAMOTHBIMU TOPTOBIIAMHE, EPEXO/ISAT
Ha 6a3MIeKTHDIT ypoBeHb. CM. CMEHa JIEKTOB, BADHATUBHOCTD SI3bI-
Ka / peuyd conuagbHasi, BADHATHBHOCTD SI3bIKA / peuyn cTpatuduka-
IIMOHHASI.

BapHATHBHOCTH S3bIKA / pe4r coumaabHas — social variation in a lan-
guage. — Haimuuune B sA3bIKe aJbIePHATUBHBIX, COIMATIBHO OOYCIOB-
JIEHHBIX 3JIEMEHTOB $3bIKa; AuddepeHImpoBaHHOe HMCIIOIb30BAHHIE
sI3bIKA B 3aBUCUMOCTH OT COIMAJIbHOUN CUTyaluu. Boimensior cTpaTu-
(ukanMoHHYyIO 1 CHTYaTHBHYIO BapHATUBHOCTH SA3bIKa. 1oz BiMsTHN-
eM COIMAJILHOI CUTyaIK MOJKET HABJII0aThCs TMO0 KOJMYECTBEHHOE
BapbUpoOBaHue (M3MeHEHNEe YaCTOTHOCTH COIMATIBHO MapKUPOBAHHBIX
eIMHUIL), MO0 BapbUPOBaHUE KaueCTBEHHOE (TIEPEKTIOUEHIE C OHOI
SI3BIKOBOM cucTeMbl UH mojcuctembl Ha apyryo) (A.l. [seiimep,
1982). Tx. commonext. Cm. perucrp.

BapHaTHBHOCTD sI3bIKa / peun crparnduramuontas. — Habop s3rko-
BBIX CPEJICTB, OOYCJIOBICHHBIX PA3TIUYUSAMEI MEK/Y TIPEACTABUTEISIMU
Pa3HBIX COMUAIBHBIX CI0EB U COIMANBHBIX rpyni. CM. BAPHATUBHOCTh
SI3bIKA CUTYaTHBHA, BADHATHBHOCTD $I3bIKAa / PEYU COLUAJIbHASL.

BBOJI CEHCOPHBIX CTUMYJIOB — OJIMH M3 OCHOBHBIX MEXaHU3MOB IIpoIlecca
KOMMYHHKAIUH, OTPAKATONNN Pe3yTbTaT B3aUMOIEHCTBIST PEIEeNnTOPOB
¢ okpyzxatotieir cpenoit (O.A. Jleontosuy, 2003). Cp. konupoBaHue uH-
c¢dopmaium, mochlIKa 3aK0AUPOBaHHO HHpOpManuu, GpUIBTPAIUS UH-
dopmanym.

BEKIMBOCTD — politeness. — 1. B GoJjiee MUPOKOM MOHUMAHUU — BUJ[ CO-
IIMATBHBIX OTHONIEHWH MEXXIYy KOMMYHUKAHTAMHU, Pean3yeMbIX CPeicTBa-
MU s3bIKa. Brioyaer j106e3H0CTb, (hOPMaIbHOCTD, TTIOYTEHUE, YBAKEHUE,
JCTAHIIO. BeskMBOCTH 00YCIOBIEHA HEPAPXIUUECKUME OTHOIIIEHUSIMU B
0011iecTBE U COMMATBHON UCTAHIMEN MEK/y KOMMYHUKaHTaMu. Vmeror-
Cs1 11 CTPYKTYPHO-S3bIKOBBIE PA3JIMUMSL: B OJTHUX A3bIKaX (HarpuMep, sioH-
CKOM, KOPEHCKOM U JIp.) ecTb cliellMajIbHble 'PaMMaTH4ecKe KaTeropuu
BEXKJIMBOCTH, TOT/IAa KaK B IPYTUX (B TOM YMCJIe BO BCeX A3bIKax EBPOIIb)
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OHM OTCYTCTBYIOT, BO BCSIKOM CJIydae, IPU CTAHIAPTHON TPAKTOBKE IpaM-
MaTuKU. BBIIEIIIOT MOM0KUTENbHYIO / TTIO3UTUBHYIO U OTPUIATEIbHYIO /
JcTaHupoBaHHyto BexausocTh (Penelope Brown, Stephen Levinson,
1978). B pasHbIx KyJIbTypax mpeodIalaloT Pa3Hble TUITbI BEKJIMBOCTH, He-
3HAHUE KOTOPBIX MOXKET MPUBECTH K MEKKYJIBTYPHBIM CTOJKHOBEHUSIM.
Hamnpumep, B pycckoil KyJbType IOMUHUPYET MO3UTHBHASI BEKJIUBOCTD,
OCHOBaHHasi HA COJIMIAPHOCTH, IMO3ITOMY DPYCCKHE HEPEIKO CTPEMSATCS
JIaTh COBET, HAIPUMeEP: KaK OJIEThCsl, YTO JIeJIaTh B TOW MJIM WHOW CUTya-
MU, 9TO BOCIIPUHUMAETCS aMEePUKAHIIAMHU, OTHOCSIIIUMUCST K TUITY JIHAC-
TAHITUPOBAHHON BEKJIMWBOCTH, KaK W3JIUNIHIS HABI3YUBOCTH. 2. B y3kom
MMOHVUMAHUK — TOJIBKO CPEJICTBA BHIPAKEHUST MTOJIOKUTENBHON BEKIUBOCTI
(B.C. Xpaxosckwuii, A.Il. Bosoaun, 1986). B atom ciyuae cpezictsa BbI-
pPaskeHUsl OTPUIATEJNLHON BEKJIMBOCTH HA3bIBAIOTCS (DOPMaMM ITHUKETA.
Cwm. ronopuduyeckas popma, IPUHIIUI BESKIUBOCTH.

BEKJIMBOCTD MOJIOKUTEIbHASI / TIO3UTUBHASL — positive politeness. —
Bun conmanbHBIX OTHOIIEHWH, CBS3aHHBIX C S3BIKOBBIM BBIPAKEHUEM
COJIMIAPHOCTH, BKJIIOYECHUEM COOeCeTHUKA U JAPYTHUX JIUIL B OHY IPYTI-
1y ¢ roopsmuM. [IInpoko ncmosb3yroTest pa3indHble yMOTYAHUS NN,
TOYHEe, HEIPOroBapUBAHSI, OCHOBAHHBIE Ha O0IEM 3HAHWUU; CIeI-
ajibHble (POPMbI 0O603HAYEHUS], UMEHOBAHUS ¥ OCOOEHHO OOpalleHus
(HampuMep, yrioTpebjeHre TEPMUHOB POJICTBA — Opam, omey, — B OT-
HOIIIECHWY JIUI], He SIBJLIONNXCA POJACTBEHHUKAMM ); YMEHBIINTEIbHO-
JlacKaTeJbHast JICKCUKa; CIel[HaJbHble YacTUI[BI; 0COOble MHTOHAIIN-
OHHBIE KOHTYPBI, OOpAIlleHe Ha «Thl» B Ps/IC 3aMaHOCBPOIEHCKIX
S3bIKOB ((DpaHIy3CKUI, HEMEITKUI U JIP.) U OTYACTU B PYCCKOM.

BEKJIMBOCTb OTPUIIATENbHASI / HETaTHBHAsI — negative politeness. —
DopmaTM30BaHHbI BU COIMUAIBHBIX OTHOIIEHUH, BBIPAKAEMDIX B
0COBBIX CIIOCOOAX PEUU CO «CBOUME» U O «CBOUX», OTJIMYHBIX OT PEUr
C <UYyKUMU» U O «IYKHUX» W CBSI3aHHBIX C CAMOOTPAHWYEHUSIMU U Ca-
MOYHUYMKEHUAMM TOBOPSANIMX. 3aBUCUT OT COLHATIbHONH AMCTAHIMU
MesKLy KOMMyHUKaHTamu, Harpumep, oOpaliieHne K 4eJI0BEKY Ha «BbI»
B CJIyvae, ecjiu MesK/ly HUMU CYIIecTBYIOT HehopMaTbHbIe OTHOIIEHMSI.
T>K. BEXKJIMBOCTD INCTAHITMPOBAHHAS.

BepOamusauusa — verbalization / verbalisation < nar. verbum ‘cnoBo’. —
ITpottecc cI0BECHOTO 0603HAYEHUS SIBJIEHUH, TPEAMETOB U CUTYAIUI J€eli-
CTBUTEJIHOCTH; SI3IKOBAs aKTYaIM3aIsi MEHTAJIbHBIX KOHCTPYKTOB (Ha-
IIpUMep, KOHTIETITOB).
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Bep6aIII>Ha$[ arpeccus. Cwm. arpeccusd si3bIKOoBasd.

BepOasbHas ruruena — verbal hygiene. — B TepMuHoOrun GPUTAHCKOTO
smareucta JI. Kamepon (Deborah Cameron, 1995), crpemienue «yJyd-
HIUTh» WA <OYUCTUTH> A3BIK, YTO TPOSABJISETCS B TTOMBITKAX CTaHAAPTA3A-
UK TpaMMaTiky, opdorpapudeckux pedopmax, UCIIOAb30BAHUM IOJIUT-
KOPPEKTHOTO s3bika 1 T.J. CM. TOJIUTKOPPEKTHOCTD, MyPU3M SA3BIKOBOIA,
IUIAHUPOBAHUE SI3bIKOBOE, IPECKPUIITUBU3M.

BepOasbHast KoMMyHHKaIusa. CM. KOMMYHHKAIMS BepOabHasl.
BepOaibHblii Ko, CM. KO A3bIKOBOIA.

BepOabHbIii cuMBOL. CM. CHMBOJI BePOABHbIIA.

BepoBanus — beliefs. — DyHIaMeHTATbHBIE TPECTABJIEHUS, PA3/IesieMble
COO0IIECTBOM ¥ He MojBepraeMbie coMHeHn 0. Kak mpasuio, st ¢yHza-
MEHTaJIbHbIE MTPE/ICTABICHUS KACAIOTCsI TIPOUCXOKICHHST YeJIOBEKa, MOHI-
T O BpEMEHH, TPOCTPAHCTBE, PEATbHOCTH, CBEPXBECTECTBEHHDIX ABICHMU-
X, JKU3HU, CMEPTU U IPYTUX KaTETOPUIl KyJIBTYypBI.

BEPOSTHOCTHaS ounOKa. CM. olMOKa BEpOSITHOCTHAS.

BepTHKaibHas rpynna. CM. rpynna BepTUKaJbHASL.

BepTHKaIbHAasA KOMMYyHHUKAUs1. CM. KOMMYHHUKAIUS BEPTHKAIbHASL.

BepTUKaJbHas KyJabTypa. CM. KyJIbTypa BepTUKAJIbHAS.

BEPTHUKAJIbHAs COIlMaJIbHA L MOOmIbHOCTH. CM. MOOUJIBHOCTD colvaJibHasa
BEpPTHKAJbHAA.

BEPTUKAJIbHDIH OWIMHrBE3M. CM. GHMJIMHIBU3M BEPTUKAJIbHBIIA.
BEePTUKAJbHBIN KOJUIEKTHBU3M. CM. KOJIJIEKTUBU3M BePTHKAIbHBIIL.

BEPTUKAJIBHDBI KOHTEKCT — vertical context — TEPMUH POCCHIICKOTO
smareucta V.B. Tro66ener (1981). — CkpbITast IMIUTAIIUTHAS HCTOPHKO-
cunosormueckas nHboOpMaNys, cofepsKamasics B TekcTe (aJIo3un, CHM-
BOJIbI, IIUTATHI, peajuu u 1.71.). CM. noarekcer, poHoBast uHGpopMaIusi.
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BeCTepHU3anus — westernization / westernisation < aHrJI. west ‘3anam’. —
ConmoJiornveckas JOKTPUHA, MMEIONIAsl I€JbI0 CO3/IaTh Y HApOJOB
yOexIeHne B IPEUMYIIECTBAX 9KOHOMUYECKOI 1 MTOJUTUYECKON CHCTEM
3amMa/IHbIX CTpaH U c(hOPMUPOBATH Y HUX MOJOKHUTEILHOE BOCIIPUSATHE
KyJIBTYPHBIX HEHHOCTEH 3amalHoTo Mupa. Peub He UIeT 0 HaCUITbCTBEH-
HOM BHEJIPEHWU WJIV HABSI3bIBAHUU 3aI1a/[HBIMU JIEPKABAMU CBOUX KYJTh-
TYPHBIX HOPM WHBIM HapojiaM B IIpoilecce MX KoJoHu3anuu (Kak 3TO
MMeJI0 MecTO Tpu ocBoeHUn Amepuku, Kojmouuzarmu Adpukn, Uagnn
U JIp.) WIKA TOJUTUKO-9KOHOMUYECKOM IPOHUKHOBEHUU B cTpaHbl Boc-
toka (Kurait u Jdmonns 2-it monosunbl XIX B.), a UMEHHO 0 106POBOJIb-
HOW BeCTEPHU3AIIUH, TTPOBOIUMON 9JTUTAMU PA3BUBAIOTIMXCS TOCYIAPCTB.
Ha WHTEHCHBHOCTH BECTEPHU3AINN HA YPOBHE OOBIIEHHOTO CO3HAHUS U
KYJIBTYPbI 00111ecTBa OOJIbIIOE BINSHIE OKa3blBAIOT CTEIeHb MH(POPMAaI[-
OHHOI OTKPBITOCTU OOIIECTBA, YPOBEHb 3HAKOMCTBA €r0 YIEHOB CO CTH-
JieM ¥ YPOBHEM JKU3HU JIofiell Ha 3arajie, ¢ X BO3MOKHOCTSIMU COINATIb-
HOI caMopeaan3aluy, JOCTyIa K Pas/IMYHbIM COLUATIbHBIM OJIaraM U T.II.
Bo MHOrUX coo61iecTBax IpoIecchl BECTEPHU3ALNN BbI3bIBAIOT 3aMETHOE
COTIPOTUBJIEHNE TPAUITMOHATUCTCKA HACTPOEHHBIX CJIOEB U YaCTH IJIH-
Tbl. Hanbosiee BoIpazkeHHbIE POPMBI 9TO COMPOTUBJIECHUE TOJYUUIIO B MY-
CYJTbMAaHCKHUX CTPaHax.

B3aumogeiicrBue — interaction. — 1. To ke, YTO U KOHTAKT KyJIBTYP U SI3bl-
KoB. 2. OJIMH 13 YeThIpeX TUIIOB MEKKYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB, XapaKTepu-
3YIOIIUICS UCITOJIb30BAHUEM YUACTHUKAMU OOIIIEHIS MOZIEJIEH TIOBEICHUS,
MIPUHSITBIX B COOTBETCTBYIONIMX KYJIbTypaX KOMMYHHWKaHTOB. Pernaioriee
3HaYeHue B IIPoIeccax B3aUMOAEHCTBYS KY/IBTYP IpUoOpeTaeT u3MeHeHe
COCTOSIHMI, KauecTB, 00JacTell JAesTeJbHOCTH, IEHHOCTEH TOI 1 Apyroii
KYJIBTYPBI, TIOPOKI€HNE HOBBIX (POPM KYyJIBTYPHON aKTUBHOCTH, YXOBHDIX
OPUEHTHPOB U MPU3HAKOB 00pasza KU3HU JIFOAEH O/ BIUSHUEM UMITYJIb-
COB, UIIyNIUX U3BHE. TK. HHTEpaKIMSL.

B3auMojeiicTBie couuaibHoe — social interaction. — ITpomecc Bo3-
JeiCTBUS UHAMBUIOB, CONMAIBHBIX TPYIII MM OOUIHOCTEH APyl Ha
JIpyTa B XOJI€ Peasn3aIlii UX HHTEPECOB.

B3anmoonoaHgomasa GyHknusa. Cv. GpyHKIMS HEMOJTHAS.

B3aHMOOTHOUIEHHSI M€Ky KOMMYHHKaHtamu — interrelations between
the interlocutors / communicants. — BaaumoeiicTBriie yUaCTHUKOB 00LIe-
HUSA, OTIPe/ie/IIEMOe CTeNeHbI0 3HAKOMCTBA, POJIEBHIMU OTHOIIEHUSIMU,
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COOTHONIEHWEM KOMILJICKCOB IIEHHOCTEH, CTEIeHbIO aCUMMETPUM KapTHH
MHPpa U JIp.

B3aHMOIOHSTHOCTh / B3aWMHasl MOHATHOCTb — mutual intelligibility. —
Bo3MOXHOCTh KOMMYHUKAHTOB, TOBOPSIIITIX HA PA3HBIX BapHAHTaX SI3BIKA,
MOHUMATb APYT Apyra. ONUH U3 KPUTEPHEB PA3TPAHUYEHUST SI3bIKOB (SI3bI-
KM XapaKTepu3yloTCs OTCYTCTBMEM B3aWMHOW IOHSTHOCTH) U JHajeK-
TOB (B3aMMOIIOHSITHBI); SI3bIKOB M BAPUAHTOB / Pa3HOBH/IHOCTEH A3BIKA,
KOTOPbIE TaKsKe B3aMMOIIOHATHBI (HAIPUMED, MHAMKCKMUI 1 OPUTaHCKUN
BapHMAaHTBI AHTJINICKOTO A3b1Ka ). OTHAKO HAZIE)KHOCTH 9TOTO KPUTEPUS BBI-
3bIBaeT comHenus. Hampumep, MaHZAPUHCKUIT U KAHTOHCKUN JHAJIEKTHI
XapaKTepU3yIOTCs OTCYTCTBUEM B3aUMHOUM MOHSTHOCTU /IS MX HOCHUTE-
JieH, B TO BPeMsT KaK YKPAWHCKII M PYCCKII SI3BIKU JOCTATOYHO B3aMMO-
TOHATHBI (YKPAMHCKUH — JIJI1 PyCCKUX U PYCCKUN — /I YKPAUHIIEB), X
UAeHTHHUKAIIS KaK OTAETbHBIX S3BIKOB 00YCIOBIEHA MOTUTHYECKUMHU 1
KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKUMU TPALUIUSIMHU.

BU3yaJibHAsi KOMMYHHKanus. CM. OKyJIeCHKaA.
BU3YaubHbIi Koa. CM. KOJl HeBepOaIbHBbIIA.

BUTAJbHOCTb $I3bIKA — language vitality < nat. vitalis ‘KusHeHHBIN . —
Kusnecroco6HOCTh  (JKU3HEHHOCTH), BBIKUBAEMOCTb, yCTOHYMBOCTb,
COCOOHOCTD sI3bIKA K BBIKUBAHUIO M PAasBUTHIO. BUTAIbHOCTH sI3bIKA
Olpe/IesISIeTCst COBOKYITHOCTBIO OOBEKTUBHBIX M CyOBEKTUBHBIX ITapame-
TPOB CYIIECTBOBAHMSI $I3bIKA: COINUAIBHO-TIONUTUYECKUX, COIHATbHO-
npemMorpauueckux,  COOCTBEHHO  JIMHIBUCTHUYECKUX,  COIMAJbHO-
(OYHKIIMOHAJIBHBIX, HAIMOHAIBHO-KYJBTYPHBIX. K JIMHIBUCTHYECKUM
mapameTpaM OTHOCSTCS HaJW4Ke JUTEPATYPHOTO SI3bIKa, CTaOMIBHOCTD
SA3BIKOBON HOPMBI, HAJMYKME Pa3BUTHIX CTHJEH, CKOPOCTb PacHpocTpa-
HEHUST A3bIKOBBIX HOBOBBEJIEHUII, YCTOMUMBOCTD SA3bIKA K WHOS3BITHOMY
BJIMSTHUIO U [IP.

BUTAJIbHbIEC IICHHOCTH. CwMm. IIEHHOCTHU BUTAJIbHbIEC.

BKJIIOUeHHe — involvement. — AKTUBHOE yyacTHe KOMMYHUKAHTa B Pasro-
Bope. C TOYKM 3peHMs] aMepuKaHCKOro conuosnursucta /. Tammep-
na (John J. Gumperz, 1982), BriioueHne sBISETCsS OCHOBOIOJIATAIONIMM
YCJIOBHEM JIJIsI TIOHMMAHUST ¥ MHHTEPIPETAIMH B3aMO/IEICTBYSI B KOMMY-
HHMKAIMHK; OHO JOJ/KHO IOATBEP/KAATHCS BePOAIbHO NI HeBepOaibHO (JKe-
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CTaMU, KOHTaKTOM IJia3). BK/IroueHue CBsI3aHo ¢ PasHbIMU KOMMYHUKATHB-
ubiMu ctusisimu (Deborah Tannen, 1984).

BKJIIOYEHHe I0THOE — high involvement. — Ctuiib o0OIeHNs, Iogpas-
YMEBAIINN MeKIEPCOHATBHOE, TTOOUEPEIHOE BKIOUEHIE (OBICTPBIT
TeMII peur, OOMeH PeIUIMKaMu, IepeOUBbL, II00UEPEeIHbIE PACCKA3HI).
CM. BEKIMBOCTD MOJIOKUTEIbHAS.

BKJIIOUEHHE HEIUIOTHOe — [ow involvement. — Ctuib oOLIEeHUS, CBA-
3aHHBIH ¢ 0c000il BHUMATENBHOCTBIO K COOECEHUKY, CTPEMJICHHEM
usbexarh HaBs3blBaHMd MHEHM APyTUM. CM. BEKIMBOCTh OTpPUIIA-
TeJbHAas.

BKJIIOYEHHOE Ha6JIlOlIeHl/Ie. CM. METO/1 BKJIIOYEHHOTO Haﬁmonemm.

BKpaIUIeHHe HHOSI3bIUHOE — foreign-language incorporation / insertion. —
CiyioBo B mcxomHoU (hoHeTHYeckoi (hopme, TmepelaHHON rpadudeckuMn
Cpe/IcTBaMM S13bIKa-UCTOYHUKA. B cuTyannu nucbMeHHOro MeXKKYJIBTYPHO-
TO OOTIEHST BKPATLIEHNST MOTYT CO371aBaTh 3hHeKT OTCTPAaHEHHOCTH WK
CJIYKUTD CPEJICTBOM /U1l IPUBJICYEHUST BHUMAHUS, HAIPUMeED B peKJame.
B nocsiennue Tobl MOSBUIIACH TEH/ICHIINS TIPECTABIATh Ha3BaHUS MHO-
CTPaHHBIX KOMITaHUil B Bue BKparuteHuii («Cyds no eécemy, Hyundai xo-
uem noumu no nymu Toyota, Nissan u Honda...» — <Iyodox», 26.04.2007).
T>x. TpaHcuIanTanus ciaoBa. Cp. 3aMMCTBOBaHHe, epeKII0OYeHHE KOOB.

BJIACTH JUCTAHIIUA. Cwm. JAUCTAaHIUA BJIACTH.

BHEITHMIA ¥ pacmupsomuiicsa kpyr. CM. Teopus TpeX (KOHIEHTPUYEeCKHX )
KPYTOB.

BHeIIHNIi cTuMyJ1. CM. CTUMYJI BHEIITHHUIA.
BHelHAs rpynmna. CM. ayT-rpynmna.

BHEIIHAA KyAbTypa. CM. KyJIbTypa BHENIHsIA.
BHEIIHAS JIUHIBHCTUKA. CM. 9KCTPAJIMHTBUCTHKA.

BHemrHsist Murpaius. CM. MUTpaIysi BHEUIHSS / MeK/IyHapo/IHas / TpaHc-
HAIMOHAJIbHASL.
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BHyTpeHHHii KPyT. CM. Teopus TpexX (KOHIEHTPUYECKHX ) KPYTOB.
BHYTPEHHHI KyJIbTypHbIN MOK. CM. KyJbTYPHBII IIOK BHYTPEHHHUI.
BHyTpeHHMIi iepeBoi. CM. mepeBo/1 BHYTPEHHUI.

BHYTPeHHHIi cTuMyJI. CM. CTUMYJI BHYTPEHHHIA

BHYTpeHH:s rpynna. CM. HH-TpyIa.

BHYTpPEHH:s KyaAbTypa. CM. KyJbTypa BHYTPEHHS.

BHYTpeHH:s Murpauusa. CM. MUrpanys BHyTPEHHSIS.

BHYTpeHH:s peub. CM. peuyb BHYTPEHHsIS.

BHYTpeHHsist popma — inner form. — MoTtuBaius snauenust ciosa. O0y-
CJIOBJIMBAET «HAPOAHYIO (JIOXKHYIO)» 3TUMOJIOTHIO (HAIIpPUMeEp: naumyap <
mpomyap), 9To CocoOCTBYeT 0OPA30BAHNIO «JIOKHBIX APY3eil mepeBo-

YUKa», IPUBOJAJAIINX K KOMMYHUKATUBHBIM HEYy/[a4yaM.

BHYTPHUIIOKOJIEHHasA COIMaJIbHaAA MOOmIbHOCTh. CM. MOOUJIBHOCTD Conu-
aJIbHasA BHYTPUIIOKOJICHHA.

BHYTPUA3BIKOBas Aurioccusi. CM. TUTIOCCUS BHYTPUS3BIKOBAS.
BHYTPUSI3bIKOBOH nepeBo/i. CM. mepeBo;] BHY TPUSI3BIKOBO.

BOeHHbII TepeBo1. CM. mepeBo/] BOCHHBIH.

BO3BpallleHHOe 3auMcTBOBaHue. CM. 3aHMCTBOBaHHE BO3BpAllleHHOE.
BO3pacTHas UAEHTUYHOCTh. CM. HIEHTUYHOCTh BO3pacCTHASI.

BO3pacTHOi crepeotun. CM. cTepeOoTHII BO3PACTHOIA.

BO3POsKAEHHeE sA3bIKa — language re-nativization / revitalization / revival. —
B repmunosornn uspanabckoro corposmnrsructa P. Kynepa (Robert Coo-

per, 1989), pacumpenne MCHOIb30BAHUS SA3bIKA, KOTOPbI KOIIA-TO ObLI
POIHBIM JIJIS1 PEYE€BOT0 COOOIIECTBa, a 3aTeM cTal (PYHKIUOHUPOBATH OrPa-

58



HUYEHHO W OKA3aJICsI HAa TPaHU McYe3HOBeHus. Harpumep, UBPUT, KOTOPbIi
yIIOTPeOJISICS OIPAHUYEHHO, B PEJIMTHO3HON chepe, HO 3aTeM CTaJl HalHO-
HAJIbHBIM SI3BIKOM rocy/iapctsa V3panms; s13pik Mmaopu B HoBolt 3esanmanm,
Kotopbiii B Havae 1980-x TO0B GBI A3BIKOM, YIIOTPEOJIABITUMCS TTOKU-
JIBIMU HOCUTEJISIMU Y CYUTABIIMMCS Ha rpanu BeiMupanus. B xonie 1980-x
rOJIOB CTaJIM CO3/IaBaThCsI sI3bIKOBBIE LEeHTPbI (kohunga reo), B KOTOPBIX 110-
JKUJTbIle KOMMYHUKAHTBI 00yUasIn s3bIKy Maopu jereil. Ceifuac UCmob30Ba-
HUe Maopu 3HaunTeNbHO Bo3pocso. C 1980-x rozoB Hauasioch BO3pOKIeHNE
KOPHCKOTO s13bika B KopHyoJiie, rie 1ocje/[HuM U3BECTHBIM HOCUTEJIEM, He
3HABIIUM JIPYTOro sI3bIKa, KpOMe KOpPHCKOro, Obu1 YecteH MapuaHT, CKOH-
yapiuiicss B 1676 1. Tik. peBuTaIN3aIunst sI3bika, peHATUBU3AINS, OKUBJIE-
HUe / BOCCTaHOBJIeHHeE st3biKa. CM. 0OPATHBI S3BIKOBOM C/IBHI.

BOMHCTBEHHbII / BOMHCTBYIOUIUI 3THOIEHTPU3M. CM. 9THOLIEHTPU3M BO-
WHCTBEHHBII / BOUHCTBYIOUIHUIL.

BokaruBHast pyHkus. CM. GyHKIHS BOKATHBHASL

Bosamok — Volapiik < anri. world ‘vup’ + speak ‘roBopio’. — SI3bIK, CKOH-
crpyupoBannbiii B 1879—1880 rr. HemMenknM KaTOJWYECKUM CBSATIEHHU-
koM . Illneiiepom (Johann Martin Schleyer) u B 3HauuTesibHOI CcTENEHN
BBITECHEHHBIN 13 oOpalieHnst B Hayajge XX B. IPYTMMH UCKYCCTBEHHBIMHU
A3BIKaMHU, OCOGEHHO DCIEPAHTO, U0 U MHTEPIUHrBOIL. [TocTpoeH Ha Tpe-
HMYIIECTBEHHO aHTJIMIICKOM BOKAOYJIsIpE ¢ HEKOTOPHIMU BKPAILICHUSIMHE
HEMEIKUX 1 (DpaHIly3CKUX KopHei. [pammariika 6a3upyercst Ha MpH3HAKAX
UH/I0-eBPOIENCKUX SI3BIKOB, HO XaPAKTEPU3YETCs PETYIISIPHBIMU arTJIIOTUHA-
TUBHBIMHU YepTamu. VIMeeT cpaBHUTETHHO HeGOBITOE KOTMIECTBO MOTB30-
Baresieit, Haripumep, B Yahoo Group HacuutsiBaercst okosio 200 yesioBex, wc-
MOJTB3YTONTUX BOJTAITIOK. CM. SI3BIK IUIAHOBBI, SI3bIK CKOHCTPYHPOBAHHBIN.

BOJIbHBII IepeBol. CM. IepeBo/l BOJIbHBII.

BoJoHTaTHBHasA PpyHKIMs. CM. PYHKIMS BOTIOHTATHBHASL

BONPOCHUK — questionnaire. — Cpeactso cbopa uHoOpMaIy B BUIE 3a-
panee cchOpMyJIMPOBAHHBIX BOIIPOCOB B MUCbMEHHON (hopme. CM. aHKeTH-

poBaHue / aHKeTHBIIl OTIPOC, HHTEPBBIO.

BOCHIpHATHE BpeMeHU — time perception. — OTpakeHUe TeMITOPaJbHOU
MPOJIOJIKUTENIBHOCTU U JUINTEJNBHOCTH B CO3HAHUN desioBeka. CTpyKTypa
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BOCIIPUATHS BPEMEHU BKJIOYAET CJELYIONINEe KOMIIOHEHTBL a) NyHKMmy-
anviocms (IPUBBIYKA IPUXOAUTH BOBPeMst, COOJIOIaTh Ha3HAUEHHOE Bpe-
MsI VS. He TPUAEPKUBATHCS HA3HAYEHHOTO BPEMEHH, YacTO ONa3/bIBaTh);
0) 20moBHOCL UL HE20MOBHOCTL ONHCUOAMb KOTO-IU60 Win 4ero-1ubo (B
MOHOXPOHHBIX KYJbTYPax CTETeHb TOTOBHOCTH OKUIAHUS HU3KA B PO~
TUBOIIOJIOKHOCTh MOJUXPOHHBIM KYJBTYpaM); B) 3aumodeticmeue (Kak
JIOIM OOMIAIOTCS: PA3rOBAPUBAst HA XOALY, YAEASIOT MHOTO WJIM MaJIO BHU-
MaHuUs1 IPYTUM, CITYIIAOT JIM BHUMATEIbHO ApyruX). CTpyKTypa BOCIpHUs-
THSI BpEMEHU KyJIbTypHO-crieruduana. B MeKKyIbTYPHOI KOMMYHUKAI[K
MOTYT IMETh MECTO KOMMYHHKATUBHbIE HEYIa4YM B Pe3yJIbraTe crenupuKu
BOCIIPUATHS BpeMeHU (HalpUMep, CPbIB IEPEroBOPOB B OU3Hece n3-3a Ha-
3HAYEHUs BCTPEUM <I/e-TO [ocjie obea» U OI03JaHKs OLHOM U3 CTOPOH).
CM. BpeMeHHasi OpUEHTAIMs], BpeMsl, XDOHEMHKA.

BOCIPUSTHE MEKJIMYHOCTHOE — interpersonal perception. — Bocnpusrue,
MMOHVMaHWEe U OIeHKa YeJ0BeKa YeJTOBEKOM M €r0 B3aWMOOTHOIIEHUH ¢
APYTUMU JIIOAbMU. Basxneimme n3 N3y4YE€HHDbIX MEXaHN3MOB MEKJINIHOCT-
HOro BocupusaTust: 1) udenmuuxauus — noHuManue U WHTEPIPETAIUS
JPYTOTO YeIOBEKA IyTeM OTOKAECTBJCHUST ceOs1 ¢ HUM; 2) COUUAIbHO-
ncuxon0eutecKkas pegiexcuss — ITOHUMaHUe JIPYTOTO MyTeM Pa3MbIIIIEHUs
3a Hero; 3) aMnamus — MOHUMaHKe J[PYTOro YeJI0BeKa Iy TeM 9MOIIUOHA b-
HOTO BUYBCTBOBAHUS B €T0 TIEPEXNBAHNS; 4) cmepeomunusayus — BOC-
MPUSITHE U OIEHKA JPYTOTO TTyTEM PACIPOCTPAHEHUST HA HETO XapaKTepH-
CTUK KaKO-1b0 cormaabHON rpymbl U Ap. CM. aTrpuOyust.

BocxoA AU OMaMHreu3M. CM. GUIMHTBU3M BOCXO/ISIIHUIA.

BpeMeHHAs OpUeHTalus — time orientation. — Ilo3uimst KyJabTyp Mo ot-
HOIIIEHUIO KO BpeMeHU. Pazmmuarot: 1) xyavmypol, opuenmuposanivie na
oyoywee (future-oriented cultures), — cunTaercsi, 4To aMepUKaHCKast KyJib-
Typa OpHEHTHPOBaHA HA OyIyIiee, T.e. AMEPUKAHIIBI HE30TIAraTeTbHO pe-
MIATOT BO3HUKIITIE TPOGIEMBI U OBICTPO MEPEXOMST K CAECAYIOIIEH TPy IHOIM
3aj1aue; 2) Kyavmypol, OpUeHmMuposantvie Ha nacmosiuee (present-oriented
cultures), — cumraetcst, YT0 HHIEHCKIE, TATUHOAMEPUKAHCKIE 1 OIIKHE-
BOCTOYHBIE KyJBTYPbl MEHEE yMAIOT O OYyIIeM, ojiaras, 4To OHu Oy/IyT
JIeliCTBOBATH TOT/IA, KOT/IA IPU/IET BPEMST; 3) KYAbmypol, OPUEHMUPOBAHHbLE
na npoutnoe (past-oriented cultures), — HanpuMmep, KUTaickast KyJbTypa,
y KOTOPO# COOBITHST TIPOTIOTO TIOCTOSIHHO TIOJYYAIOT OTTOJOCOK B Ha-
CTOSIIIIEM W Ba)KHOE 3HAYEHUE MMeeT TPaAuins. BpeMeHHAs opueHTaIus
KYJIETYP OKa3blBaeT 0co60e BJAUSHNE HA JIEJIOBbIE TIEPETOBOPBI, HATTPUMED,
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Ha aMepPUKaHCKO-SITIOHCKUX TIePErOBOPaX MHOT/IA TTPOUCXO/IUT KOMMYHH-
KaTHBHAsI Hey/Aaya, [I0CKOJIbKY aMePUKaHI[bl HalleJIeHbl Ha OBICTPOE MOJI-
MICaHNe COTJIAIIeHUs] B TPOTHUBOIIOJIOKHOCTD SITTOHCKOI CTOPOHE, TTPUHU-
Malollell pelieHye MeJjieHHee B CUJIy CBOUX Tpajuiuii. CM. BocpuaTue
BpPEMEHH, BPEeMSI, XDOHEMHUKA.

BpeMsI — time. — Ba3oBast KOHIIENTYaIbHAS KaTeTOPHsI KYJIBTYPHI, lepesia-
01ast 0GBEKTUBHYIO XapaKTEPUCTUKY BPEMEHHBIX PUTMOB ITBUIH3AITHI.
ABagercsd onpepensonM MapaMeTpoM CyIIeCTBOBAHUSA MUPA U OCHOBO-
moJiararorieil GopMoil YeIoBeYecKOro OMBITAa HApSAY C MPOCTPAHCTBOM
(A4 Typesuy, 1999). B dunocodun noguepkusaercs BceoObeMIEMOCTD
BpeMeHM: 3TO (opMa MPOTEKAHMS BCEX MEXaHUYECKUX, OPTaHUYECKHIX
U TICUXUYECKUX ITPOIECCOB, YCJIOBUE BO3MOKHOCTH JIBIIKEHUS, NU3MEHe-
HU4, pa3BUTHSA. TeMITOPaIbHOCTh HOCUT YHUBEPCATHHBIN XapaKTep, HO B TO
JKe BPeMsI SIBJISIETCS KYJBTYPHO 3HAYMMOM. CM. XpOHEMUKA, TeMITOPOI[eH-
TPU3M.

BpeMst abcomoTHoe — absolute time. CM. BpeMst H05KeCTBEHHOE.

BpeMs1 OelbIx Jnoaeit — hauley time. — B mpencraBieHnn rapaiines
YHUUMKUTEIbHOE HAa3BaHUE BPEMEHU aMEePUKAHCKONU MaruCTpaibHOM
KyJBTYpbI (1ekceMa hauley sBnsercst melopaTUBHBIM TaBaliCKUM Tep-
MMHOM, BOCXOASAIIUM K ITPO3BHILY OEJIbIX MICCUOHEPOB, — HAMEK Ha
GJIe/THBIIT TIBET JiKiia). XapaKTepusyeTcst CTPOrUM COOJTIOIEHIEM pac-
NMCAHUS, CPOKOB CJAAa4YM IPOEKTOB, MUHUMAJbHBIMU OHO3AAHUSIMU
u T.1. Cp. BpeMsI TaBaiicKoe, BpeMsI IBETHBIX JIOAEI.

BpeMsi Ouoorudeckoe — biological time. — IlpexncraBieHue o TOM,
YTO OpraHu3M 00JaaeT CIIOCOOHOCTHIO PACIO3HABATD, KOT/IA CJIEAYET
CraTh, €CTh, OXOTUTHCS, UTPaTh 1 T.J. OpraHusM UMeeT CBOEro poja
OUOTOTHIECKITE YACDI.

Bpems Goxkecresennoe — Divine / God’s Time. — 1. B muconoaru-
YeCKOW TpajWIlMK MpeJcTaBieHne 0 «60KeCTBEHHON HelpepbIBHO-
CTHU», COOTHOCSIIEECs € TOHATHEM CBOOOIBI, TIPOIOIKEHIEM POJIA,
JETOPOKICHUS, TOHATUEM O0KECTBEHHOW I1eJIOCTHOCTH (HAIpH-
Mep, 0 LEJOCTHOCTU MUPOBOil dymn), o 6okecTBeHHON [apMoHun,
Bosxectsennom Ilopsizke, KOTOpbIe COOTHOCATCS € MOHATHEM BCe-
o6mreit Csasu. CI0KHOCTH KOHIIETITYATH3aIMA BPEMEHN Ha CAMBIX
NIPEBHUX CTAUSIX PA3BUTUS YeJIOBEUYECTBA IIPOSIBJISIETCS Yepe3 Ta-
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GyupoBaHue BpeMeHu (HApUMep, B WH/O-EBPOMEHCKOM Mpasi3biKe
KOPEHb CJIOBA «BPeMsI» BOCXOJUT K KOPHIO «0TOHb» ) (M.M. Maxkos-
ckuii, 2000). 2. B XpUCTHAHCKUX TPEACTaBICHUAX GOKECTBEHHOE
BpeMs — BEYHOCTb — IIpUHALIEKUT OoxkecrBenHOMy (Bory), ono
HemsMepumo. Cp. BpeMst 3eMHoe. 3. B mornmanuu Y. HeioToHa ab-
COJIIOTHOE (MaTeMaTH4YecKoe) BpeMs SBJLETCS CaMOJ0CTaTOYHBIM,
HE 3aBUCHUT HU OT KaKUX BHEITHUX OOCTOSITEIHCTB U MPEICTABIISIET
co60i1 TPOOKUTENBHOCTD, B OTIUYKE OT OTHOCUTEIBHOTO (peis-
TUBHOTO) BPEMEHMW, SBHOTO M SBJSIONIETOCHS BHEIIHUM CPEICTBOM
U3MEPEHUS TPOIOTKUTETbHOCTH.

BpeMsi raBaiickoe — Hawaiian time. — Pa3zHoBusHOCTb HE(pOPMaJIbHO-
ro BpeMEHH TaBaiileB, XapaKTePU3YIOIIAsACA MeHee CTPOruM cobIIoIe-
HUEM paCIMCaHus, CDOKOB C/Ia4y TPOEKTOB, OMTO3AHUSAMU 1 T.JI.

Bpemsi semHoe — 1. Earthly time. — Tousitue uamMepumoro (0T CeKyHIbI,
MUHYTBI /IO JIET, BEKOB, THICSYEIETHIT) BpEMEHH KaK MTPUHA/JIEKAIIET0
3emHoMy (mozsim). Vcrosibayercst B TIOBCeTHEBHOI JKU3HU; BCST JI€sT-
TEJBHOCTD YEJIOBEKA MOKET OBITh M3MePeHa 3TUM BpeMeHeM. TK. Xpo-
HOJIOTHYEeCKOe BPeMsI / XPOHOJIOTHYECKas I0CIe0BaTeIbHOCTh Bpe-
menwu (chronological time order). (Cp. Bpems 60skectBenHoe.) OnHaKo
«3eMHO€ BpeMsI COOTHECEHO C BEYHOCTBIO, U B OIPe/ieTIeHHBIE PEIaio-
IIKe MOMEHTBI YesloBeyecKast UCTOpUs Kak Obl “IipopbiBaeTcst” B Bed-
HOCTb. XPUCTHAHWH CTPEMUTCS TEPENTH U3 BPEMEHU 3eMHON 01011
B 001TeNb BEYHOTO OJ1askeHCTBa 60KbIX M30paHHuKoB> (A.S. Typesny,
1999). 2. Terrestrial Time (TT). — ACTPOHOMMYECKMIT CTaHAAPT JJIs
oTpe/iesIeHNsT BPEMEHN aCcTPOHOMHUYECKUX HAOMIOMECHIIH, CIeTaHHbIX
¢ noBepxuoctu 3emun. Pazpaboran MeskayHapOAHBIM aCTPOHOMHUYE-
CKIM COO30M.

BpeMs HHIMBHIyaJIbHOE / TINUHOCTHOE — personal time. — 1. B teopun
amepukatckoro anTponosora . Xomia (Edward Hall, 1959) socupus-
THe BpPeMeHU Ha JIMYHOCTHOM ypoBHe. Harmpumep, B jieTcTBe Kaskercs,
YTO BPEMsI IBVIKETCST OUeHb MEJIJIEHHO, HO C TOJaMU TOSIBJISIETCST OIILY-
IeHNe, YTO OHO JIETUT. B cocTostHuu lenpeccuu ToxKe ecTh OIIYIIeHue,
YTO BpEMSI JIBUIKETCS MeJIJICHHO. 2. B Teopry aMepruKaHCKOTO TICUXO0JI0-
ra H. Xensu (Nancy Henley, 1977) Bpems1, KoTopoe 4esIoBEK TPATHUT Ha
npejcTaBiieHne cebst (MHTEPBBIO IIPU TPHeMe Ha PaboTy, KOHCYIBTaIlUsT
C TIperrofiaBaTesieM u T.01.). U TebHOCTh MHAMBU/IYAJIbHOTO BpEMEHN
coctasiisger 15—30 MunyT.
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BpeMsi HHTUMHOe — intimate time .— B Teopuu aMepuKaHCKOTO TICU-
xosora H. Xennu (Nancy Henley, 1977) 210 Bpems gBJjisieTcst caMbIM
JUTUTETHHBIM. B HeM BbIIeNgiorTcs «aanbhues (far) m <«OnmxHme>
(close) 3oubl. TlepBbie 1asATCsT OOBIYHO OKOJIO 50 MUHYT JIJIST HEKOTO-
PBIX TPOIIEAY P JIeUeHUsT, OPaUHOTO KOHCYJIBTHPOBAHUS 1 IPYTUX (hOPM
KOHCYJIbTAIUif; BTOPBIE MOTYT JIJTUTHCS CKOJIb YTOAHO J0JT0 (BILIOTDH
J0 24 4acoB B JIeHb). ITO BPeMs, UCTPaYeHHOE Ha CBOMX OJIM3KKUX
(Nancy Henley, 1977).

BpeMsi KOKOCOBoe — coconut time. — PasHoBuaHOCTD HEhOPMATHHOTO
Bpemenu xuteseil Camoa, B PEACTABICHUN KOTOPBIX HET HEOOXO/1-
MOCTHU cOOMPATh KOKOCHI, TOTOMY YTO OHU CaMU YLy T, KOT/a MPUAET
BpeMs.

BpeMs JHeltHoe — [inear time. — IlpejcraBieHue 0 BpeMeHH Kak Ofl-
HOHAIIPABJIEHHOM ITOCTYIATENbHOM JIB)KEHWH, KAK «UUCTOH JIJTUTEb-
HOCTH, HeOOPATUMOIl TTOC/IeI0BATEIbHOCTH TPOTEKAHUs COOBITHI U3
IPOLLIOro Yepes Hacrosmiee B Oymymee» (A5 Typesuy, 1999); kou-
MeNTyaau3anus BpeMeH! Kak JIWHEeHOI porpeccuu. B eBpomeiickux
KyJIBTypax IIpollejlnee, HacTosiee U Oyayliee U300paxkaloT B BUIE
JInHelHo# mikasibl. TTogo6HOoe mpecTaBienne BOCXOAUT K BiasxkeHHo-
My ABTYCTHHY, KOTOPBIH paccMaTpUBaJ BPeMsl KaK MEHTAJbHOE, BHY-
TPeHHee, ABJISIONIeecs AeaTeIbHOCTIO ayin (Mo3ra), Kotopas obJia-
Jlajia CUJION TTaMsITH, BHUMAaHUS W OXKUanus. BpeMs U mMpoCTpaHCTBO
00BEKTHBHBI, X KaueCTBa He3aBUCHMBbI OT HATIOJIHSIONIEH NX MaTePHU.
B coBpeMeHHOII TeMIIOpasibHOM KapTHHE MUpa COCYLIECTBYIOT 00a
MIpe/ICTaBJIeHNsT O BpeMeH!U — JIMHEWHOM U TukiandeckoM. Cp. BpeMs
IUKJINYECKOE.

Bpemsi Metadusuyeckoe — metaphysical time. — HeoObacHUMBII
JKM3HEHHBII OIBIT OTHOCUTEJIFHO BpeMeHn tuna déja vu (dhpaHil. 1o-
CJIOBHO <Yy’Ke BujeHHOe» ). C TOUKM 3peHus MCUXOJOIUH, 3TO WJILIIO-
3Ws1 YK€ BUJIEHHOTO COOBITHUST, KOTOPOE Ha CAaMOM JIeJie Y€JI0BEK BUIUT
Brepsbie. 1o cioBam ameprkanckoro anTporosiora 9. Xosta (Edward
Hall, 1983, 1989), e ciegyeT mpUMeHsITh OAMHAKOBBIE METOIbI IS KC-
CJIe/JOBAHMS Pa3HBIX BPEMEHHBIX crcteM. He cyIiecTByeT OCHOBBI 17151
ypaBHUBaHUSA (PU3NYECKOro U MeTau3nyeckoro BpeMeHu, HO TO He
O3HAYAET, UTO CJIEAYET TPeHeOPeraTh OMBITOM OFPOMHOTO KOJUYECTBA
JIOZIel U OTKA3bIBAThCS OT MCCJIel0BAaHUS TAaKOIO 9KCTPAOPUHAPHOIO
M3MepeHUs: BpEMEHU.
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BpPeMsI MOHOXPOHHOE — monochronic / M-time — TepMUH aMEePUKAHCKO-
ro anrpomnosora J. Xosuna (Edward Hall, 1959, 1990). — Taxoii Tui uc-
MI0JIb30BAHUS BPEMEHH, KOT/[A YeJIOBEK COCPEIOTOYEH TOJIBKO Ha OTHOM
coOBITUH, IEiCTBUN, OOIIAETCS TOJBKO € OJHUM COOECEHUKOM W
OJTHOI TPYTIION cOOECEHUKOB, MPEKIE UeM TEPEHTH K CIIeAYIoIeMy
JIeJTy; O/lHA U3 MojieJiell XpoHeMHKH. B KyJssTypax ¢ mpeobafaiontum
MOHOXPOHHBIM TUIIOM YaCTh COOOIIECTBA MOKET OBITH TIOJTUXPOHHBIM,
Cp. BpeMsi IOJUXPOHHOE.

Bpemsi HedopmaibHoe — informal time. — Bpewmsi, ocHOBaHHOE Ha
MPaKTHKe; BoCHpUATHe HeOPMAIBHOTO BPEMEHU HOCUT CUTYAI[UOH-
HBI XapakTep: B paMKaX He(OPMaJIbHOTO BPEMEHU MOYKHO CKa3aTh:
Oh, it takes years to get this done (O! na smo yiidym 200vt), HO CKOJIBKO
KOHKPETHO — 3aBUCHUT OT YeJI0BeKa. J[Jig KOTO-TO 3TO BEUHOCTD, JIJISATIA-
sICs BCETO HECKOJIbKO CEeKYH/ (HalpruMep, BO BPEMSI TIEPBOTO MIPhIKKA B
BOJY C BBICOTBI), JIJIS1 IPYTOro Mecsi u T.1. B kimaccudukaimy amepu-
KaHcKoro antponosora 9. Xomna (Edward Hall, 1959, 1990) nedop-
MaJIbHOE BPEMsI YIEHUTCS Ha CJIe/lyiolire OTpe3ku: 1) MTHOBEHHOE CO-
ObITHE; 2) 0Y4EHb KOPOTKAS JAJIUTENbHOCTD; 3) KOPOTKast AJIUTENbHOCTD;
4) HedTpasIbHAS IVIUTEJILHOCTD; 5) «IJINHHAS> JIJIATEIBHOCTD; 6) OYeHb
«[JIUHHAST> [[JTATEHHOCTD; 7) HEBEPOSITHO «JIUHHAS» [JTUTETHHOCTD;
8) «Bcerna», «BeuyHo». C omHOI CTOPOHBI, HepopMaTbHOE BpeMsT —
IPOCTOE, a ¢ JAPYroii — TymaHHoe, HesicHoe. OHO MMeeT KyJBTYpPHO-
crenuryecknii xapaktep. B ceBepoaMepMKaHCKOH KyJIbType OHO
JUTUTCST KOPOTKUI TIEPUOJT BDEMEHH, B PYCCKOH KYJIBType — JJIUHHBII
nepuo/i (BpeMsi — monsiTue pactsiykumoe). Cp. BpeMs popmaiibHOe.

BpeMsi oOmecTBennoe — public time. — B Teopuu aMepuKaHCKOTO
ncuxosora H. Xenmu (Nancy Henley, 1977) xapaxtepusyercst 6e3-
JIMYHOCTHBIM OOIIEHUEM HE3HAKOMBIX JIO/Ieil, B3aUMOIEHCTBYIONINX
B 0011eCTBEHHBIX MecTaX (6ubmMoTeKax, Ha yauie u T.1.). IIocKoabKy
HHTEePAKTAHTHI, KaK TIPABUJIO, He 3HAKOMBI JIPYT C APYTOM, OHU MOTYT
[OTPATUTH OT HECKOJbKUX CEKYH]I JI0 HECKOJIbKIX MIHYT BPEMEHU Ha
Takoe o0uieHne (HalpuMep, B aMEPUKAHCKON KYJIBTYpe — CIPOCHUTB,
Kak TPOITH Ky/ia-HUOY /b, TOTOBOPUTD ITPU C/laue KHUTH B OUOIHOTEKY
WJIN K€ TTOTPATUTH HECKOJIBKO JIECATBIX CEKYH/IBI HA PYKOIIOKATHE, YTO
xapakrepso g VIP-niepcon, u 1.11.). T:x. Bpems couuaibHoe.

BpeMs1 oceBoe — axial age — TepMmuH HeMerkoro usocoda K. dcnepca
(Karl Jaspers, 1951). — Peskuii OBOPOT B UCTOPUH, 3HAMEHOBABIITHIA
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cO0OTi Tepexo1 OT APEBHUX KYJILTYP K IyXOBHOMY HCTOPHYECKOMY MTPO-
poiBy. OceBbIM BpemeneM oH HazbiBaeT repuoz ¢ 800 mo 200 r. 1o H.9.,
KOT/[a OTIPEIETUITUCH MACTITAGB! U TPOOJIEMBI BCETO MOCIEYIOIETO Pas3-
BUTHSI MUPOBOH niuBun3anuu. [To muennto fcnepca, yHusepcaabHble
KyJIBTYPHbIE EHHOCTH, TIOPOXKIEHHBIE B OCEBOE BPEMS W YCBOEHHBIE
HApOJIAMU «BEJIMKUX KYJBTYP» IPEBHOCTH, IIPUBEJINA K yTpaTe aTUMU
HapOJIaMU CBOEH KyJIBTYPHOU crieruduku. VX KyJbTypHas «CaMOCTh»
6bIJIa BO MHOTOM TIOTJIOIIEHA YHUBEPCATLHBIMHU (TPAHCIICHIEHTHHIMH )
KYJIBTYPHBIMU [EHHOCTSIMU. DTO 0O03HAUNIIO BEKTOP Pa3sBUTHUS HAOO-
Jiee 3HAUMMBIX MUPOBBIX KYJIBTYD B HallpaBJICHUM K €ANHON obleye-
JoBedeckoit kyabrype. OceBoe BpeMst 0603HaUNIIO TIPoGIIeMy BBIOODa,
BO3HUKAIONIYIO TIEPE/l BCEMU KYJIBTYPAMU TLTAHETH: MO0 aCCHMHIS-
IS B HAPOJKIAIONIEHCS MUPOBOH KyJIBTYpE, THO0 BHIMUPAHUE.

BpeMsI MOJIMXPOHHOE — polychronic time / P-time — TepMUH amMepu-
Karckoro antpornosora 9. Xosa (Edward Hall, 1959, 1990). — Taxoii
TUTT UCTIOJIb30BAHUS BPEMEHU, KOTOPBII XapaKTepUsyeTcs OIHOBpe-
MEHHBIM MTPOTEKAHUEM HECKOJIbKUX coObITnil. Habumonaercs 6obiiast
BOBJICUEHHOCTD JIFOJIEH; TOYEPKUBACTCS OTHOTIIECHUE K JIIO/SM, & HE OT-
HOIlleHre KO BpeMeHU (Hampumep, K pactucanuio). OxHa us Mojenei
XPOHEMHKH. B KyJIbTypax ¢ mpeobIaalonuM MOJUXPOHHBIM THIIOM
4acTh cOOOIIECTBA MOKET OBITH MOHOXPOHHBIM. Cp. BpEeMsI MOHOXPOH-
Hoe.

BpeMs npodaHHOe — profane time — TEPMUH aMepPUKaHCKOTO aHTPOIIO-
sora . Xosna (Edward Hall, 1983, 1989). — OKCIIMIIMTHO BhIPAsKEH-
Has CUCTeMa AOMUHHUPYIOIIEr0 B 0OBIIEHHON KU3HU BPEMEHH, BbIpa-
GoTaHHas Hallell [UBUIN3AIIel; BpeMsl, KOTOPOE JeJIUTCSI HA MUHYTHI,
Yachl, IHU, HEJIeJN 1 T.JL.; BPeM:I, KOTOPOe II0Ka3bIBaloT Yackl. Bocxomnut
KOPHSIMU K CBSIIEHHOMY BPEMEHH, KOTOPOE, B CBOIO OYEPe/lb, 00s13aHO0
CBOMM TIPOMCXOKACHNEM (PU3HMYECKOMY BpeMeHH. T5K. BpeMsi Mup-
CcKoe.

BpeMsI CBSIeHHOe — sacred / mythic time — TepMUH aMEPUKAHCKOTO
anrpomnonora J. Xomna (Edward Hall, 1983, 1989), npexcrasisionuii
TPYAHOCTH JIJIst TOHUMAHUST, TOCKOJIBKY 3TO BOOOpaskaeMoe BPeMsi, KO-
TOPOE UMEET CBOMCTBO OBTOPSITHCS U OCTaBAThCsT HEM3MeHHbIM. O11ru-
GOUYHO TIBITATHCS YPaBHATH cBslleHHOe (Muduueckoe) u npodaHHoe
BpeMmsi. [IpuMepoM CBSIIIEHHOTO BPEMEHU MOTYT CJIYXKUTh 1IePEMOHUN
aMepUKaHCKUX WHIeHeB. Kora oHn mepeMernanTcst B CBSIIEHHOE
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BpeMsl M IEPECTAIOT CYIECTBOBATH B IPO(aHHOM BPEMEHMU, OHU I10/ICO-
3HATEIBHO YTBEPKAAIOT U IPU3HAIOT CBOIO O0kecTBeHHoCTh. Cp. Bpe-
Ms 00KE€CTBEHHOE.

BpeMsl CHHXpOHHOe — sync time. — CoBmajieHne puTMOB JIBUKEHUS
KaKoro-Jmbo YesyoBeKa ¢ PUTMOM JPYTOTO VI JAPYTHUX Jiofei. Purtmbr
HOCHTENIEH KYJIBTYPBI ¢ TIOJUXPOHIMYECKON CHCTEMON (oJiee CHHXPOH-
HBI, YeM PUTMbI HOCUTEJIEN KYJIBTYPbl C MOHOXPOHUYECKOI CUCTEMOI.
HecoBmnaziere puTMOB IPUBOIUT K IICCOHAHCY B IIPOIIECCE KOMMYHU-
karun (Edward Hall, 1983, 1989).

BpeMs couuaabHoe — social time. — B Teopun aMepUKaHCKOIO IICUXO-
sora H. Xenmu (Nancy Henley, 1977), xapakrepHo /i CUTYaliK Jie-
JIOBOTO OOIIEHNs ¢ HE3HAKOMbIM 4esioBeKoM (impersonal business), 310
BpEMSI, OTBOJIUMOE JIJISI CJIEJIOK, IMEIOIIMX MECTO TIPH TIOKYITKE TOBAPOB
1 YCJIYT, KOT/Ia TIOKYTIaTeJb He 3HAKOM C ITPOJIaBIIoOM. [JINTeIbHOCTD ero
00bIuHO 10 15 MuHYT. TK. BpeMst 001eCTBEHHOE.,

BpeMs cyObexTHBHOE — Subjective time. — BpeMst, BOCIPUHIMAEMOE
Ha ypOBHE MHAUBK/A U [PYIIIIbL.

BpeMsi TeXHHUYecKoe — technical time. — TouHoe BpeMsl, OrpaHUYEH-
HOe yroTtpebieHreM cpeau mpodeccuoHanioB (HapuMep: moes | pu-
6biBact B 10.00) (Mark L. Hickson & Don W. Stacks, 1985). Hocut
YHUBEPCAIBHBIN XapakTep, HO B 3aBICUMOCTH OT ITPOheCCUOHATBHOI
06JIaCTH MOTYT WCTIOIB30BATLCS H0JIee MEJKUe eIMHUIBI BPEMEHH, B
MIOBCE/THEBHOM JKI3HU He NCIOIb3yeMble (HallPUMeED, YI€T COTHIX U THI-
CSTYHBIX JI0JIel CEKYH/IBI B CIIOPTE; MUJIMOHHBIX — MUKPO-, MUAJLTTAP]I-
HBIX — NUKO-, KBA/I[PIJIJIHOHHBIX — (eMmo- NoJell CeKyH/ B HayKe U
texauke) (A.F Aveni, 1989). CorsacHo TeXHMYECKOMY BPEMEHU TOJ|
MUMeeT HECKOIBLKO BUIOB PA3HON JTUTETBHOCTI: COTHEUHbLI 200 [ITUT-
ca1 365 nHeit 5 yacos 48 MuHyT 45,51 cexyHabl + apobds (Edward Hall,
1959), ecmecmeennviii 200 cocrasisier 365 mHel 5 4acoB 48 MUHYT
46 cexyHi, a pyxomeopuwviil (okpyerennviil) 200 — 365 aueil 6 yacos
0 munyT 0 cexyH.

BpeMs1 yauyHoe — street time. CM. BpeMs IBETHBIX JIIO/IEI.

Bpems ¢pusnueckoe — physical time. — ITpupoaHbIe IMKIIbL, TAKKE KaK
cyTouHoe Bpaieare 3emn Bokpyr CosHiia.
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Bpemsi bopmansHoe — formal time. — Bpewmsi, KOTOpOMY ydJarT CIielu-
AJTbHO; XapaKTepPU3yeTCs YIOPSI0UYeHHOCTHIO, 3HAHUS O KOTOPOI TIpU-
obperaroT Bce ujieHbl comuyMa. Hampumep, MOHEIETbHUK HACTYIIAET
TocJjie BOCKpPeCceHbsl, HO paHbllle BTOPHUKA; B yace 60 MUHYT, B jiHe 24
yaca, B Hezese 7 gueii u .. (Mark L. Hickson & Don W. Stacks, 1985).
Cp. Bpemst HehopMaibHOE.

BpeMsi XpoHoJiornyeckoe. CM. BpeMsi 3eMHOe.

BpeMsI BETHBIX Juozeit — colored / black people’s time (CPT or BPT) /
hang-loose time. — Pa3noBuaHOCTH HE(OPMAIBHOTO BpEMeHH CYyO-
KYJbTYPbI ahpoaMepUKaHIIEB, XapaKTEPUSYIONIAsICS MEHbINEH CTPOro-
CTBIO, YeM BPEMsi MATUCTPAJIBHOM KyJIbTYphL. VX OTHOIIEHNWE KO Bpe-
MeHu Meree kommepueckoe (Dorothy Pennington, 1979). Tk. Bpems
yauunoe. Cp. Bpems 6enbix mogaeil. Cum. BpeMs raBaiickoe.

BpeMsI UKJInYeckoe — cyclic time. — TIpencTaBicHre O BPEMEHI KaK
MOCJIENI0BATEIBHOCTH MOBTOPSAIONMXCs cOObITHiL. OHO yHUBEPCATBHO,
HUMeeT BHESI3BIKOBbIE, BHEIICUXOJIOTHYECKIE, BHEUETIOBEYECKIE OCHO-
BaHWsI; CBSI3aHO ¢ TPUPOJION, ¢ mestenbrocthio Costia. Hampuwmep,
CMeHa JIH U HOUM, TIOBTOPEHNE BPEMEH T0/la, YePEAOBAHNE TPYOBBIX
OyaHel ¢ oHeneIbHUKa 10 IATHULY (110 cy660TY) 1 0TIbIXa B Cy660TY
1 BOCKpeceHbe (MJIH JKe TOJIBbKO BOCKPECeHbe) U T.J1. XapaKTepHO, 4TO
U1 GOJIBITMHCTBA JAPEBHUX IIMBUJIU3AIIUI BPeMs ObLIO IUKINYECKUM.
JlpeBHUE peku, HATIPUMED, CYUTAIIN, YTO BPEMSI — 3TO I[UKINYECKOE
uepesioBanne MPoTHBOGOpCTBYOMuUX cui. CoxpaHsieTcst 1mogo6HOe
Npe/ICTaBJIeHIEe U B HAIIK JIHHU.

BcemupHas epeBHs. CM. r100aabHast 1ePEBHSI.

BceoOuuii a3b1k. CM. I3bIK BCEOOIMIA.

BCIIOMOTaTeIbHbIH I3bIK. CM. A3bIK BCIIOMOTaTEIbHbIMH.

BTOpHUYHAS aanTamusd. CwM. aanrtanusa BTOpUYHasAd.

BTOpPUYHAs KapTuHa Mupa. CM. KapTHHA MHpPa BTOPUYHASL.

BTOpHUYHAs colyaanu3alusi. Cwm. coyaanu3danusa BTOpUYHasd.
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BTOPHYHAS conuaibHas rpynma. CM. rpymnia conuajibHasi BTOPUYHAS.
BTOPUYHOU conaanu3aIiuu 3bIK. CM. SI3bIK BTOPHYHOI COITHATH3AINH.
BTOPUYHbI OuHHrBH3M. CM. OMJIMHIBU3M BTOPUYHBIH.

BTOpPHYHBII mepeBol. CM. mepeBoi KOCBEHHBIIA.

BTOPUYHBII SI3bIK. CM. A3bIK BTOPHYHBIH.

BTOPO# A3bIK. CM. SI3BIK BTOPOW.

BbIOOPKa — sample, sampling. — JIxo6as NOATPyIIa COBOKYITHOCTU CIyYaen
(00BEKTOB), BbIZIEJIEHHAS [IJIST AHAJII3a HCCJIE0BATEBCKOTO MATEPHAIIA, B TOM
YHUCTIE ¥ B TEOPHN MEKKYJIBTYpHOU KoMMyHUKAImu. O6beM BEIGOPKY (sample
siz€) — YUCJIO CITyYaeB, BKIIOYEHHDIX B BBIOOPOYHYIO COBOKYITHOCTh. B HeKo-
TOPBIX THIMAX MUCCIEOBAHUI BBIOOPKY JIEMSAT HA TPYIIIbL 9KCIIEPUMEHTATb-
HyIo (experimental group) (B Hell TPOUCXOAUT IKCIIEPUMEHT) ¥ KOHTPOJIBHYIO
(check group / sample) (¢ ee TaHHBIMU COTIOCTABJISTFOTCST PE3YJIBTATDI, TIOJIYYEeH-
HbIE B 9KCIIEPUMEHTATBHON TpyTITie). TiK. BBIGOPOUHAS COBOKYITHOCTb.

BbIOOPKA KBOTUPOBaHHast — quota sampling / sample. — TurnoBast BbI-
GopKa, Ha KOTOPYIO HAKJIAAbIBAIOTCS OTPAHNYEHNST: OTOBAPUBAETCSI MU-
HUMAJbHOE YMCJIO KaXKAOH TPYIIbI COBOKyMHOCTH. Hampumep, ecan
HeoOXomuMo opocuTh BbiOOPKY u3 1000 kuteseil ropoma, MOMKHO
OTOBOPUTH KBOTHI JIJISI CEBEPHOIT U I03KHOI YacTu 3TOro ropoja. Ksoru-
poBaHHbIE BBIGOPKH Yallle BCEro OCHOBBIBAIOTCS Ha JeMOTpaduIecKux
KPUTEPUSIX: 110JI, BO3PACT, PErUOH, 0X0J, oOpa3oBaHue, SI3bIK ¥ IIP.
Tok. KBOTHasT BBIOGOPKA.

BBIOOPKA MexaHu4yecKast — judgement sample. — PasHOBUIHOCTH CIIy-
YaifHol BBIOOPKH, YIIOPsIIOUYEHHAS 110 KaKoMy-I160 npusHaky (anda-
BUTHBIN [IOPSIOK, HOMeD TesiepoHa, aTa POKAEHMs, KaKIbIi N-i1 00b-
eKT ¥ T.7.). Tk. BbBIOOpPKA CHCTEMATHYECKAS.

BbIOOPKa pailonuposannast — area sampling. — CM. BIOOPKa cTpaTu-
cdbunuposanHas.

BbIOOPKa penpe3enTaTuBHas — representative sample. — Takas BbIOOP-
Ka, B KOTOPOI BCe OCHOBHBIE IIPU3HAKYU FeHePaIbHOI COBOKYIIHOCTH, 13
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KOTOPO¥ N3BJIeUeHa TaHHAsT BBIOGOPKA, TPE/ICTaBJICHBI TIPUOIU3UTETHHO
B TOH K€ TIPOITOPIIMH UJTH C TOH JKe 4acTOTOM, C KOTOPOH IaHHbBIN TTPH-
3HAK BBICTYIAET B HTON TeHEPATHHON COBOKYITHOCTH. PempeseHTaTrB-
HOCTb, B OTJINYUE OT OMMOKH, He 3aBUCUT OT pazMepa Bbibopku. Harpu-
Mep, Kak OBl MBI HU YBEJMYMBAINA KOJUYECTBO ONMPONIEHHBIX PYCCKUX
WH/IMBUJIOB, 3HAIOMUX aHTIUHCKUN A3bIK, MBI HE CMOKEM PerpeseH-
TUPOBATh 9TOI BEIGOPKOI BCEX T0JIb30BATENIEN aHTIIMIICKOTO SI3bIKA B
Poccun. O6b1uHO, Koraa ropopst o6 ommbke Boibopku (sampling error),
MO/[Pa3yMeBaIOT UIMEHHO CTATUCTUYECKYIO omOKYy. B mpakTuke uccie-
JIOBAHUIT Yalle BCEro UCHoNb3yIoT 95% H0BEPUTEIbHYIO BEPOSTHOCTb.
[TporuBomoOKHa HepenpeseHTaTuBHON BbiGOpKEe (bad sampling).
CM. penpe3eHTaTHBHOCTD BBIOOPKH.

BBIOOpKa cucreMaTnueckas — systematic sampling. CMm. BoIGOPKa Me-
XaHUYECKasl.

BbIOODKa ciayvaiinas — random sample. — TIpotenypa otbopa MaTepu-
aza, Ipy KOTOPOM y Kask0ro obpasia (IIpeAcTaBUTe sl BBIOOPKH ) €CTh
HIaHC OBITh BKJIIOYEHHBIM B OTOOPAHHbII MaTepHal, XOTs CaM [IPOLECC
or6opa MPOUCXOANT CTUXuitHo. Takas BHIOOPKa IpeANoNaraeT OQHO-
POAHOCTD FeHEPaIbHON COBOKYIIHOCTU, OAMHAKOBYIO BEPOSITHOCTD J10-
CTYITHOCTH BCEX DJIEMEHTOB, HAJIMYNE MOJTHOTO CITUCKA BCEX 9JIEMEHTOB.
IIpu or6ope 2/1eMEHTOB OOBIMHO UCIOJIb3yeTcs Tabuia CaydaiiHbIX
qnCe.

BBIOOPKa (110 METOJY / METO/IOM) «CHEKHBINH KOM»> — snowball sam-
pling. — BbIGOp HaYaIbHOTO KOJMYECTBA PECHOHAECHTOB WM UHHOP-
MaHTOB, COOTBETCTBYIOIINX 3a/laHHBIM KPUTEPUAM U PEKOMEH/YIOITNX
BIOCJIEACTBUN MHAWBU/IOB U3 CBOECTO KPyTa O6H.[eHI/IH, COOTBETCTBYIO-
IMX 3aIaHHBIM XapaKTEePUCTUKAM, Ha POJIb PECIIOH/IEHTOB.

BBIOOPKA crutomHas — continuous sampling. — 1. Meton BeiGopa Ma-
Tepuasa NCCiIel0Batus, IPU KOTOPOM B TI0JI€ 3PEHUS UCCIIEI0BATENs
OKa3bIBAIOTCSI BCE DJIEMEHTBI FeHePaIbHOM COBOKYITHOCTH. ToK. TeH/ICH-
1Mo3Hast BbIOOpKa. 2. B JimHrBHCTHKE — BBHIOOP M3 MaccuBa Tekcra /
CJIOBAPst BCEX MHTEPECYIOINHX SI3bIKOBBIX SIBJIEHUIA.

BbIOOPKA cTuxmilnas — accidental / haphazard / grab / opportunity
sampling. — HepenpesentatupHas BhIGOPKA TaK HAa3bIBAEMOIO MEPBO-
ro BCTPeYHOro. YacTo UCIOAb3yeTes B Tejle- M Pafuoolnpocax. Pasmep
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U COCTaB CTHUXMHHBIX BBHIOOPOK 3apaHee HEM3BECTEH M OIPE/EsISeTCs
TOJIBKO OJHMM IIaPaMeTPOM — aKTUBHOCTBIO PecroHAeHTOB. CM. BbI-
O0pKa «ymo0HasT>.

BbIOODPKa cTpatuduMpoBannas — stratified sampling. — Tlpumenser-
Cs1 B CJIy4ae HEOJHOPOJHOCTU reHepabHOI COBOKYITHOCTU. [eHepasib-
Hasl COBOKYITHOCTD pasOuBaeTcst Ha IpyIibl (crparbl). B ka0l crpa-
Te 0TGOP OCYIMIECTBJISAETCS CAYYalHBIM UM MEXaHHUECKUM 0OPasoM.
T5k. BBIOOPKa pailOHMPOBaHHAS.

BbIOOPKA THNUYHBIX ciay4yaeB — modal instance sampling. — Ot6upa-
I0TCSL €IMHUIBI TeHEPaJbHONW COBOKYITHOCTH, O0JaJAloNe CPeHIM
(TMIMYHBIM) 3HaYeHWeM IIpu3Haka. [Ipu sToM BosHMKaeT mpobiema
BBIGOPA MPUBHAKA U OTIPEIEICHNS €10 TUITUYHOTO 3HaueHus1. ToK. THIu-
Yyeckas / TUIIOBas BLIOOPKA.

BBIOOpKA «yn00Has» — convenience sampling. — Tlpornenypa «ymo6-
HOI» BBIOOPKH COCTOUT B YCTAHOBJEHUH KOHTAKTOB C <«YJIOOHBIMU»
eIMHUIIAMU BBIGOPKH, HATIPUMEP, € TPYIIION CTYIEHTOB, CIIOPTUBHOI
KOMAHJIOM, ¢ IPY3bsMU 1 cocesiMu. CM. BBIOOPKA CTHXHIAHASL.

BBIOOPKH penpe3eHTaTUBHOCTh. CM. penpe3eHTaTHBHOCTh BHIOOPKH.
BBIOOPOYHAST COBOKYNMHOCTH. CM. BHIGOPKA.
BBIOOPOUHBIii TepeBoa. CM. mepeBo/| BIOOPOYHBIIA.

BBIOOD si3bIka — language choice. — BbIOOP rOBOPSIIIIM SIBbIKOBOTO KOZA
B 3aBUCHMOCTH OT KOHKPETHOTO KOHTEKCTA ¥ YCJIOBUE obimenust. B curya-
I[[U ¥ IBYSI3BIYUS VJI MHOTOSI3BIYMS BHIOOD SI3BIKA 3aBUCHUT OT KOHKPETHOI
nesaTessbHOCTH. MeskIyHapoAHbIi SA3bIK (HAalpuMep, aHTJTUHCKUN ) MOKeT
HCTI0JIb30BaThCs B OpUIIHATbHON U 001IeCTBEHHOIT AesTeibHOCTH (B 0Opa-
30BaTeIbHBIX 3aBE/ICHUAX, HA pabouyeM MeCTe), a MECTHBIN SI3BIK — JIOMA.
Br160op s3bIKa MOKET JUKTOBAThCs Tpagunueil. Hampumep, B o0enx mama-
Tax aHIJIMHCKOTO TapJaMeHTa Bce OMJLIM TIPU MTPOXOKAECHUH TIPOIE/LYPhI
0JI0GPEHMS TIOMCHIBAIOTCS Ha HOPMAHHCKOM JHajieKTe (PaHIy3CKOTrO
a3bika. CM. IUIJIOCCHS, KOZOBOE CMeIlIeHHUE.

BblJI€JIUTEIbHA L (l)yHKII,I/Iﬂ a3pika. CM. (1)yHKIII/I$I BblJI€JIUTE/IbHA.
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«BbIKUBIIMIT>. CM. pa3bl aKKyJIbTypaIiH.
BBIMHpaHue s13bIKka. CM. CMePTh SA3bIKA.

BBIHY:K/IeHHas TeHaepHas ajantanmus. CM. amanranusi TeHIepHasi BbI-
HY>K/IeHHAS.

BbIcKasbiBanne — utterance. — Copuepxanvie u hopma coobIaeMoil wH-
(hopmaru B akTe KOMMYHUKALUU.

BBICKa3bIBAHHST HEPA3PHIBHO MapHble — adjacency pair. — Tlapa we-
Pa3pBIBHBIX BBICKA3BIBAHUI, U3 KOTOPBIX OJHO IPEAIOJAraeT Apyroe.
Hanpuwmep, anraniickoe npusetrctBue: How are you? — tpejmoaraer
otsert Fine, thank you. TepMuH BO3HUK B TEOPUH aHAJIN3a PA3TOBOPHOTO
crusist (conversation analysis) u numeer IHIAKTHYECKOE 3HAYECHWE JTIST
YCIIENTHOTO MEKKYJIBTYPHOTO 001ieHust (Harpumep, HeBepHbIi OTBET
Ha yKa3aHHOE TIPUBETCTBUE MOKET CO3/IaTh BIIEUATJICHUE O COOECEIHN-
Ke KaK O Heyu4THBOM, TpyboM desioBeke). Tk, MUHUMATbHAS IMAJIOTH-
yeckas equnuia (A.H. Bapanos, I.E. Kpeiigiun, 1992).

BbICOKas KyabTypa. CM. KyJIbTypa BbICOKas.

BBICOKOKOHTEKCTHasA KOMMYHUKaAIUsA. Cwm. KOMMYHHKaAIisA BBICOKOKOH-
TEKCTHadd.

B])Iy‘{eHHbIﬁ a3bIK. CM. SI3BIK Bhly'{eHH])Iﬁ.



r

raBalickoe Bpems. CM. BpeMsi raBaiickoe.

rantuka — haptics < rped. hapto ‘kacaiocn, xparaio’. — 1. Hayka, usyyaio-
masi mpukocHoBeHus. 2. IIpruKocHOBEHMS, TeTeCHbI KOHTAKT — OJ[HA M3
OCHOBHBIX (hOpM HeBEPOATBHOMH KOMMYHHUKAINM; HeBePOATbHBII KO, epe-
Jlaonil nHOpMaIIio 0 MUpE, MOJYYEHHYIO TI0 OCSA3aTeJIbHOMY KaHaJy
(BBIpakaeT OTHOIIIEHNe — aTTUTION ), peryynpyeT B3anmozeiictsue. UuTep-
MpeTaIMs TaTHIECKUX 3HAKOB 3aBUCUT OT KyJIBTYpbI. Cp., HanpuMmep, mpu-
BETCTBUSI B PA3HBIX KYJIBTYPAX: PYKONONICAMUe, NOUCTYLl, 006Smusl, NOMUpa-
Hue HOCA, NOXAONbIBANUE NO Chune, <noyeayii 6opod» u T.1. (Mark L. Hickson,
Don W. Stacks, 1985). IanTuka 3aBUCUT OT PasIMYHbIX COLMAIbHbBIX IIepe-
MEHHBIX: TT0JI4, CTaTyCa, STHUYECKOU TIPUHAJIE’KHOCTH, PAChl, OKPY:Kafonei
obcranosku (Nancy Henley, 1977). Tx. HyzeBast IIPOKCEMUKa, TaKeCHKa,
TaKTUJIbHOE TTOBe/icHre, XanThKa. CM. raliTHYecKie KaTerOpun.

ranTH4ecKue Kareropuu — categories of touching. — Kareropuwu, Bbije-
JIEHHbIe HA OCHOBE MH(MOPMAIMH O MUDE, IMOJYYEHHOH 110 OCS3aTeThHO-
My KaHaty. B kiaccudukammm amepukanckux rcuxosnoroB P XeciuHa
u M.JI. ITarrepcona (Richard Heslin, Miles L. Patterson, 1982): 1) npogec-
cuonanvvle / Qynxyuonaivivie (MPUKOCHOBEHUS Bpadell, TapukMaxepoB
" T.J1.); 2) coyuanvrvle / NPpuUKocHosenust esciusocmu (PyKOToKaTie Uin
OTKA3 OT PYKOIOKATUSA ); 3) NPUKOCHOBEH UL 015l BbIpANCerUs Opyicesoous /
mennomut (C;kaTHE PYKU BBIIIE JIOKTS, TOXJIOMBIBAHUS TI0 CIINHE); 4) npu-
KOCHOBEHUSL ONLSL BLIPANCEHUS 006U U UHMUMHbIX omHouenull (TepKRaTh
JPYT JIpyra 3a pyKy, [eJ0BaTh); 5) cexcyaivuvle. CyIlecTBYIOT U JpyTHE,
6osee moapoOHbIe KiaccuUKALIK TAIITUYECKIX KaTETOPHiL.

ractuka. CM. rycTuKa.
reH coluaabHbIii. CM. COIMANbHBII T'eH.

renaep — gender < auri. gender ‘mon’. — ColMaJIbHO U KyJIBTYPHO 00Y-
CJIOBJICHHBIH T10J1. TepMUH 3aMMCTBOBAH U3 IPaMMATHKHU (TpaMMaTHYeCKast
KaTeropusi pojia) B COIMOJIOTUIO, COIUAJIBbHYIO (DUI0codHio, UCTOPUIO,
NOJIMTUYECKUH NCKYPC, TEOPUIO MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIMH 1 JI].,
¢ TeM 4TOOBI HOAYEPKHYTh COIMOKY/IBTYPHbIE PA3JIUUUSA MEKLY TTOJAMU 1
Pa3BeCcTH TEPMUHBI «GHOTIOTUIECKUH TOJT»> (SeXUs) U COMUANBHO U KYJb-
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TYPHO 06YCTOBJIEHHBIN TOJT (gender), MOCKONBKY COIMOKYIBTYPHBIC HOP-
MBI OTIPEIEJIAIOT TICUXOJOTHYECKIE KayeCcTBa, MOJICU TIOBEJCHUS, BUBI
JesTeIbHOCTH, IPOMeCCUn XKeHIUH U My>KUYUH. BbITh My>KUMHON NN JKeH-
NIMHON O3HA4YaeT UTpaTh MpeAliicaHHble TeHAepHble pouau. lengep — ato
CBOETO POJIa COMUATbHAS MOJIETh KEHIITMH U MYKYUH, OTIPEIEJISTIONTast IX
MOJIOJKEHKE U POJIb B OOIIECTBE U TAKUX COIUATIBHBIX HHCTUTYTaX, KaK Ce-
MbsI, 5KOHOMUKA, KYJIBTYPa, U Pa3IUIHBIX CTPYKTypax (MOJUTUIECKOH, 00-
pasoBaTesIbHOI 1 1p.). B coueTanny ¢ TaKMMU 9THUYECKUMHU U COLUAILHO-
nemorpacdudeckuMu - pakTopaMu, KaK paca, HAIUOHAIBHOCTb, KJACC,
BO3PACT, T€HJIEP OPraHU3yeT CUCTEMY CONMAJIBHON MEPAPXUM U SIBJISETCS
OJIHUM 13 CITOCOOOB CONUANBHOI cTpaTiuduKanuy o6IIecTsa.

renaepaexT — genderlect < anri. gender ‘nox’ + rped. lectos ‘ToBOpUMBIIA’. —
IpesoaraeMblil IOCTOSIHHBIA HAGOP MPU3HAKOB MY’KCKOM U KE€HCKOM
peuy, [1paBujia pe4eBOro MOBEJEHUs, CTPATEIUK U TaKTUKKU PEYeBOro I10-
BEJICHUS MY>KYMH U JKEHIIIUH B PA3JIMYHBIX KOMMYHHKATUBHBIX CUTYaIUAX
B KOHTEKCTE TOW WM WHON KyA6Typhl. CyIecTBOBaHMe CTHIEBBIX 0COOEH-
HOCTEl, CBOHCTBEHHBIX IPEUMYIIECTBEHHO MY>KYMHAM WJIM IpeuMyliie-
CTBEHHO JKEHTTMHAM, 00YCJIOBIEHO BIUSHIEM COMUATBHBIX, KYIbTYPHBIX,
OGUOTIOTHYECKMX U TOPMOHATBHBIX (hakTOpoB. OTHAKO TIPUYMHBI PA3THU il
BCe ellle OCTAIOTCA AUCKYCCUOHHBIMU. B paHHMX MCCaeNoBaHUSAX TPEIIIO-
Jlaraioch HaIudne 0coboro JKEHCKOTO s3bIKa. B HACTOsIIEE BPeMsT CUnTa-
0T, YTO TIOJI He SABJISAETCS ONPEesaoNnuM (HakTOPOM KOMMYHUKAIIMH (3TO
YTBep:KIaT0Ch Ha HaUaJabHOM 9Tare Pa3BUTHs ()eMUHUCTCKOMN IMHIBUCTH-
KH), U [IPEIIIOYUTAIOT TOBOPUTH O HEKOTOPBIX CTHIIMCTHYECKUX OCOOEHHO-
CTSIX MY>KCKOM 1 )KEHCKOH peun.

resaepHasn / IMoJIOpoJi€Basd afanTamusi. CwMm. aJanTtanuda reiaepHas.

reHepHasi acummertpus — gender asymmetry. — 1. TlosiopoJieBbie crepeoTu-
TIbI; HEMTPOIIOPIMOHA/IbHAS TTPE/ICTABIEHHOCTD KYJIBTYPHBIX U COIIMATIbHbBIX
pouteit 060UX TIOJIOB B Pas3iMYHbBIX chepax KU3HU (B TIOTUTHKE, HATIPUMED,
JKEHIIMH 3HAUUTEbHO MEHBIIIE, YeM MY;KUMH ); TEPMUH, 03HAYAIOIINI 0CO-
GEHHOCTH MOJiesiell TTOBEJEHNST JTUIT MYKCKOTO 1 sKeHCKoro mosa. CM. aH-
ZIpoueHTpusM. 2. OTpakeHHad B A3bIKe TMCKPUMUHAIIM 110 TPU3HAKY T10J1a
(paHee Jarie Ha3BIBABINASICS «CEKCU3M» ). CM. TeH/IepHast POJIb, POJIb.

reHaepHasa aCUMMETPHUA B A3bIKE. Cwm. AH/IPOIICHTPU3M SA3bIKaA.

resaepuasa HICHTUYHOCTb. CwM. HAECHTUYHOCTDb r€HAepHasd.

73



reHjiepHasi KOHTPYIHTHOCTb — gender congruence < aurJi. gender ‘o’ + JiaT.
congruent ‘cornacopbiBaionuiics’. — IIpossisionieecss B OOIEHIH JIOIel
COOTBETCTBUE KOHKPETHBIX CYKAEHUIT WM MOJeJIell TOBEIeHUs YeIoBeKa
COIMATbHBIM MOJIEJISIM MY>KYMHbBI U SKEHIIUHbI, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKUT
reHiepHas uAeHTHYHOCTh. Habmomaercs B iByx opmax: 1) coorBercTBHE
MEJK/LY OIBITOM ¥ OCO3HAHUEM, KOT/Ia HHANBUL Be[eT ce0sl TOKIECTBEHHO
CBOMM TEH/IEPHBIM YYBCTBAM M OKMIAaHWAM. [eHaepHass KOHTPYSHTHOCTD
OIPEIEIIETCST 110 PEAKIMSM JAPYTUX Jofieil («<Myacenodobnas srcenuuna»,
«<MYICUK, a 6edem cebs, Kak 6aba»); 2) COOTBETCTBUE MEKIY OCO3HAHNEM K
coobIenneM, Koraa MHAMBU TOBOPUT TO, YTO COBIIAJAET C €r0 TeHAEPHOI
WJIEHTUYHOCTBIO. B IPOTHBHOM cilydae roBOPST O (hasibIii MK JLKUBOCTH.

TeH/IepHasd JTUHIBUCTHKA. CM. IMHTBUCTHYECKA S reHaepoJorus.

renzepHas pojb — genderrole. — 1. Cnenududeckuii Habop 3aKperieHHbIX
B O0IIECTBE U KYJIBTYpe TPeOOBaHWIL U OKUAAHMIA, IPEIbIBIIIEMBbIX 00IIe-
CTBOM K JITIAM MYZKCKOTO WJTH JKEHCKOTO 1moJia. 2. COnMuanibHO-KyJIbTypHAS
POJb MYKYUHBI WJIH JKEHITUHBI, OTPEIETSAIONIAast UX MOJIOKEHNUE U POJIb B
001IIeCTBE U €r0 MHCTUTYTAX (CeMbe, TIOJUTHIECKON CTPYKTYPE, SKOHOMHU-
Ke, KyJbrype u o6pasoBanuu u ap.). CorlacHO OJHOI M3 TOYEK 3peHus,
HE CYIIECTBYET eINHOMN PO MYKUMHBI WU SKEHIIITHBI, UMEETCST PSI/L Pa3-
HOOOpasHbIX posiell (HalpuMep, *KeHbI, MaTePH, CTYICHTKH, JOUY€EPH, IO/
PYT¥ W T.JI.), KOTOPbIle WHOT/Ia HE COBMEMIAIOTCS, YTO BE/IET K POJEBOMY
koHPHKTY. T3X. mos10Bast posrb. Cp. CTEPEOTHII TeH/IePHBIIL.

reHziepHas cucrema — gender system. — KyJisTypHO 00YCIOBJIEHHAS 1 COTIU-
AJIbHO CKOHCTPYMPOBaHHasl CUCTeMa HepaBeHCTBa 110 [10J1y, B paAMKax KOTO-
POl Bce «<MY>KCKOe / MaCKyJIUHHOe» (HaIlpuMep, 4epThl XapaKTepa, MOJIeIn
MOBeIeHU ST, TTPO(ECCUI) CUNTACTCS TIEPBUIHBIM, 3HAUUMBIM U IOMUHUPY-
IOIIHUM, a BCe «KeHCcKoe / (peMUHMHHOe» — BTOPUYHBIM, HE3HAUNTEIbHBIM
U TIO]YUHEHHBIM, JTO OTHOCUTEJIBHO YCTOMUMBAS U BOCIIPOU3BOISIIASCS
MeXaHN3MaMy NePBUYHOM 11 BTOPUYHOM COLHAIM3AMH 1 HOPDMATHBHBIMU
MOJIEJISIMU OOIIECTBA CUCTEMA; COBOKYITHOCTD TIPE/IIUCHIBAEMBIX OTHOIIIE-
HUU MKy MY>KYMHAMU U SKEHIITTHAMHY, BKITIOUAOIast TPeICTaBIeHUS, He-
(hopmanbubie 1 hopMabHBIE TPABUIIA 1 HOPMBI, MECTO, 11€JT1 U TIOJIOJKEHUE
10J10B B 001ecTBe. TTOMSIPHOCTD 1 TPOTUBOIIOCTABJIEHUE, TAKUM 00Pa3soM,
CO3/IaI0T AaCUMMETPUYHbBIC KYJIBTYPHbIE OIIEHKU U OXKUJIAHMS T10BEACHUS
SKEHIIUH M MY’KYMH. leHjiepHas cucrteMa BKJIOYAeT TPU B3aUMOCBSI3aH-
HBIX KOMIIOHeHTa: 1) coluasbHyl0 KOHCTPYKIUIO I'eH/IepHBbIX KaTeropuil
HA OCHOBe OMOJIOTMYECKOTO TOJIa; 2) 1M0JI0BOE pasjiesieHue TPy/a, B COOT-

74



BETCTBUU C KOTOPBIM MYJKUMHAM U KEHITMHAM IPUITACHIBAIOTCS Pa3Hble
3aj1aun; 3) CONMATBHYIO PETYJISIUI0 CEKCYaJTbHOCTU, TO3UTUBHO OIEHU-
BATOTIYI0 O/THUA (hOPMBI CEKCYaTbHOCTH M HETAaTUBHO JipyTue. T3K. cucrema
TeH/ICPHBIX OTHOIIEHUH.

TeHAepHasda conuajau3alusi / II0JIOPOJI€EBAsl COMAIN3aIUd. Cm. conuaan-
3anusa reuaepHasd.

rengepHas crpatuduxanua. Cm. crpaTudpuKaims reHepHasl.

reH/IepHOe HEPABEHCTBO — gender inequality. — XapakTepucTHKA COIHU-
AJTIbHOTO YCTPOICTBA, COTIACHO KOTOPOI COIIMAIbHbIE IPYNIbI MYKUYUH 1
JKEHIITMH 06JIaTal0T YCTOMYMBBIMY PA3INYUAME W BHITEKAIOTMHI U3 HIX
HePAaBHBIMU BO3MOKHOCTSIMU B 00tiecTBe. KoHrenTyaausausi renaepa
OOBSICHSIET TPOIECC COIUATBHOTO KOHCTPYHPOBAHUS MYKECTBEHHOCTH
(CcM. MaCKYJMHHOCTD) U JKEHCTBEHHOCTH (CM. (PEMHHUHHOCTD ) KaK OIIIIO-
3UIMOHHBIX KATETOPUI C HEOAMHAKOBOW COIUATBHON IIEHHOCTHIO.

renziepHoe npeayoeskaerue. CM. mpeayoeskIeHue reHaepHoe.
reHzepHoii conuanusanuu passl. CM. paspl reHaAEPHON COMMATH3ATIHH.
reHiepubie HOpMbL. CM. HOPMBI T€HIEPHbIE.

reHepHbIi auciuieil — gender display — TepMUH BBEIEH aMEPUKAHCKUM
corogiorom . Toppmanom (Erving Goffman, 1977). — Kyabrypho gerep-
MUHHPOBAHHOE U COMUATBHO 00YCIOBIEHHOE MHOTOOOPA3He TPOSBIEHII
MOJIOBOU MTPUHA/IIE;KHOCTH HA YPOBHE MEKJIMIHOCTHOTO OOIIEHUST; OCHOB-
HOW MeXaHU3M CO3JIAHWS Te€Hepa B MPOoIlecce B3aMMOIECHCTBUS JUTIOM K
suiy. MexKJInYHOCTHASS KOMMYHHKAIUSI B KOHKPETHOIH CUTYAIMH COIPO-
BOJK/IAETCS (DOHOBBIM MTPOIIECCOM KATETOPHU3AIUN 110 TTpU3HaKYy moJia. Cama
BO3MOJKHOCTb KaTeTOPU3AI[NH WHIMBHU/IA TI0 TIOJTY SIBJISETCS 3A7I0TOM KOM-
MYHUKATUBHOTO J0Bepust. YesoBeKa OTHOCAT K TOJLY, TOJIydast MHOr000-
pasHyIio nH(MOPMAIIIIO, COOTBETCTBYIONIYIO KOHBEHITMOHATLHBIM [TPABIIIAM.
WM, BHEITHUI 06IMK, TeMGP roJioca, MaHepa Peun 1 ABUKEHUST, CTHIIb BbI-
PaKEHMsT YYBCTB — BCE 9TU MHOKECTBEHHDIE TIPOSIBJIEHUST TIPEACTABIISIOT
co60ii reHAePHBIN AUCILIEl, KOTOPbI II03BOJIAET UAEHTU(MHUIUPOBATH CO-
GecelHUKA KaK MY/KUMHY WU KEHITUHY.

reHziepHblii KOHIUKT. CM. KOH(IUKT reH 1€ PHBbIIi.

75



reHiepHbIi noaxon — gender approach. — AHaIM3 COMMATLHBIX U KYJIBTYP-
HBIX ITPOIIECCOB U SIBJIEHUH € yUeTOM TeH/IEPHBIX POJiel U reHiepHoil acuM-
MeTpuH. B xoze reniepHbIx 1ccae0BaHuil paccMaTpuBaeTcs, Kakie poJim,
HOPMBI, IEHHOCTH, YEPTHI XapaKTepa MPe/IIUChIBAET 00TIECTBO KEHIITHAM
1 My>KYMHAM 4epe3 CUCTEMBbI COLUAMN3alluY, pas3/iesleHus Tpya, KyJIbTyp-
HbIe TIEHHOCTH U CUMBOJIbI, YUTOOBI BHICTPOUTD TPAAUIIUOHHYIO TEHIEPHYIO
ACHMMETPHIO U Hepapxuio BaacTu. CM. reHiepHas poJb, COIHATU3AIA.

reHiepHblii crepeotun. CM. CT€PEOTHII TeH/Ie PHBI.

reH/IePHBII CTepeoTHI :KeHIHbI — female gender stereotype. — Ipen-
CTaBJIEHUE O JKEHIMHAX (COIHMANBHOM rpymme) Kak obJagaonux 60-
Jlee HU3KUM CTaTyCcoM 110 CpaBHEeHUIO ¢ My>kuMHamu. IlosuTuBHble
Y4ePTHI JKEHCKOTO CTepeoTHNa: 106poTa, 100pocepedne, TyMaHHOCTb,
TEIJI0Ta, SMOIMOHAJIbHAS TTIO/IEPKKa, YCTYITYUBOCTD U T.JI. sKeHurHam
IPUITHCHIBAIOTCST HU3KAast OIIEHKA CBOMX JIOCTHKEHUIT, c1abo pa3sBuToe
4YyBCTBO HeHTU(UKALUY CO CBOEH IpyIIIoi u T.1. Cp. reHepHbId cTe-
peotun My>kuuHbl. CM. HIeHTH(UKAIHUA.

reH/IEPHbIl CTepeoTHIl My>KYHHBI — male gender stereotype. — Ilpes-
CTaBJIeHHE 0 MYKYMHAX (CONMATBHOM rpymie) Kak 00JIalaioliuX Bbl-
COKHUM CTaTyCOM TIO0 CPaBHEHWIO ¢ JKeHIMUHaMU. Kak mpejcTaBuTessim
BBICOKOCTATYCHOI IPYTIIIBI UM IIPUITMCBIBAIOTCS CTPEMJICHUE K AKOHO-
MUYECKOMY YCIEeXY, TOCTUKEHUSM, KOMIIETEHTHOCTh. CUuTaeTCs, 4To y
MY>KYUH GOJIBIIE PA3BUTO YYBCTBO HAEHTH(MUKAIUH CO CBOEH TPYIIIOi,
yeM y keI uH. Cp. TeHepHbIii crepeoTun ;KeHmuHbl. CM. uaeHTHu-
Kanus.

renepaymsauus — generalization / generalisation < nar. generalis ‘o0utuii,
ponosoii’. — 1. CBepxo60b1IeHIEe Ha OCHOBE PACIIPOCTPAHEHUST OTAETbHBIX
YepT OT/IETBHO B3SITBIX JIFO/IeHl Ha BeCh COIUYM B I1eJI0M (HAaIIPUMeED, Pacpo-
CTpaHeHUe CIEPKAHHOCTU KaK YePThI XapaKTePa OT/IeJIbHOTO aHTIMYaHUHA
Ha Bcex aHrymuaH). [eHepayiusaiust BejileT K 0OPa30BaHUI0 CTEPEOTHIOB.
2. B mepeBosie — 060011€HTE, JEKCHKO-CEMAHTHYECKAsT 3aMeHa eIMHHUTIBT
HCXOJIHOTO $13bIKA € O0JIee Y3KUM 3HAYEHUEM eJIMHUIIEN TePEBOIHOTO SI3bI-
Ka ¢ 6oJtee MITPOKMM 3HAYEHIEM; 3aMeHa BII0OBOTO TIOHSTH PofoBhiM. Ha-
npumep: Have you had lunch? — Toi yoice noea? Cp. KOHKPETH3AIHUSL.

reHouu — genocide < rped. gaenos ‘po, wiems’ + caedere ‘yousarp’. —
[TomnTrka M peanusyioniye ee AeHCTBUS, UMEIOIINE TeTbI0 YHUITOKUTD
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MOJIHOCTBIO MJIM YACTUYHO KaKyI0-1100 ITHUYECKYIO WJIM PEJIUTHO3HYIO
TPYIIITY JIOfCH.

reoGpeHaunr — geo-branding < rped. geo ‘semiist’ + auriL. brand ‘KineiMuTh,
MapKUpoBath. — MeXIucIumInHapuas 00macth (Ha CTHIKE MapKeTHH-
FOBBIX KOMMYHUKAIUI, AUIIIOMATHY, TOJTUTUKA ¥ MEKKYJIBTYPHON KOM-
MYHUKAIMN ), 3aHUMAIOTIASICST TIOCTPOEHHEM OpeHia CTPAHbI, TOPOJA MK
pernona. B ee ocHOBE JIGKUT Hjiest O TeJIeHANPaBIECHHOM UCTIOIb30BAHUM
CTEPEOTHIIOB, CBA3AHHBIX C OGPEHaMK TOBAPOB, KOTOPBIE MPOU3BOATCS
B OIPEJEIEHHBIX MECTaX. DTHU CTEPEOTHITBI TIOCTEIIEHHO PACIIPOCTPAHSIIOT-
cg Ha Bech reorpaduueckuii peruon (SAnonus — cmpana 6oicOKOMexXHoA0-
euu0z0 060pydosanust). BrociencTBu TEPMUH CTATA TPUMEHSITH 1 OT-
HOCHUTETHHO TIOJUTHKO-9KOHOMITYECKOTO ¥ KyJIBTYPHOTO HMHIZKA CTPAHBI.
ITpu co3mannu TeoOpeH/a UCIOMB3YIOT He TOTBKO 9KOHOMITIECKIE TOKA3a-
TeJIH, TYPUCTUYECKUE OCTOTIPUMEYATETHHOCTH, HO TAKKe KYJIBTYPOJOTH-

YeCcKUe U IICUXO0JI0TUYECKIEe YePThI, CBOMCTBEHHbIE JaHHOMY Hapoxy (Joao
R. Freire, 2005).

reorpacduyeckast uIeHTHIHOCTh. CM. HAEHTHYHOCTD reorpaduyeckasi.
reorpaduyeckuii crepeotun. Cm. crepeoTun reorpaduvecKuil.

reonoJiuTHKa — geopolitics < rpeu. geo ‘3emiist’” + politike ‘uckyccTBo yrpas-
JIeHNst TocyiapcTBoM’. — THIT MeXX/TyHapOAHBIX OTHOIIEHUH, OCHOBBIBAIO-
HIMHCS Ha OlleHKe MeCTa U POJIM FOCYJApCTB B MEXKAYHAPOIHOM KU3HU C
YUETOM UX TEPPUTOPHATBHBIX U reorpaduaeckux 0coOeHHOCTE!H.

reonoauTHKa raobansuas — global geopolitics. — Obbepunenue ycu-
Jiii pasHOOOPA3HBIX HAIMOHAJBHBIX U TPAHCHAI[MOHAJIBHBIX OPTaHMU-
3aIuii 7t YKPEIIeHNsT HOPM MEKLYHAPOHOTO TIpaBa U obecriedeHus
6€e3011aCHOCTH MUPOBOIO COOOIIECTBA.

reonoJuTHIECKOE caMoco3Hanue — geopolitical awareness. — Ocosnanue
TIPUHAJIESKHOCTY MHANBU/IA K CYTIEPITHOCY.

repMeHeBTHKa — hermeneutics < rped. herme-neutikos ‘pas3bsaCHAIONNNI,
ucroakopbiBaiomuii’. — 1. Hayka 00 MHTepmpeTanuM CMBICIAa TEKCTA.
2. TTo @. Ineitepmaxepy (Friedrich Schleiermacher, 1998), Hemenkomy
dbuiocody, yueHre 06 HCKYCCTBE MOHUMaHK <Apyroros. 3. Merox uHTEp-
HpeTauy KyJBTYPHO-UCTOPUIECKUX SIBICHUN U MTOHUMAHUST CYyOBEKTa,
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OCHOBAHHbII HA «BHYTPEHHEM OIIBITE> YEJIOBEKA U €T0 HETIOCPE/ICTBEHHOM
BOCIIPUATUHN <«KU3HeHHO# 1enoctHoctn» (Hans-Georg Gadamer, 1967;
Martin Heidegger, 1927, 1962).

reTreporeHtHas si3bIKkoBasi CUTyalus. CM. sI3BIKOBaAsI CUTyallusl TeTEPOreH-
Hasd.

reTeporeHHbIH A3bIKOBOU KOJIEKTUB. CM. A3BIKOBOI1 KOJIJIEKTHB reTepo-
TeHHBIH.

rerepomopdHas a3bikoBas curyanusi. CM. sI3bIKOBasi CUTyalus reTepo-
MopdHasi.

rerepocrepeorunt — heterostereotype / hetero-stereotype < rpeu. heteros
‘pasHblii, THON + stereos ‘TBep/iplil’ + typos ‘otnevarox’. — [IpeacraBienns
OJIHOI ITHUYECKOH rpymnibl (HALUK) O APYIOi, T.e. HaOOP XapaKTEPUCTUK,
MIPUTTUCHIBAEMBIX UY;KOMY HAPO/LY, COBOKYITHOCTD OIIEHOUHBIX CYKICHWH O
JIPYTUX Hapojax. ITU MPEACTABIEHUS XapaKTePU3YIOTCS 3HAUUTETbHBIM
0000111eH1eM, HEOIIPaBAAHHBIM YIIPOIIEHUEM 1 HEAOIYCTUMbIM CBEIEeHUEM
Yy;KOTO HAIIMOHAJIBHOTO XapaKTepa K Kakoi-HuOy b 0fHOMI yepTe (Harpu-
Mep, BCe PYCCKUe — IbSIHUIIbI; BCe MIOTJIAH/IIIbI — cKapeHblie). [eTepocTe-
PEOTHUIIBI MOTYT ObITh KaK MOJIOKUTETbHBIMHU, TAK U OTPUIATETbHBIMI B 3a-
BUCHUMOCTH OT UCTOPUYECKOTO OTbITA B3AUMOJIEHCTBHS TaHHBIX HAPOJIOB.
YacTo BRIABASAIOTCS B aHek10Tax. Cp. aBTOCTEPEOTHIL

reTepoCcTEPEOTHII IIEPEHOCHBII — projected hetero-stereotype. — Opun
13 YeTbIpeX BUJIOB THOKYJIBTYPHOU CTEPEOTUIIM3AIINN — IIPEIIOJI0NKE-
HUE NTaHHOU 3THUYECKOU TPYIIBI O TOU OIleHKe, KOTOPYIO OHA UMEeT
y TIpe/icTaBUTesIel APYTON ITHUYECKOU Ipymnmnsl (TTpuMep (GUHCKOTO
kommyHukatusucta 1. Jleronena (Jaakko Lehtonen, 1992): ¢unw
noaazaion, 4Wmo weedvl CUUmarom cedst YMHvLMU U YUBUIUSOBAHHDIMIL).
CM. aBTOCTEPEOTHI TePEHOCHBII, aBTOCTEPEOTHI TPOCTOM.

reTepocTepeoTHIl NPOCTOil — simple hetero-stereotype. — OnuH U3 ye-
TBIPEX BUJIOB ATHOKYJBTYPHON CTEPEOTUNU3AINN — MHEHUS, CYKIe-
HUSL, OLEHKU, OTHOCUMbIE IIPEACTABUTEIAMU OAHOI 9THUYECKOU 001I-
HOCTH K Apyroi (mmpumep puHCKOro KOMMyHuKaTuBrcTa f. JleroHeHa
(Jaakko Lehtonen, 1992): ¢gumnot cuumaiom weedos 2opovimu u camo-
o6usvimu). CM. aBTOCTEPEOTHI TIEPEHOCHBI, aBTOCTEPEOTHII TIPO-
CTO¥.
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reTepoTpaHCIVIaHTAI[UA. Cwm. TPaHCIVIAaHTAIUA A3bIKa.

remranst — Gestalt < uem. Gestalt ‘bopma, 06pas’. — B icuxosoruu repmun
03HAYAET IICUXOJOIMIECKYIO, (PU3NIECKYIO, GUOJOTNYECKYIO UK CMBOJIU-
YECKYI0 CTPYKTYPY (MEePIENTyaabHY 0 MOJEIb ), 06IaaoIy 0 CBOMCTBAMI
1IEJI0T0, HECBOJIMMYIO K cymMMe ee dacTeil. /laHHoe moHuMaHue OCHOBAHO
Ha BPOKAECHHON CIIOCOOHOCTH HAIMX YyBCTB (senses) hopMupoBaTh o6pa-
3bl, ABJISIONINECS TEPBUYHBIME 110 OTHOTIIEHUIO K YaCTSIM, €r0 COCTABJISTIO-
muM. Hanpumep, Ha pucyHke ¢ n3o0pazkenneM coOaKy 4eJI0BeK BUAUT CO-
6aKy, HO He BOCIIPUHUMAET €€ OT/AeIbHbIE YacTH (J1allbl, XBOCT, YIIU U T.1L.),
JL7IL TOro 4TOOBI COCTABUTH TIpecTaBaeHne o cobake. Llenoe Goblne cyMm-
MBI €ro JacTeil. TepMUH 3aMMCTBOBAaH B MEKKYJIBTYPHYIO KOMMYHHUKAITUIO
U3 KOTHUTUBHOM IICUXOJIOIUHU i1 0003HAYEHUS 1[eI0CTHOrO (00pasHoro)
BOCIIPUATHS KOMMYHUKaHTa 1/1au rpeamera pasrosopa (Geert Hofstede,
1991). IIporecc MeKKYIBTYPHOI KOMMYHUKAITUN WHOT/IA PAaCCMATPUBAET-
cs1 Kak oOMeH 00pa3aMiu CO3HAHMSL.

remranabrncuxosorus — Gestalt psychology < nem. Gestalt ‘bopma, 06pas’ +
rped. psyche ‘myma’ + logos ‘ciioBo, yuenue'. — HarpaBiieHue B ICUXOJIOTHH,
HCXOJIATIEE U3 TEJTOCTHOCTH YEJIOBEUECKOH TICMXUKH, He CBOIMMO K TPO-
crefimuM (hopMam; UCCIIELyeT NCUXIMIECKYIO eI TebHOCTh CyObeKTa, CTpo-
SITIYFOCST HA OCHOBE BOCIIPUSATHSI OKPY/KAOIIEro MUPa B BUJIE TEINTAJIBTOB.

rubenb g3bika. CM. cMepTh S3bIKA.
ruOKuii aTHOHEeHTpH3M. CM. STHOLIEHTPU3M OJIarosKeaaTe IbHbIH.
ruokocTb KorHuTuBHasA. CM. KOTHUTUBHAA THOKOCTb.

rubpuansanua — hybridization / hybridisation < nar. hibrida ‘nomecs’. —
1. TIporecc 06pa3oBaHMs CIOBA, HIEMEHTHI KOTOPOTO BOCXOJAT K PA3HBIM
sa3bikaM (Harpumep: television < rpeu. tele- + nat. vision). Yacro tubpu-
[I3AIUsT UMEET MECTO TIPU KYJIbTYPHO-SI3bIKOBBIX KOHTAKTaX, 0COOEHHO
pacrpocTpaHeHa B CTpaHaX, B KOTOPBIX HAPSy C IPYTMMU SI3bIKAMU HC-
HOJIb3YETCsT AaHTINICKUiT 36K, CM. rTuGpuaHOEe caoBo. 2. CMeneHue pac,
HAIMOHAJIBHOCTEH, KyIbTyp. CM. MeTHCaIusl.

FH6pI/IlIHaﬂ HUAEHTHYHOCTD. Cwm. HUAEHTHYHOCTh mﬁpnanaﬂ.

ruGpuanas Kyabrypa. Cm. KyJbTypa ruépuaHas.
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rubpuanoe ciaoBo — hybrid word, loanblend. — CioBo, 0OpazoBaHHOe ITy-
TeM COeIMHEHNsT MOP(MEMbI POJTHOTO A3bIKA 1 3aMMCTBOBAHHOM MOP(HEMBbI
(nanpumep: karaoke < sn. kara ‘rosiblii, mycToii’ + aHri. orchestra ‘opkectp’
uiu beatnik < auri. beat ‘ycranbiil, OTBEPraioIiil IPUBbIYHBIE HOPMbBI +
pyc. cyddukce -nik Mo aHAIOTUH CO «CITYTHUK>; nudnik < wauit nudyen ‘wy-
JIATh, HBITH' + pyc. -nik). CM. THOpUAN3aIHUSL.

ruOpuanbIi KceHOHUM. CM. KCEHOHUM THOPUIHBIIA.

runepkoppexuust — hypercorrection < tped. hyper ‘cBepx’ + aHTIL. correc-
tion ‘ucnpasnenne’. — 1. B reopun amepukanckoro aunrsucra Y. Jlabosa
(William Labov, 1966) cTpemiieHrie HHANBUIA UK COMUATBHOMN rPyIIbI
MPOU3HOCUTH CJIOBA TaK, KaK, M0 WX MHEHUIO, JI0JUKHO OBITH MPABUIIBHO,
T.e. B COOTBETCTBUU C JUTEepaTypHOU HOPMOH. B pesysbraTe KOppekTu-
pyercsd IIpou3HOlIeHNe CJI0B, B HCIIpaBJeHnU He Hyskaatoleecs. 2. Csoe-
00pa3Hblil KOMILJIEKC JIMHIBUCTHYECKOI HEITOJHOIIEHHOCTH, XapaKTePHbI
LTSI TOBOPSIIX HAa HEPOIHOM sI3bIKe, MX GOSI3Hb COBEPIINEHUsST OMMOOK,
KOTOpas Be/leT K IOBBINIEHHON TeJaHTUYHOCTU B CJIeJOBAaHUU HOpMaMm
WHOCTPAHHOTO $3bIKA W WCIIOJb30BAHUIO TTPEUMYIIECTBEHHO KHUKHO-
dopmarbHoTO pernctpa peun. Cp. mpecTusk CKpbIThiii. CM. NpecTH:K
SIBHBII.

runepaekt — hyperlect < rpeu. hyper ‘cBepx’ + lectos ‘roBopumbiii’. — B 3a-
pybeskHOI cotmodoreTrke (OXHON U3 OTPACTIEN CONUOIMHIBUCTUKHU) CO-
[abHast BAPHATHBHOCTh COBPEMEHHOTO AHTJMHUCKOTO TPOM3HOIICHMUS
paccMaTpuBaeTcss B COOCTBEHHBIX TEPMHMHAX. B 4YaCTHOCTH, THUIIEPJEKT
TPAKTYETCsT KaK caMoe MPECTIKHOe, HO KOHCEPBATHBHOE MTPOU3HOIIEHHE,
XapaKTePHOe /ISt TPEACTABUTENEl BBICIITUX COIUATBHBIX CIIOEB, 3aKPHITHIX
SI3BIKOBBIX c0001IecTB. CM. aKPOJIEKT, 0a3UJIEKT, ME3OJIEKT.

runepdopma — rutiepkopperTaas popma. CM. THIIEPKOPPEKITHSL.

runoresa Gananca — hypothesis of balance effect. — Tunoresa, chopmyin-
posarHas B 1960-X rozax, corJlacHO KOTOPOW GUIHMHIBU3M TIJIOXO BJIUSIET
Ha PasBUTHE SA3BIKOBBIX HABBIKOB. CUMTAETCS, UTO YETIOBEK 00Ia/1aeT OTpe-
JIeJIEHHBIM HEMPOTIOTEHIINAJIOM JIJIST U3YY€eHUs S3biKa. V3yueHre BTOpOro
sI3BIKA TOPMO3WT PA3BUTHE SI3BIKOBBIX HABBIKOB MEPBOTO sI3bIKa. BriepBbie
9Ta rUIOTe3a ObLIA MPEICTaBIeHA aMEPUKAHCKIM rcuxoiorom Jx. Mak-
Hamapoii (John Macnamara, 1966) B Bume Meradopbl «adeKT paBHO-
Becust / GaslaHcay 10 aHAJIOTHH C BecaMU. B HacTosiiiee BPeMsl THIIOTe3a
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[OJIBEPTaeTCs CEPbe3HON KPUTHUKE W OIpoBepraeTcs npaktukoii. Cm. Ou-
JMHIBU3M HecOaJaHCUPOBAHHDIN, OMIMHIBU3M COAJaHCUPOBAHHBIN, TO-
JIyOMJIMHTBU3M.

runoresa Guonporpammsr — bioprogramme hypothesis — npeio)eHa ame-
puxanckum auarsrctom /. Bukepronom (Derek Bickerton, 1975). — O6b-
sicHenne (hOPMUPOBAHUST KPEOIbCKUX SA3BIKOB, COITTACHO KOTOPOMY «aBTO-
paMu» TaKUX A3BIKOB SIBJSIOTCS IETH KOJIOHUCTOB, BBIPOCIINE B KOJOHMSIX
U 3HABIIME TOJBKO MUIKUH. [To71 BO3/EHCTBHEM BPOKAEHHOTO YyBCTBA
SI3BIKA OHM TPaHC(OPMHUPOBAIN MCKYCCTBEHHDIC THIKHH-SI3bIKH B €CTE-
CTBEHHBIE KPeoJIbekue. [I0CKOIbKY «BPOKIEHHAS I3bIKOBasA CIIOCOOHOCTh»
YHUBEPCAIbHA, BCE KPEOIbCKUE SI3BIKU TIOX0KI MEXAaHU3MOM CBOETo 06pa-
30BaHUsI.

rUIOTE3a <KYyJbTYPHbIX 3HAKOB> — cultural mediation. — Tunoresa poc-
cutickoro rcuxosnora JI.C. Boirorckoro (1920—1930-¢ rozsr), cornacHo
KOTOPOH MEK/IY YeTOBEKOM KaK CYObEKTOM TTO3HAHUS U OKPYIKAIOIINM €T0
MHUPOM (0GBEKTOM TIO3HAHS) CYIECTBYET BJAMATENbHEHITMN MTOCPETHUK
Y HUHTEPIPETATOP, UMsI KOTOPOTO — KYJIBTYPa, COBMECTHO C €€ 3HAKOBBIMMU
pempe3eHTaTOpaMu, BAKHEHIINM U3 KOTOPBIX SIBJSETCS SI3BIK. [10CKOTBbKY
SI3BIK BOOOIIE CYIIECTBYET B KOHKPETHBIX THOCEMUOTHYECKUX CUCTEMAX,
A3BIK KAJKIOTO HAPO/Ia TIPEJIOMIISIET OTPAKAEMBbIH B CO3HAHWM MUP B COOT-
BETCTBUU C €r0 CEMUOTHYECKUM YCTPOHCTBOM, IPAMMATHYECKOI CTPYKTY-
POii M HAKOILIEHHOW B CEMAHTHUKE S3BIKOBBIX €IMHUIL COIMOKYJIBTYPHOIT
nHopmaruei.

rUI0TE3a JIMHIBUCTHYECKOM OTHOCUTENbHOCTH — linguistic relativity hypo-
thesis / Sapir-Whorf hypothesis. — Teopust aMepUKaHCKUX aHTPOIIOJIOTOB-
suarerctoB Cermpa n Yopda (Edward Sapir & Benjamin Lee Whorf), pas-
paboranuag B CIIIA B 1930-e rozbl, COIIACHO KOTOPOIl CTPYKTypa s3bIKa
B MI3BECTHON Mepe OTIPEIeNsIeT KYJIBTYPY, CTPYKTYPY MBITLIEHUST U CITIOCO0
MO3HAHMS BHEITHETO MUPA.

runoresa s3pikoBoro neduuura — Deficit Theory (of Language), Linguistic
Deprivation Theory. — Tunoresa, BbIABUHYTasT aHTJIMICKIM [ICHXO0JOIOM U
corrosiorom B. Beprcraiinom (Basil Bernstein, 1971), coriacHo koTopoii
COTMANTBHBIN YCIIeX YJIEHOB 06IIeCTBA U UX JOCTYI K OGIIECTBEHHBIM MTPHU-
BUJICTHSM B PETIAIONIell CTEIeHN 3aBUCSAT OT UX BJIajieHus s3bikoM. Harpu-
Mep, B coBeTckoe BpeMs B besiopyccun kapbepHblil POCT UHIMBU/IA 3aBUCE]
OT CTEIIEHU €T0 BJIAJICHUS PYCCKUM SI3bIKOM.
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rnodamsamus — globalization / globalisation < nar. globus ‘miap’ — TepMuH
nogBuscs B kontie 1980-x rogos. — 1. IIpotiecc uHTErpamuu KyJibTyp Pa3HbIX
HAPOJIOB B MUPOBYIO CHUCTEMY B CBSI3U C PA3BUTHUEM COBPEMEHHDBIX TPAHC-
MOPTHBIX CPEJICTB, BKOHOMUYECKUX CBSI3€ii, MUPOBOTO PHIHKA U CPEJICTB MaC-
coBoli kommyHmKarun. 2. [Iporecc pacmpoctparennst MHOOPMAITTMOHHBIX
MaTepUaJIOB, CBSA3EH, CPEJICTB M CUCTEM B TPAHCHAIIMOHAIBHBIX MacITabax.

raobanusaums KyJasrypHasa — cultural globalization / globalisation. —
TomoreHU3aIKst ¥ CTEPEOTHMHBANMS PAa3HOOOPA3HBIX MOjesell pas-
JIMIHBIX KYJIBTYP, TPOUCXOSIIAS TIOJ] BAUSHIEM TPAHCHAIIMOHATHHBIX
nHOOPMAITMOHHBIX CPEICTB CBI3U, IIPEBPAIIAIONINX ITOTOKU HH(pOpPMAa-
U U3 KYJBTYPHBIX B KOMMEPUYECKO-PBIHOUHBIE. [IPOTHUBOMOIOKHON
TeHJIEHITNEN SBJIseTCs KyAbTypHbIi KoaoHunamuaM (JI.M. 3emisiHoBa,
2004). Cm. rnokaausanus.

rio6abpHad reonouruka. CM. reonoIMTUKA IJ100abHasl.

rinoGanbHas aepesust — global village. — B konrenum kaHajackoro ¢u-
siocoda, smtepatypoBesia 1 KomMmyHukatupucta .M. Makmosna (Her-
bert Marshal McLuhan, 1962) Becb Mup, npeBpaTtuBInuiicst B ofgHy «60Jib-
Y10 JIEPEBHIO». XapaKTEPHBIMU OCOOEHHOCTSIME TII00QJIBHOI IEPEBHU, TI0
€ro MHEHUIO, ABJI0TCS: 1) nHTeHcnUKaIs 1 MacCOBOCTb KOMMYHUKAIIH-
OHHBIX TIPOIIECCOB; 2) CUHTE3 PA3HBIX BUOB KOMMYHUKAIIMUA U KOMMYHH-
KaI[MOHHBIX CPEJICTB; 3) rI00aMM3aIis KOMMYHUKAIIMOHHBIX 1 HH(MOPMa-
IIUOHHBIX MTPOIECCOB. ABTOP YTBEP:KIAET, UTO MO BIUSHIEM 9JIEKTPOHHBIX
AyZINOBU3YAbHBIX CPEJCTB CBSI3M JIIOAU OOPETAIOT MHOTOMEPHOCTD UyB-
CTBEHHOTO BOCIIPHSITHSI MUPA, CBOHCTBEHHOTO JOTIICbMEHHOMY TEPUOIY
UCTOPUU ITUBUJIM3AINH, K BMECTE C 9TUM BOCIIPUSTUEM PA3BUBAIOTCS 1 TEH-
JEHITN K TPAHCTPAaHWMYHOM «HeoTpallbainsaliuimy MIUPOBOTO COODIIECTRA.
CyTb aroro mpoiecca MakiioaH BUANUT B TPUOGIIEHUN OTPOMHOI MacCh
JIOZIEN K TeJIEBUBMOHHOMY «MHU(OTBOPUECTBY», Ha3bIBas ero (hurypaabHO
«9JIEKTPOHHBIM BO3BpAIlEHUEM B IePBOOBITHBIN BEK TTAJIE0JUTa», TIE KaxkK-
IIBIIl 3DUTEJIb, CU/IS1 Y CBOETO TEJIEBU30PA, CTAHOBUTCS COYYACTHUKOM HOBOU
SMOIIMOHATbHO-TEJIEBU3NOHHON OOGIIMHHOCTH TJIAHETAPHOTO MacIiTada.
Cp. rnobasbubiii MeTponosuc. CM. JeKTPOHHBIN KOTTEK.

«rmo6abHble KOUeBHUKU> — global nomads. CM. 1eTH TpeTheil KyJIbTYPBbI.

riao6ajbHbIil MeTponoauc — global metropolis. — OOpa3 BOZHUK KaK IIPO-
TUBOIIOCTABJIEHIE KOHIENTY II00albHoi AepeBHu. nes ropoga (MeTpo-
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nosinca) 6OJbIIe COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM MPOIeccaM ypOaHu3aIim,
BEIYIM K 0OPA30BAHUIO HOBOTO THUIA KYJIBTYPhI — MO3AMIHOTO. ITOMY
TaksKe Croco6CTBYeT yuacTre 9ekTpoHHbix CMU. CMetnierue pasamaHbix
KYJIBTYPHBIX TPAIUIINN, MOJieJiell MMeeT MeCTO CKopee B TOpo/ie, YeM B Jie-
pesne (JI.M. 3emnsrosa, 2004). CM. 3/1eKTPOHHBIA KOTTE/K.

r100aabHbIH 3bIK. CM. I3BIK IVI00AIbHBIN.

raokamusauus — glocalization / glocalisation < global + localization < xaib-
Ka ¢ da11. dochakuka «<rnobanbias nokanMsanusi>. — TepMUH BIIepBbIE 10sI-
Buics B KoH1le 1980-X rofioB B cTaThIX AMOHCKUX 3KOHOMUCTOB B Harvard
Business Review, a 3areM TIONyJSIPU3UPOBAH OPUTAHCKUM COIIHOJIOTOM
P. Po6eprconom (Roland Robertson). — Coxpanenue MeCTHbIX (JIOKaJIb-
HBIX) uepT B riobanbHoM stBiiernn (Anne Pakir, 1999); pasymuoe o6benu-
Hemwe (coyeTanue) MPoIeccoB II0GATH3ANUN U JIOKATHIAINH HA PA3HDIX
YPOBHSIX U B Pa3HBIX (hOPMaX /I YCBOEHUS T100aIbHBIX TEHIEHIIUH ¢ KOH-
KPETHOH TOJIb30#1 B OTHOIIEHUH COXPAHEHUS HAITMOHAIBHBIX TPAAUIIUI 1
YIOBJIETBOPEHUS TIOTPEOHOCTEN JIOKATbHOCTH.

raorrodarus — glottophagia < rpeu. glotta ‘a3wIx’ + phagein ‘noxupats’. —
[Torsonienye, BITECHEHUE OIHOTO A3BIKA JPYTUM B YCJIOBUAX KOHTAKTHPO-
Banus. Harnpumep, s3bik mukToB (Pictish), nsHauanbHo Hacessgsinux Op-
KHelickue octpoBa (B HacTosIee BpeMs Tepputopus Hlotaananm), 6uit
[IOJIHOCTBIO BbiTecHeH crapoupaanackum (Old Irish), xotopbiil, B CBOIO
ouepe/ib, ncyes u3 0OUXojIa TMOJI HATHCKOM sI3bIKa HOPBEKCKUX 3aBOEBaTE-
sieit — nopa (Norn). B XVIII B. HOpH ObLI MOJHOCTHIO BBITECHEH OPKaJl-
ckum auajiekroM (Orcadian dialect) nucynsipaoro motnanackoro (Insular
Scots). B XX — XXI BB. JOMUHUPYIOIIUM SI3bIKOM OOIIEHMs CTAJI AHIJINAI-
ckuit. Tok. nuarsoima. CM. TeHOLU/, S THOIMI,

riyOuHa pacnpocTpaneHus si3bika — language depth. — TIpOHUKHOBEHUE
SI3BIKA Ha Pa3Hble COMMANbHbIE YPOBHU (TOPOJICKON W CENbCKUH, pa3ind-
Hbie Kiaaccsl u T.71.) (Braj B. Kachru, 1985). Cp. nnanason pacnpocrpase-
HUS S3BIKA.

rHoceosornueckasd pyHknus. CM. GpyHKIIMSA KOTHUTHBHAS.

roBop — dialect, accent. — Pa3HOBUIHOCTD $I3bIKa, MCIIOJIb3yeMasi B 001Ie-
HuK HeGOJIBINOM, KaK TPaBUJIO, TEPPUTOPUAILHO CBA3AHHO YaCTH HOCUTE-
Jiel JTaHHOTO sA3bIKa. JOBOP paszmesiger ¢ s3bIKOM, BADUAHTOM KOTOPOTO OH
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SIBJISIETCS], OCHOBHbBIE 3JIEMEHTBI CTPYKTYPbI, HO OTJIMYAETCS OT HETO HEKO-
TOPBIMHU CTIENTU(PUIECKIMI YePTAMU Ha PA3HBIX YPOBHSX A3bIKOBOI CTPYK-
TYpbl, HaIpuMep Ha GOHETHYECKOM: FOBOP aKalOIUii, TOBOP 1IOKAIOIIMHI 1
T.11. [pyIIIIa CXOHBIX, HO IMEOIINX YACTHBIE PAJIIUYHSI TOBOPOB 00bEIUHSI-
eTcsI B Hapeure WU AUAJeKT, HAITpUMep OJOHEIKUIT TOBOP CeBEPHOBEIH-
KOPYCCKOTO Hapeyusl.

roMoreHu3anust BCEMUPHBIX BKYCOB — homogenization / homogenisation of
universal tastes < rpeu. homogenés ‘opnopoaubiii’. — CTaHgapTusaius BKy-
COB, HHTEPECOB U TIPECTABICHUI 0 JKU3HU, KOTOPbIe (POPMUPYIOTCST Y MO~
TpebuTesell MPOAYKIUU WHHOPMAIIMOHHO-PA3BJIEKATEIBHON WHIYCTPUH,
pacrpocTpaHseMoii o KaHaJaM ri06aabHO MOHOTIOJIU3UPOBAHHbBIX MACC-
menua. CM. r06anmu3anus KyJIbTyPHAs, KOJTOHHAIU3M KYJIbTYPHbIIA.

TOMOTr'€HHaA A3bIKOBasA CUTYallUd. CM. a3bIKOBas CUTyanusi rOMOr€HHasd.

TOMOT€HHBIN SI3bIKOBOM KOJLJIEKTHUB. CM. SI3BIKOBOM KOJIJIEKTHB FOMOT€EH-
HBIH.

romMoMopdHas A3bIK0Basi cutyanus. CM. A3bIKOBas CUTyalysi ToMoMOpgHasL.
roMorpaHciianTanus. CM. TpaHCIUIAHTAIMS SA3BIKA.

ronopuduueckas popma — honorific form < nar. honorificus ‘nenarouruii
yectb'. — KyasrypHo oOyciosientas (hopMa BbIPaKeHNsI KaTeTOpUU BekK-
JMBOCTH C IIOMOIIBIO TPAMMATHYIECKUX UJIHM JIEKCUYECKUX CPEICTB, 8 TAK/KE
HeBepOanTbHbIX Moziesteit. Harnpumep, B IIIOHCKOM SI3bIKE, UMEIOIIEM Pa3BU-
TYI0 cucteMy roHopucrdeckux (hopM, B CUCTEME TJIaT0JIa CYIIECTBYIOT JIBE
TpaMMaTHYE€CKHNE KaTETOPHUH, Ha3bIBAa€MbIC «a/IPECCUBOM» (I/IJH/I «PECIIEKTH-
BOM») U «TOHOPaTUBOM», a TAKKe PasHO0OPa3HbIE JIEKCUYECKUE CPEJCTBA
BBHIPAKEHNUS MOJIOKUTENbHON 1 OTPULIATEIbHON BEKINBOCTH.

ropusoHTajgbHasd rpynmna. CM. rpymna ropu3oHTaIbHas.
rOPU3OHTAJIbHASA KOMMYHUKanusa. CM. KOMMYHHKAIUs TOPU3OHTAIbHAL.
TrOpPU3OHTaJNbHasA KyJIbTypa. CM. KyJIbTypa ropu3OHTaIbHAS.

TOPpU3OHTAJIbHAA COLHAJIbHASA MoOmIbHOCTh. CM. MOOMJIBHOCTD conuajib-
Has ropu3OHTaJIbHasA.

84



rOPU3OHTAIbHBIA OWIHHIBU3M. CM. OMJIMHIBU3M FOPH30HTAJIbHBIN.
TOPU30HTAIBHBIN KOJUIEKTHBU3M. CM. KOJIJIEKTUBU3M TOPU30HTAIbHBIIH.
rOCHO/ICTBYIONIUH S3BIK. CM. A3BIK JOMHHHPYIOIIHIA.

rocyapcrBeHHasi HIEHTUHYHOCTb. CM. HIEHTUYHOCTh TOCYIapCTBEHHASL.
rocyaapcrBeHHoe aByssprune. CM. BysA3bIune opuIaIbHOE.
rocy/1apcTBeHHbIH A3bIK. CM. SI3bIK TOCY/1aPCTBEHHBIA.

rocyAapcTBo-Hauus — nation-state. — CBeTCKoOe CyBepeHHOe IoCy/1apCTBO ¢
SIPKO BBIPAsKEHHBIM I[eHTpai3MoM. TTonmTraeckoe 06pa3oBaHue, B KOTOPOM
rocyziapcrBernble (hOPMbI IPUBOAT K POSKIAECHUIO Ha OlIpe/ieIeHHON Teppu-
TOPUH HTHOCA U €T0 KYJIBTYPhI. [pakIaHe TaKOTo roCcyapcTBa 00beINHEHDI
OOIINM SI3BIKOM ¥ OGIIUM TIPOMCXOKIACHIEM. TepMUH TpeanonaraeT oobe-
JIMHEHUe MOHATUH «HaIUs» U <TOCYIaPCTBO» B PaMKaX OIHOW TePPUTOPHUHU.
[Ipumepamu Takoro TocyapeTsa siBiistiorest Anonus u Vicianaus.

rpaBUTAIUA JUHIBHCTHYECKasA. CM. IMHTBUCTUYECKAs IPaBUTAIMS.
«rpaxkaaHuHy>. CM. ¢pa3bl aKKYJIbTYPaIUH.
I'PaMOTHOCTD KyJbTypHasi. CM. KyJIbTypHasi IPAaMOTHOCTb.

rpadpuka — graphics < rpeu. graphia ‘numy, pucyto’. — COBOKYIIHOCTh
HAYepPTATEJbHBIX CPEACTB OMpeNeJeHHOro nuchbMa: rpadempr (OYKBBI,
neporaudbr), MUAKPUTHKA, 3HAKW TpenuHaHus, yaapeHus u T.nm. Heco-
Brajienne OYKBEHHBIX TPA(UUYECKUX CPEJICTB SI3BIKOBBIX COOOIIECTB BbI-
3bIBAET MPOOIEMbI TPAHCIUTEPAIMH I KCEHOHUMHYECKOH 00PaTUMOCTH.
OcobEeHHOCTY JIATHHU3ATINN A3UATCKUX U apaOCKUX CHCTEM THChMa BBI3bI-
BaIOT HEOOXOIUMOCTD 3HAHMS 3aKOHOB OIMOCPETOBAHHOTO MEPEBOA TIPH
WCTIOTb30BAHNH SI3bIKA-NMOCPETHUKA, KOTOPBIM B HACTOSIIIEe BPeMsI darie
BCETO BBLICTyMHaeT aHTIWNCKUil sa3bik. Hampumep, KUT. KCEHOHUM gigong
JIOJIKEH TPAHCJAUTEPUPOBATHCS HA PYCCKUH S3BIK KaK yU2yH, 9TO HE COOT-
BETCTBYET IIPSIMBIM 3aKOHAM aHIJIO-PYCCKOH TpaHcauTepaini. CM. KHpWJI-
JIMIA, JTATHHUIIA.

rpaduueckoe aBys3brure. CM. ABysI3bIuMe rpaduyeckoe.

85



rpynmna BepTHKagbHas — vertical group. — Tpyrina WHAMBUIOB, 0OIaIA10-
NIX PA3JINYHBIM COIMANBHBIM cTaTycoM. Cp. rpymnia ropu3oHTaIbHAs.

rpynna BHemHsAsA. CM. ayT-rpynmna.
rpynna BHyTpeHHsas. CM. HH-TpyTIA.

rpynmna ropusonTraabHasi — horizontal group. — Tpynna UHAWBUIOB, 06T~
JIATOIX OJJMHAKOBBIM COIHMAIBHBIM cTaTycoM. Cp. rpynia BepTHKaIbHas.

rpyInaMaprusaibuasi — marginal group. — 1. Tpytina, HaxosIasicst Ha rpa-
HHUIIE IBYX KYJIBTYP UM CyOKYJIBTYP 1 HMEIOIIAst HEKOTOPYO HeHTH(DUKA-
IUIO ¢ Kax/101 u3 Hux. 2. [py1nia, oTBepraiolas onpeie/eHHble e HHOCTU
Y TPaJUIUH TOW KYJIBTYPBI, B KOTOPOI OHA BO3HUKAET, M yTBEPKAAIOIIAS
CBOTO COOGCTBEHHYIO CUCTEMY HOPM 1 TieHHOCTE. CM. MAPTHHAIBHOCTD.

rpynna pedepenrnas — reference group. — Ipynna jojeii, Ha HOPMBbI 1
IEHHOCTH KOTOPOI OPUEHTUPYETCsI CYyOBEKT U YIE€HOM KOTOPOU OH CTpe-
MUTCS cTaTh. Takas rpynmna CTAHOBUTCS OJJHOM M3 OCHOB (hOPMUPOBAHUS
COLMAJIbHBIX YCTAHOBOK, HOPM I10BE/ICHUS U IIEHHOCTHBLIX OpUEHTAIU.
[To BbITOIHSAEMBIM (DYHKIIUAM Pa3indaloT HOPMAaTUBHBIE M CPABHUTEb-
Hble pehepeHTHBIE TPYIIIIHI; 1O (DaKTy YJIEHCTBA B IPYIITE — IPYIIIbLI IPU-
CYTCTBUSA U UICATbHBIC; B COOTBETCTBUM C COTJIACHEM WMJIM OTPHUIIAHUEM
WHIUBWIOM HOPM U TIEHHOCTEH IPYTIIBI —[TOJIOKUTEIbHbBIE M OTPUIIATEb-
HBIE.

rpynna pedepenTHas uaeanbuas — ideal reference group. — Ipynna,
Ha MHEHWE KOTOPOW WHIWBUIL OPUEHTUPYETCST B CBOEM TIOBEJIEHNH, B
OIIEHKAX BAyKHBIX JJIsI HETO COOBITHIL, B CYOBEKTHBHBIX OTHOIIEHUSX
K JIPYTUM JIIOJSIM, HO B COCTaB KOTOPOIT OH 110 KaKUM-JUO0 IPUYnHAM
He BxoauT. Takas rpymma ObIBAeT JIJIsT HerO 0c000 TPUTITATENbHON.
Wneanbhast pedepeHTHAs Ipyiia MoxKeT ObITh KaK PeajbHO Cylle-
CTBYIOIIEN B COIMMAIBHON cpejie, TaK ¥ BBIMBIIIICHHOU (B 9TOM CIydae
STAJIOHOM CYOBEKTUBHBIX OIEHOK, KU3HEHHBIX WACATOB WHIMBUIA
BBICTYTIAIOT JINTEPATYPHBIE TEPOU, NCTOPUUECKHE JESATENN JTaTeKOTO
MIPOIILJIOTO U JIP.).

rpynna pedepeHTHasi HOpMATHBHASI — normative reference group. —
BeicTymaeT MCTOYHIKOM HOPM, PETYJIMPYIOMINX TOBe/IeHIe MHINBUIA,
OPUEHTUPOM TI0 PSILY 3HAYUMBIX JIJIST HETO TIPOOJIEM.
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rpynna pedepeHTHass CpaBHUTEIbHASI — comparative reference
group. — SIBJsIeTCST M1 MHAWBU/IA STATTOHOM B OTIEHKAX cebst 1 OKpy-
skatomux. OzHa 1 Ta ske pedepeHTHad rpyIIna MOXKET BBICTYTIATh U KaK
HOpMaTUBHAs, U KaK CPaBHUTEJIbHAS.

IpyIia cuMnaTpuyeckas — sympatric group < rped. sym- ‘Bmecte’ + pa-
tria ‘poguna’. — Heckosbko (nBe min 6ojiee) rpyii, KUBYIIMX Ha 06-
el TepPUTOPHH, HO COXPAHSIONNX COOCTBEHHYIO KyabTypy. CM. cUM-
naTpus.

rpynna conuaabuas — social group. — OTHOCUTETHHO YCTONYNBASA COBO-
KYITHOCTb JIFOJIEH, UMEIOTITIX OOIINe UHTEPECHI, HEHHOCTH 1 HOPMBI ITOBE/IE-
HUISI, CKJTAJIBIBAIOIINECS B PAMKAX UCTOPIUYECKH OMPEIETCHHOTO 06IecTRa.
[IpencraBnena cembeii, KITaccoM, CTaTycoM, KaCTOM.

rpynma couyajibHasi BTopuuHas — secondary social group. — I'pymia,
XapakTepusyeMas OTCYyTCTBHEM yCTONYNBBIX He(hOPMATHHBIX MEKITIY-
HOCTHBIX OTHOIIIEHUI.

rpynna couuajibHasi epBUYHas — primary social group. — Ipymima,
JIIST KOTOPO# XapaKTEPHBI YCTOMUNBBIE He(hOpMAThHBIE MEKINTHOCT-
HbIE OTHOTIIEHUSI.

rpynna crarycHas — status group. — 1. Ipynmna uHIuBUIOB, TIPUIECPKU-
BAIOMUXCsT OTPEACTECHHOTO CTUJISE SKU3HU U PA3JIEIONHUX 0011ee moHs-
THE 0 YeCTH CTaTyca, T.e. OTPE/IeTIeHHBIN THT MOBEIEHNS YJICHOB TPYTITIHI,
CUMTAIONINX APYT JPYyra PaBHBIMU, UMEIOIIUX YYBCTBO OTBETCTBEHHOCTHU
3a rpynily U HEKOTOPYIO TPYIIOBYIO OpraHusaiuio. 2. P jaun, 3anumalo-
[IUX OJMHAKOBBII CTaTyC B 0OIIECTBE U BEAYIINX CXOAHBINA 00pa3 KU3HU,
HO He 00pa3yIoINX OTAEIbHON IPYIIIIbIL.

rpynmna sTHuueckas — ethnic group. — Tpymnna mtoeit, o6ragaromiast o0mum
ATHHYECKMM CaMOCO3HAHHEM, Pasziesisaiolas o01iee Ha3BaHue 1 91eMeHThI
KYJIBTYPbI U HaXofsAMmasicss B (GyHAAMEHTATbHBIX CBA3SAX € APYTUMHU 001N
HocTsIMU. B oT/mume ot «aTHOTrpaduueCcKoi rpynibl», «9THAIECKAST TPYTI-
na»> — GoJiee MIMPOKOE M HEONpeNeNeHHoe TIOHATHE, TT0PasyMeBalollee
OOBIYHO IPYTIITY HECKOJIBKUX OJM3KUX MEKLY cO00 HapoioB (Harpumep,
caassiie). CM. quacnopa, 0GIHOCTh dTHHYECKas, Cy0ITHOC, CYIIEPITHOC,
3THHUKOC, THOC.
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rpynmna stHorpadpuyeckas — ethnographic group. — O60cobeHHas YacTh
HAPOJHOCTH WJIM HAIMH, KYJBTYPa U OBIT KOTOPOU COXPAHSIIOT HEKOTOPBIE
ocobeHHOCTH (CBOI AMATIEKT UJIK TOBOP, ClIelM(UKY B MaTePHaIbHOU 1 1y~
XOBHOM KyJIbType, PeJIMrio3Hble pasandus u T.11.). OHa 06b14HO 06pasyer-
€SI TPU aCCUMMJISIIIMK HAPOHOCTHIO MJIN HATTMEeH MHOHAITMOHALHBIX TPYTITT
WJIN JKe TIPU CJAUSIHUY TJIEMEH B HAPOIHOCTD, KOT/IA ATH IJIeMeHa COXPaHu-
JIK HEKOTOPBIE XaPaKTEPHBIE YePThL. ITHOTpApUIECKAst TPYTIa 00pasyercst
TaKJKe TIPU JUTUTETHHOM OTPBIBE YaCTH HAPOJIA OT OCHOBHOTO 3THUYECKOTO
MaccuBa (BCJIEACTBHE MUTPAIMOHHBIX TIPOIECCOB, M3MEHEHUs TOCyaap-
CTBEHHBIX T'PAHUIl U T.JI.), KOT/Id OHU TOMAZail0oT B HOBBIE €CTECTBEHHO-
reorpauyecKre yCIOBHs U B CBSI3H C 9TUM IIPHOOPETAIOT crienn(uaecKue
X03STCTBEHHO-KYJIBTYpHbIE 4epThl. Cp. aTHHYecKas rpynma. CM. 9THHKOC,
3THOC.

rpynna 3THOA3bIKOBast — ethnolinguistic group. — 1. COBOKYITHOCTB Jitoieid,
OTHOCSIIIIMXCS K OINPE/IeJICHHOMY 3THOCY, ITPOKUBAIONUX BHE CBOEH UCTO-
pUYEeCcKOH POAMHBI (METPOIOJIUHN) 1 TTPOIOJLKAIONNX UCTIOJIH30BATh SI3BIK
CBOEr0 HTHOCA B KAUECTBE CPEACTBA BHYTPUTPYTIIOBOTO 061eHust. Tok. qua-
cnopa. 2. COBOKYIIHOCTb JIf0Jieil — HOcUTeel GIU3KOPOACTBEHHbBIX S3bI-
KOB ¥ KyJI6Typ. Hampumep, aGxazo-ajipirefickast 9THOSI3BIKOBAS TPYIITA.

rpynna sidbikoBas. CM. I3pIKOBasi TPyIa.

rpynnoBas uaeHTudukanusa. CM. uaeHTHUKAIys rPynnoBast.
IpyInoBasi HAEHTHYHOCTH. CM. HAEHTHYHOCTD IPYIIIOBAsL.

rpymnnoBoe co3nanue. CM. cO3HaHHe IPYIIOBOeE.

rpynmnoBoii GunuHrenam. CM. GUIMHTBU3M TPYIIOBOM.

rpynmnoBoii MeHtamurer. CM. MEHTAJIUTET TPYNIOBOM.

ryManusm — humanism < jiat. homo ‘aejioBexk’. — MUPOBO33pEHNE, B IIEHTPE
KOTOPOTO HAXOJUTCS WJlesl YeJOBeKa KaK BbICIIeN IeHHOCTH; MPU3HAHIe
paBa YeJI0BEKa Ha CBOOOIHOE PA3BUTHE U MPOSIBJIEHUE CBOUX CIOCOOHO-
creit, yrBepsk/eHue 6ara yesoBeKka Kak KPUTEPHUsT OTIEHKY OBIIECTBEHHBIX
oTHoIeHnH. Kak crcrema B3IJISI0B T'yMaHU3M BIIepBbIe O(hOPMUJICA B HTIO-

xy Bospoxxaenust. IymMannsm 3a105k1J1 IIpOYHbIE OCHOBBI JIJIs1 Pa3BUTHS Ha-
VKU U TIporiecca TyMaHusanuu oopasosatus. Vies MeKKyJIBTYPHOTO JTHa-
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Jiora npeIoJaraeT peajan3alnio MPpUHIUIIOB 'yMaH3Ma, TOJIE€PAHTHOCTH,
OTKPBITOCTU 1 rubkoctu. Cum. AHTPOINOIEHTPUYHOCTD.

rymaHuctnueckuii pemunuszm. Cm. peMUHH3M r'yMaHUCTHYECKHIA.

rycTuKa — gustics < niart. gustus ‘Bkyc’. — 1. Hayka, uzyu4aiorasi BKycoBbie
OTIYTIIEHWST, 3HAKOBBIE M KOMMYHUKATUBHBIE (DYHKIUH TTUATITA W HAITUTKOB.
2. OnuH 13 HeBepOaIbHBIX (KYJIBTYPHBIX ) KOAOB, OPraHU3YOIUX HHOOP-
MAIUIO, CBA3aHHYIO ¢ BKYCOBBIMU OIlMyIieHusamMu. Tk. ractuka. CMm. ranrtu-
Ka, OKyJIECHKA, OJI(DIKIIH.



il

JIByHanpaBJIeHHbIi nepeBoa. CM. mepeBo/1 IByCTOPOHHMIA / JIByHAIpPaB-
JICHHBI.

ABycTOpOHHee /Bya3biyre. CM. OUINHIBU3M JIBYCTOPOHHHIA.
AByCTOpOHHMIT OHMHrBN3M. CM. GUIMHIBU3M /IBY CTOPOHHHUIA.
ZIByCTOpOHHUI1 NepeBo/1. CM. mepeBo/t IBYCTOPOHHUIT / IByHAIPaBICHHbIN.
JBYSI3bIYHASI KOMMYHHKaIUA. CM. KOMMYHUKAIIHA {BYSI3bIYHASL.
nBys3brume. Tik. MHOTOsi3brune. CM. GUIMHTBHU3M.
ABysi3brure akTuBHOE. CM. GHIMHIBH3M aKTUBHBIIA.
nBys3bIune acummerpuynoe. CM. GHIMHIBU3M aCHMMETPHYECKH.
ABYsI3bIuMe OGJIN3KOPOJACTBEeHHOe. — Biasenue nBymsi GJmM3KOPOJI-
CTBEHHBIMH SI3BIKAMM U WX HCIIOJIb30BaHMe. Kak mpaBmiio, cOmpoBo-
JK1aeTcs HHTepdepeHnyeii 1 KoJOBBIM CMEIIeHHEM.
nBysi3brare 6piroBoe. CM. GHINHIBH3M €CTECTBEHHBIIA.
IBYsI3pIYME TocyapcTBeHHOe. CM. AByA3bIune oduIuaibHoe.
nBya3prume rpaduyeckoe. — lcronb3oBanue AByX rpanuecKux cu-
CTeM JIJISI TNCbMEHHOH (hOPMBI OJTHOTO HAIIHOHAJIBHOTO SI3bIKA (HATIPU-

Mep, B Kutae — nepornndnka u andaBuTHOE MICEMO TUHBUHD ).

ZIBy<3bIYMe BycTOpPOHHee. T:k. BysA3prune maputetHoe. Cp. ABy43bl-
yite ofHOCTOpOHHEe. CM. OUINHIBH3M JIBYCTOPOHHHUIA.

ABYyA3bIUH€ €CTECTBEHHOE. Tix. ABYys3bIYne OBITOBOE. Cp ABYySA3bIYNE
NCKYCCTBEHHOE. CM. OWJIMHIBH3M €CTECTBEHHBIIL.

NBYsA3bIYME HHANBHYaabHOE. Cp. [BysA3bIure MaccoBoe. CM. OHIMHT-
BHU3M HH/IUBH/TY QTbHBIA.
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NBYSI3bIYME€ MCKyCCTBEHHOE. T’K. OWJIMHTBU3M MCKYCCTBEHHBII.
Cp. aBysasbiune ecrectBennoe. CM. OMIMHIBU3M aJAMTHBHBIA.

ABYyA3bIUHM€ KOHTAKTHOE. Cp OWJIMHTBH3M ,Z[HCTaHTHbIﬁ, ABYyA3bIYne
nekonTakTHOe. CM. OMJIMHIBU3M KOHTAKTHDBIM.

NBysA3bIune KyJbrypHoe. CM. OUIHHIBU3M KYJIbTYPHBINA.

IBYsI3bIYKE MaccoBoe — mass bilingualism. — Bui 1Bysi3bIuust, pactpo-
CTPaHEHHOTO Cpe/in 3HAYMTETHHON YacTu KoJsektuBa (Hapona). Ha-
[IPUMED, TAKOE IBYSI3bIUNE XaPAKTEPHO /IJISI MHOTOUUCIEHHBIX HAPOIOB
Poccun, GOJIBITMHCTBO KOTOPBIX HAPSIAY ¢ POAHBIM SBBIKOM OOBIYHO
BJIaJIeeT U PYCCKUM sI3BIKOM. ToK. GUIIMHTBH3M IPYNIIOBOM, GUIIMHTBU3M
KOJIJIEKTUBHBIN, GUIMHTBU3M COIMOJNHTBUCTUYECK I, IBYA3bIYHE CO-
IIUaJIbHOE, [BYSI3bIUNie STHIIECKOE.

NBYSI3bIYME MEKIPYyNmoBoe — intergroup bilingualism. — Bun nsy-
A3BIYMS, IPU KOTOPOM 4JIeHbI OMJIMHTBUCTUYECKOTO KOJLIEKTUBA YIIO-
TPeGJISIIOT OJIUH U3 SI3BIKOB TOJIBKO JIJIsl OOIIEHUsT C YI€HAMU J[PYTOro
SBBIKOBOTO KOJIJIEKTHBA.

NBYsI3bIUME HANMOHANbHOE — national bilingualism. — Bux MmaccoBoro
OWIMHIBU3MA, TP KOTOPOM B3aUMOJCHCTBYIOT J[BYSA3BIYHBIC UJICHDI
OIIPEeIEIEHHOM HAIMOHAIBHOM o6mHOCTH. Cp. GUIMHIBH3M YacTHY-
HbIil. CM. OMJIMHIBU3M IPYIIOBOIA.

IBYsA3bIuMe HEKOHTaKTHOE. CM. OMJIMHIBU3M JUCTAHTHBINA.

IBys3bIuKe ogHOCTOpPOHHEE. Cp. JIBYSI3bIUNE [BYCTOPOHHEE, OHIMHI-
BU3M IBycTOpOHHUI. CM. GMIMHIBU3M OIHOCTOPOHHHIA.

aBysi3pruue oduipatbuoe. — CUTyanus ABYSI3bIYMs, KOMIOHEHTAMHI
KOTOPOI1 SIBJISIOTCS A3bIKU, UMEIOINe CTaTyC TOCYAAPCTBEHHbBIX WJIN
obutmaabHbIX. T3K. IBYSI3bIUME TOCYIaPCTBEHHOE.

nBys3brune napuretHoe. CM. GUIMHIBU3M IBYCTOPOHHHUIA.

ABYyA3blUH€ NMAaCCUBHOE. CM. OMJIMHIBH3M NACCHBHBIH.

nBys3biune cOanancupoBanHoe. CM. OUIMHIBU3M COATaHCUPOBAHHBINA.
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nBys3biure cMenannoe. CM. OUINHIBU3M CMENIaHHbIH.
ABysA3bIuKe coBMelennoe. CM. OUIMHIBU3M CMENIAHHbIMH.
NBYsA3bIYKE COOTHOCUTETbHOE. CM. OUIMHIBU3M KOOPIUHATHBHBINA.

IBYsA3bIUME COLHUAJIbHOE. — YiorpebjeHue ABYX U 0GoJiee SI3bIKOB
B IIpelesax ONpeNeIeHHOl COIMaIbHON OOIIHOCTH; BUJI MAaCCOBOIO
(xomnexTuBHOrO) OMaMHrBN3Ma. CM. OMJIMHIBU3M IPYIIIOBOIA.

nBys3brune yueonoe. CM. OUIMHIBU3M aJ[INTUBHBDIA.

ABys3bIUMe yucTtoe — pure bilingualism — TepMUH OTEYECTBEHHOTO
smnarsucra JI.B. [lep6or. — CuTyanus 1Cmoab30BaHusT OHUM JHIOM
DA3HBIX SIBBIKOB B PA3IMIHBIX cepax obiienust (B ceMbe ymoTpebsi-
€TCsT OZINH SI3BIK, B OOIECTBEHHBIX KPyTax — Apyroit). Cp. GUIHHIBH3M
cMmemaubiil. CM. GUIMHTBH3M KYJIBTY PHBIIA.

IBYsA3bIUME dTHUUECKOE — ethnic bilingualism. CM. OUIMHIBU3M IPyI-
MOBOM.

neopudunr — debriefing < auri. de- + brief ‘kparkoe HojBe/ieHUE UTO-
ros’. — Ompoc yesnoBeka (KOMMYHHUKaHTa), TTOOBIBABINETO B JPYTOil cTpa-
He, ¢ T[eJIbI0 TosrydeHns nHGopMaIuu (0 KyJIbType, MOJIETSIX TOBeIeHNs
HOCHUTENIEH JAHHOTO COIMyMa, 00 OIIbITE, OILYIIEHHUSIX ¥ YyBCTBaX OIpa-
IIMBAEMOTO B CUTYAI[UU MEKKYJIBTYPHOI KOMMYHUKAUU 1 fp.). Jannas
uHMOPMAITS MOKET CJIYKUTh BAKHBIM HCTOYHIUKOM BAJIU/IHBIX CBEEHUN
0 MOJIEJISIX TIOBE/IEHUS U3Y4aeMO KyJIBTYPBI.

neBuanuda — deviation < nart. deviatio ‘orkionenue’. — Koruutusuo o6o-
CHOBAHHOE OTKJIOHEHHE OT sI3bIKOBOI HOPMBI, TUIIMYHOE B y3yce 00paso-
BaHHBIX IT0JIb30BaTe/EN, CUNTAIONIMXCS HEHOCUTEJSAMU J[AHHOIO SI3bIKa,
o0yciioBsenHoe TpancdepeHIueii IMHIBUCTUUECKUX YePT POJAHOTO S3bIKA
U HEOOXOAUMOCTHIO BepOalM3amu [IPU3HAKOB POAHOI Kyabrypbl. He Be-
JIeT K HapyIIeHn o KoMmmyHuKamun, Cp. ommoOKa sI3bIKOBasl.

Jle3UPATHBHO ajJleKBaTHbIN mepeBoja. CM. mepeBoJ| Ae3MPaTHBHO aJieK-
BaTHBIM.

nesunTerpanus — disintegration < nat. dis- orpul. nped. + integratio ‘Boc-
cranosyienne’. — 1. Pacaj coluanibHO-KOMMYHUKATHBHON CUCTEMBI, 00-
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CJIYKUBATOIIEH aHHOE 001IIecTBeHHOE 0Opa3oBaHiie. Beipaskaercs B oTKaze
OT €IMHOTO cpe/icTBa OOIIEeHNsT B MHOTOHAIIMOHATIbHOM 061iectse. Cp. cu-
tyanuio B KaHajzie, rie UMeeT MeCTO COCYIIECTBOBAHUE JBYX S3BIKOBBIX
KOJITEKTUBOB — (hpaHKO(GOHOB U aHTTOGOHOB. TK. SI3BIKOBAS JAE3MHTETPa-
nus. 2. Bropoit aran (U3 TATH) KyJABTYPHOTO 1I0KA, HA KOTOPOM I10 Mepe
3HAKOMCTBA C HOBOM KYJIBTYPOI TIOCTENIEHHO HAPACTAIOT KYJLTYPHOE He-
MOHUMaHUe, ietpeccust, n30Jstiust, CM. aBTOHOMHS, aJfanTaius o0peTeH-
Hasl, ajjanTanysi nepBoHavyajJbHasA, KyJbTYPHbIH IIOK, MeJIOBBIil Mecsll,
COOCTBEHHO KYJIBTYPHBIH IOK, CTAJIUU KYJIBTYPHOTO MIOKA.

neunauBuayausamus — deindividuation — TepMUH aMEPUKAHCKOTO TICH-
xosora D.T. 3umbapao (Philip G. Zimbardo, 1969). — Pesyubrar orpu-
LATeJbHOTO BIMSHUS HeCTaOUIbHON 9KOHOMUUECKON U TIOJIUTUYECKOI cH-
TyalMu B KaKOi-1u60 cTpaHe Ha IICUXOJOIUYECKOE COCTOSIHUE €€ TPaKIaH.
ITO CBA3aHO C TAKUM IIPOIECCOM, KaK 00€3IMYNBaHNIEe YIaCTHUKOB COIU-
AJIbHbBIX OTHO]HGHI/Iﬁ, YTO IIPOABJIAETCA B yBeJH/ILIeHI/H/I qucJja CaM0y6I/H‘;ICTB,
HPECTYIIHOCTH, aJIKOTOJIN3Ma, 00IIECTBEHHDBIX GECIIOPSIIKOB.

neiikrnyeckas Gynkiusa. Cm. GyHKIus AefiKTHYeCKasL.

neiicTBue conuanbHoe — social action. — 1. @opma uiu criocod paspele-
HUS COIUAIBHBIX MPOOJIEM U TPOTUBOPEUHii, B OCHOBE KOTOPHIX JIEKUT
CTOJIKHOBEHHME UHTEPECOB M MOTPEOHOCTEH OCHOBHBIX COIHATBHBIX CHUJI
nanHoro obmiectsa. 2. ITo M. Bebepy (Max Weber, 1962), Hemenkomy
COITMOJIOTY, YEJIOBEYECKOE MOBEEHNE, KOTOPOE TI0 CBOEMY CMBICJTY, TIO/I-
pasymMeBaeMoMy JIEHCTBYIONIUM WHAWBUIOM WJIM TPYIION, OTHECEHO K
MOBEJICHUIO IPYTUX U 9TUM OPUEHTHPOBAHO B CBOEM TIpOTeKaHnu. Bebep
BBLIZIEJISIET YEThIPEe THUMA COTMATBHOTO AEHCTBUS: deiicmeue yeiepauio-
nanvnoe (goal-instrumental action / instrumental action) — Kormga npeame-
ThI BHEIITHETO MUPA U JIPYTHE JIIOM TPAKTYIOTCS KaK YCIOBYS UJIH CPEICTBA
NeNCTBYsI, PANMOHATEHO OPUEHTHPOBAHHOTO HA JOCTHKEHNE COOCTBEH-
HBIX TeJielt; deticmeue yennocmio-pavuonaivioe (value-oriented-rational
action) — OmNpeeIIeTCst OCO3HAHHON BEPOil B ATHYECKYTO, 9CTETHYECKYTO,
PETMTMO3HYIO UM WHAYE MOHUMAeMyto Ge3yCIOBHYIO IEHHOCTh ONpejie-
JIEHHOTO CT0co0a MOBEIEHNsT KaK TAaKOBOTO, HE3ABUCHMO OT KOHEYHOTO
ycrexa JesiTeJIbHOCTH; deticmeue agpgpexmusnoe (affectional action / emo-
tional action) — onpejessieTcst HEMOCPEACTBEHHO YyBCTBOM, OMOIMSIMU;
Oeticmeue mpaouyuonnoe (traditional action) — noOyKaaeTCs yCBOSHHOIT
TIPUBBIUKON, TpaguIINe.
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neicTBUTEIBHOCTD — reality. — MaTepuasbHbIi MUP, KOTOPBIA BOCIIPH-
HUMAaeTCs OpraHaMu YyBCTB (Tlepe/iaBaeMbIX IO MMATH YyBCTBECHHBIM KaHa-
smam). BocipuHuMaeTcst co3HaHHEM U JIESKUT BHE CO3HAHUS.

JleKJIapupyeMasi HIeHTHYHOCTh. CM. H/IEHTUYHOCTB JIeKIapupyeMast.

nexoaupoBanne — decoding < nat. de- orpuil. iped. + codex ‘Hura’. —
Hntepnperanus nudopMauy MoJIyyaTeaeM; 1eKoANPOBaHue BKIIOYAET
TaK)Ke NHTepIIpeTanuio Hepepoanbuoil nndopmanmu. CM. KOMMYHHKAIM
HeBepOaIbHasL.

nekpeosmsanus — decreolization / decreolisation. — Bropuunas nusKuHu-
3aIMsl KPEOoJIbCKOTO sI3bIKa, BOZHUKIINETO W3 MUIMKUHA. [IporcxoauT B pe-
3yJibTaTe TOABJICHUA HOBOI?I TPYTITIBI ﬂIOI[eﬁ, TIBITAIOIUXCA YCBOUTD JlaH-
HbIi 361K, Cp. gemumaxkuau3anug. CM. I3bIK KPeOoJbCKUH.

nenoBoii mepeoja. CM. mepeBo/I /IEJTOBOM.

nemaprunanusanus — demarginalization / demarginalisation < nat. de-
otputl. tiped. + margo ‘rpanuna’. — Ilporecc BKIIOUEHNWST MaprUHAIOB
B OCHOBHYIO KYJIBTYPY (mainstream culture) v ux BCTpauBaHUS B COIUAID-
HyIo cuctemy. Cp. MapruHaJIn3anus.

nemorpaduueckasi MOIHOCTD A3bIKa. CM. MOLTHOCTb SI3bIKa JAeMorpadu-
yeckas.

IeMOKpatusauusi s3blka — democratization / democratisation of lan-
guage. — VI3MeHeHUE SI3BIKOBBIX HOPM C I€JIbI0 TIPUOIM3UTD KOAUDUIN-
POBAHHBIN SA3BIK (HOPMY) K Y3yCy B CJydae WX CUJIBHOTO PACXOKICHMSI.
Mosker 3arparuBaTh Bce YPOBHU si3biKa. lIpumepom meMoxpatusaiuu
PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO si3biKa siBJisieTcst opdorpaduyeckas pedopma
1918 1., oTMeHUBIIAs HEIIPOUSHOCUMYTO OYKBY «ATb». B HacTosIIEe BpeMst
JIEMOKPATU3AIHS TPOSIBJISIETCS] B YIIOTPEOJIEHUH PA3TOBOPHOI JIEKCUKHU U
CJIEHTa B PeYax MOJUTUIECKUX JIESTEEH.

nemMonuM — demonym < rped. demos ‘Hapox’ + onym ‘UMs’ — TEPMUH
BIIepBbie yroTpebieH amepukanckuM auHreucroM k. [utnem (George
H. Scheetz, 1988). — HaumMenoBamme sKUTEIS ONpeAeeHHOI MECTHOCTH
OT Ha3BaHUS ATON MECTHOCTH: HATIPUMED, umanivsauyv. < Umanus. B pas-
HBIX SI3bIKAX JIEMOHUMBI MOT'YT UMETH CYIlleCTBeHHOe pazyindue. Harmpu-
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Mmep, skuteseit Coequaennpix [1ITaToB pycckue Ha3bIBaIOT amepukanyamu,
KaK U caM¥ Ipask/laHe 3TOW CTPaHbl, B TO BpeMs KaK B UCIIAHCKOM SI3bIKe
CJIOBO americano WCIoJb3yeTcs IIABHBIM 00pa3oM 110 OTHOIIEHUIO K Jia-
THHOAMEPUKAHIIAM, XOTSI MOKET BKJII0UaTh u skutesneit CeBeproit n IOx-
HOUl AMepuk. B ucnanckom st HanmenoBanust xxutesneii CIITA ynorpe-
6asior estadounidense, B0 HpaHIly3CKOM MOKET UCIIOJIb30BAThCs CJIOBO
étatsunien(ne), NOPTYrajiblibl HAa3bIBAIOT aMepUKaHIEB estado-unidense
ni estadunidense, ntTanbsauinl — statunitense. CMm. AQHTPONOHUM, JKaHTH-
Jie, 9TUKOH, 9THOHUM.

neHorat — referent < nat. denotatio ‘o6o3nauenvie’. — 1. KoHkpeTHbIi nipe/-
MeT (sIBJIeHue ) nin (hparMeHT JAeiCTBUTETBHOCTH, C KOTOPBIM COOTHOCUTCS
JaHHasi sI3bIKOBast equnuia. Harnpumep, y HazBanuii Ympenunsis 3eezda n
Beuepnsisi 36e30a oyt nenoratr — tuianera Berepa. Tik. pedepenr. 2. Bes
COBOKYITHOCTH OOBEKTOB PEATHHON JIECTBUTEIBHOCTH, OTBEYAIONIAs CO-
JEPHKAHUIO KAKOTO-TuOO TOHATHS W 0OG03HAYaeMasi OTpeeJIeHHbIM 3Ha-
koM. Cp. curHuuxkar.

neHoratuBHast yHkiua. CM. PyHKIMS HOMUHATUBHAS.

JleHOTaTUBHOE 3HAYeHue — denotative meaning. — IpeaMeTHO-JIOrMYECKOe
3HAYeHUe JIEKCUYECKOH eMHMIIbI, 0003HAYeHUE OIPEAEIEHHOr0 KJacca
00BEKTOB, aCIeKTOB AelicTBuTeabHOCTH. Hampumep, y cioB dom, domu-
we, domux odbiee geHOTaTHBHOE 3HaUYeHMe. OTpe/iesieHne JeHOTaTUBHOTO
3HAUeHMsI OYeHb BaKHO I NepeBoja: Bbhipaxkeruio Notre Dame de Paris
COOTBETCTBYIOT /[Ba IIEPEBO/IA, OTJIMYAIONINECS CBOUMY JJ€HOTATAMU, BHISIB-
nsgeMbiMu 13 KoHTekeTa: Cobop Ilapuscckoii Bozomamepu win Hawa dama
u3 Iapusxca. Cp. KOHHOTATHBHOE 3HAYEHUE.

nemnepconamusanus — depersonalization / depersonalisation < nar. de-
orpuil. iped. + persona ‘muuHocts. — 1. Kpaitaue Gopmbl oTUyKIAEHUS
JMYHOCTH B COBpeMeHHOM obiecTse. 2. BoiTecHeHue (3aMeHa) JUUHBIX
KOHTAKTOB JIOJIEll B3AUMOOTHOIIEHUSIMU, KOTOPbIE PETYJIUPYIOTCsT OoJiee
abCTPaKTHBIMU, OE3TMIHBIMU COIUATBHBIMI HOPMaMU 1 POJIEBBIME TIPE/I-
nucanusgmu (M. poab). K. AeMHAMBUIY aTU3aLUAL.

NenuIKuHM3anusa — depidginization / depidginisation < nar. de- oTpuil.
nped. + ucKax. KUT. aHrJL business ‘1e0’. — BosHUKHOBEHWE U3 MHAKHUHA
HOBOH PasHOBUAHOCTH MUKUHU3UPOBAHHOTO SI3BIKA, TIOXOKETO Ha SI3BIK-
HUCTOYHUK, OT KOTOPOTO TIPOU3OIIE] MEePBOHAYAIBHBIN THKUH. MoxKeT
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MPOMCXOANUTD NMPU AKTHBHOM KOHTAKTE MUJKUHA C SI3BIKOM-UCTOYHUKOM.
Cp. Aexkpeousanmsi.

A€PEBHA raoGanbHag. CM. ri106aIpHas A€PEBHA.

necouuanusaumsas — desocialization / desocialisation < nar. de- orpui.
nped. + socialis ‘ropapumieckuii’. — IIporece, IPOTUBONOIOKHBII COMUa-
JIU3AIUY, O3HAYAIONIUN yTPaTy WHAWBUIOM OIPEIETEHHBIX COIMATbHBIX
I[EHHOCTEeH 1 HOPM, COTTPOBOKIAIONINIICA OTUYKAeHUEeM (CM. JenepcoHa-
JM3anus ) MHAWBU/IA OT OTIPEIeJICHHON TPYIIIIBL.

necraupaprusaumss — destandardization / destandardisation < nat. de-
orpuil. nped. + dpank. *standort ‘ycranoBka’. — Paspyiiienne sI3bIKOBBIX
HOPM BCJIC/ICTBUE 3HAUYUTEIBHOTO yBEJIWYCHWS WX BapuaHTHOCTH. B Ha-
CTOsIIIIee BPEM:sI TOBOPAT O BO3MOKHOCTH /IeCTaH/IapPTU3AINN aHTJINHCKOTO
sI3bIKA B Pe3YJIBTATe €r0 IIIOPUIIEHTPUIHOCTU U YBEJIUIEeHUsT KOJUYECTBA
PETrHOHAJIBHBIX BapPHAHTOB. JTO MOXKET MPUBECTH K €To (pparMeHTaIrun
U TUBEPreHIUH, O00HO JAThIHH, TIOCTYKUBIIEH OCHOBOI ISt CO3/IaHUs
POMaHCKUX SI3bIKOB (MTAJIbSIHCKUI, UCTTAHCKU, TIOPTYTAJTbCKUH, (hpaHILy3-
CKUH, pyMbIHCKUT ). CM. IUTIOPUIIEHTPUYHOCTD SA3BIKA.

JleTepMUHAHTA MOBeIeHUs KyJabrypHasd. CM. KyJbTypHas IeTePMHHAHTA
MOBEICHHUS.

neTepMUHU3M Ouonornyeckuii. CM. OHOIeTEPMUHUBM.
JIeTePMUHU3M KYJIbTYypPHBIA. CM. KyJIbTYPHBIH € TePMUHU3M.

netu tperbei Kyabrypol — Third Culture Kids (TCK). — TepMuH BBeIeH
amepukanckum counnoaorom P. Yeum (Ruth Hill Useem) u pasnee paspabo-
TaH amepukaHckumu coruosioramu JI. Tlosmokom u P. Ban Peken (David
C. Pollock & Ruth E. Van Reken, 1999). — [lern akcnaTpuaHToB, 4acTo
paccMaTpuBaeMble KaK HOCUTEIH «TPeThbeli KyJabTypbly. [lockosbKy 3HAUM-
TeJbHYIO YacTh JKU3HU /10 To/pocTkoBoro Bodpacta (¢ 0 mo 18 ner) onm
ITPOBEJIN BHE POJIHOM (1TaCOPTHON ) KyJIBTYPbI, OHM ACCUMUJIMNPOBAJIN dJIe-
MEHTBI ¥ POJHOMN, M APYTON KyJAbTYPbI (MU APYTUX KYJIBTYP), TOJTHOCTHIO
He TIpUHaJIeka HU K POJHOM, HU K KYJBTYpe, B KOTOPOH OHU IPOKUBA-
g, ITo Bo3BpaIlleHNN HA POJIUHY JIETH «TPEThEH KYJIBTYPBI» UCIIBITBIBAIOT
TPYAHOCTH, XapaKTePHbIE /I AMMHUTPAHTOB, GEKEHIIEB, «ay:Kux»>. Hampu-
Mep, Ha 9KCIATPUAHTOB, BEPHYBIIUXCA B bpurtanuio, ux ke corpaxaaHe
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CMOTPAT KaK Ha MHOCTPAHIIEB, 0COOEHHO Ha UX JeTeil, aKIeHT KOTOPhIX
KaXKeTCs UM CTPAHHBIM. Y 3THUX JIeTel 3a9acTyi0 €CTh MaclopTa HeCKOJIb-
KHUX TOCYJIAPCTB, OHKM TOBOPST HA PA3JUYHBIX SI3bIKAX W 3aTPYAHSIOTCS B
OlIpe/IeJIEHIH TOTO, Te X «IoM». TK. «rmobanbible KoueBHuKU» (Global
Nomads). Cm. nucdemusm, KyJabrypa NacnoprHasi, KyJIbTypa TPEThs, M0~
JIyTOPHOE MOKOJIEHHE.

nedpemusm. Cm. mucdhemMusm.
neduiuT s3pIKoBoi. CM. THIIOTE3a SI3bIKOBOTO JAeUIinTa.

nedopmanus — deformation < anri. ‘vuckaxenue’. — Buj nmepeBogueckoit
CTPATETUH, TIPOSIBJSIONININCS B CO3HATEILHO COBEPIIAEMOIT TIEPEBOIUECKOT
HoTepe, CBSI3aHHOI ¢ BBIOOPOM KOMMYHUKAMUBHOU OOMUHAHMbL MEKCMA
(H.K. T'ap6osckuii, 2004). Hanpumep, cosuaresbhas aedopMarius Ipouc-
XOJUT TIPH Tepe/iaue TO3THYECKOTO TEKCTA ITPO30ii, TPUBOJISINEN K TIOTEpe
ACTETUYECKON (DYHKIINU TEKCTA 32 CUET COXPAHEHS TOJHOTO HH(hOpMAIIH-
OHHOTO COJIEPKAHUSI.

nestHusauust — de-ethnolization / de-ethnolisation < nar. de- + rpeu. eth-
nos ‘Hapon’. — IIpouecc moTepyu HAPOJOM WU €T0 IPEACTABUTE/IIMU CBOMX
STHUYECKUX YyepT. HaunHaeTcs ¢ moTepu poAHOro S3bIKa ¢ MOCAE Y OIUM
CTUpaHUEM STHUYECKOIO CAMOCO3HAHNUS M ITHUYECKOI HAEHTU(DUKALIUH.

nesareabHocTb — doing. — 1. B leHHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHON TUIIOJOIUU
KyJIbsTypbl amMepukanckux ydyeHbix @. Kiakxon u ®. Crpoardexa (Flor-
ence Kluckhohn & Frederick Strodtbeck, 1961) xapakrepucTuka, Bbipaska-
I0II[ast OTHOLIEHUE K JeITeIbHOCTA U OTPasKaIoNash CaMOMICHTU(DUKAIIHIIO
conuyMma. 2. AKTUBHBIN MTOAXO/T K IEHCTBUTEIHHOCTH, YTO BBIpaXkaeTcst (Ha-
pUMep, B aMePUKAHCKON MaruCTpajJbHON KyJbType) B CTPOrOM COOJIIO-
JIEHUM PacIUCaHus, MoAXo/Ae K paboTe Kak K OOJIbIION IEHHOCTH B yiieph
JINYHBIM OTHOIIEHUSAM U Ap. Cp. OBITHAHOCTS.

JAEATEJIbHOCTDb peueBasd. Cwm. peudeBas AeATEJbHOCTbD.

JUKUHTOU3M — jingoism < auril. Jingo ‘4esioBek, Kpuyaluil o cBoeM I1a-
TpuoTu3aMe’. — BOWHCTBEHHBIN, WMIIEPCKUI HAIIMOHAJIN3M, IMOBUHU3M.
Boipaskenue Bo3HUKIIO BO BpeMs Pyccko-Typernikoii Boiinbl 1877—1878 rr.,
KOTOpasi BbI3Bajia B AHIJINY IPUJINB BOEHHO-TATPUOTUYECKOM JINXOPAIKH.
CM. TOJIEPAHTHOCTb.
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MaroHaJbHbIi OuauHrBU3M. CM. GMJIMHIBU3M IMArOHAJIbHBII.

muana — diad < rpeu. dyad- ‘napa’. — B cOMOJMHIBUCTHKE IPYIIIA U3 ABYX
YeJI0BEK, B KOTOPOI OCYILEeCTBIIsIeTCa pedeBoe oomenne. CM. Tpuaja.

muakyasrypa — diaculture < rped. dia- ‘aepes’ + nar. cultura — tepmun
poccutickoro smarBucta C.I. Tep-Munacosoii (2007). — JlokanbHas KyJib-
Typa, 06CTyKUBaeMast IMATEKTOM.

mmasiekceMa — dialexeme < rpeu. dia- ‘uepes’ + lexis ‘ci10BO’ — TEpMUH CO-
Berckoro simaTBHUCcTa B.B. Akynenko (1972). — Cxommbie 1o BuernrHel (op-
Me JIEKCEMBI JIBYX SI3IKOB; 3TO M0001e MOKET TPUBECTH K KOMMYHUKATHB-
HBIM HeylauaM B MEKKYJIBTYPHOM o01ieHy (HapumMep, auriL. intelligent co
3HAUEHUEM «YMHBIIT» 4aCTO OMUOOTHO MEPEBOMST KaK «IHTEJITUTEHTHDIN»
13-3a CXO/ICTBA 3BYKOBOI (hopMbl). CM. «JIOKHBIE IPY3bsI IePEeBOTIHKA .
C apyroit CTOPOHBI, TUATIEKCEMBI TIPU COBITA/IEHUT UX 3HAYECHUH B SI3bIKAX
MPUBOJAT K HHTEPHALUOHAIMBAIMH JICKCUKHU 1 00JIETYAIOT TIPOIECC MEIK-
KyJIBTYPHOU KOMMyHUKaIUU. CM. HHT€PHAIHOHATM3M.

muanekT — dialect < rpeu. dia- ‘uepes’ + lectos ‘Topopumsbiii’. — 1. SI3biko-
Basg CUCTEMa, KOTOPast CIYsKUT CPeACTBOM 00IeHus: HebONbIION Teppu-
TOPUAJIBHO 3aMKHYTOI UJIH CBSI3aHHOU COIMATBHOI OOIHOCTHIO TPYIIIIHI
mozeil. Hatpumep, pyc. zosop, nem. Mundart, dp. patois. CMm. noiyaua-
aekt. 2. COBOKYITHOCTh TOBOPOB, OOBEINHEHHBIX OOIIIHOCTHIO SI3BIKOBBIX
Yepr.

IMaNeKT KjiaaccoBblit — class dialect. — BapuaHT s13bIKa, UCIIOJIb3Ye-
MbIll B Pa3JIMUHbIX KOMMYHMKATUBHBIX cepax IIpPeCcTaBUTENIMI
OJTHOTO KJiacca. TepMUH OBLT TIOMYJSIPEH B COBETCKOW JIMHTBUCTUKE
1920—1930-x ro10B M oTpaskas ynpolileHHblie TpeJCTaBJIeHusI 0 KOp-
PEJISAINY COIUAJIbHBIX U SI3BIKOBBIX (hakTOpoB. CM. THAIEKT COHAIb-
HbIii, cpepa oOUIEHHS.

IMaNeKT JuTeparypublii — standard dialect. — Apuom, Ha KOTOPOM
CYIIECTBYIOT MUChbMEHHBbIE TEKCTBI, OTHOCSIIINECST K O(MUITHAIBHBIM
chepaM KOMMYHUKAIIUW, U TEKCTHI XyT0KECTBEHHON JTUTEPATYPbI, Ha-
MIpUMeEp: JIPEBHEAHTJIMICKUN JTUTEPATYPHBIN TUAIEKT — YICCEKCKUI.
Cp. s3bik surepatypusbiii. Cm. cdepa odpunuanibHoro oouieHus.

nuasiekT npogeccuoHanbHpiil. CM. sKaproH.
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IMaeKT PerHoHanbHblii — regional dialect. CM. TuanekT TepPUTOPU-
AJIbHBI.

IHAJEeKT conMaabHbli — social dialect. — Pa3HOBUIHOCTD SA3bIKa, UC-
ToJTh3yeMast OTpeZIeIeHHON CcolMajbHOM TIpymnmoit HacemreHUs (BO3-
pacTHOM, reHjiepHo#, nmpodeccuoHaIbHOM, COCNIOBHO). TXK. colmuo-
JIEKT.

MAaJIeKT TEPPUTOPHAIbHBIN — geographical / territorial dialect. — Dop-
Ma CyIIeCTBOBAHUSI $3bIKA, XapaKTePU3YIOIIASCSA OTPAaHMYEHHOCTHIO
TeppuTopun, chep yrnorpedaenns (UCI0Ab3yeTcs B OCHOBHOM B OBITO-
BOU chepe) U IIPOTUBOIIOCTABICHHAS APYTUM JHATEKTaM U JINTEPATyP-
HOMY sI3bIKY. B paMKax TeppUTOpHaIbHOTO AMAJICKTA BBIAEISIOT TOPOJI-
ckoit (urban dialect) v cenvexuii guasnextol (rural dialect). Tx. quanext
pernoHanbHbIA. Cp. AMaJIEKT conuaJbHblil. CM. HIUOM, PETHOJIEKT.

IMaJeKT 9THHYeCKuid. CM. 3THOJIEKT.

muasektuam — dialectism, dialect(al) word < rpeu. dia- ‘aepes’ + lectos ‘ro-
BopuMbIii’. — CJI0BO MJIM BBIPaXKeHMe, UCIIOJIb30BAaHKEe KOTOPOr0 OrpaHu-
YeHO orpe/iesieHHol Tepputopueil. HeocoznanHoe ynorpebieHue auajiex-
TU3MOB B PEYH YKa3bIBAET Ha COIIMAJIbHBIN CTATYC FOBOPSIIETO, CBA3aHHbIIT
¢ HU3KUM ypoBHeM obOpasoBanus. CM. JUaleKT.

muanor — dialog / dialogue < rpeu. dia ‘aepes’ + -logue ‘Buz peun’. — @opma
pedn, Tpr KOTOPOil KOMMYHUKAHTBI HEMIOCPEACTBEHHO OOMEHMBAIOTCS Pe-
IIMKaMU. B TUHTBUCTHKE CTPYKTypa [Uaora n3ydauach B TEPMUHAX TeO-
pHUU PEeYeBBIX AKTOB U IPATMATUYECKUX [OCTYJATOB OPUTAHCKO-aMepu-
kanckoro ¢unocoda sassika I. Ipaiica (Herbert Paul Grice, 1975). IIpo-
JYKTUBHBIMU OBLIN UCCJIEI0BAHNST KOMMYHHKATHBHBIX HEYA4 B JIHAJIOTE,
napaJuiesibHO pasBuBasiivecst B Poccun u 3a pybesxxom B 1980-x ropax. 3a-
KOHOMEPHOCTH TPOTEKAHNUSI IMATIOTA 3aBUCSIT OT CITEI(PUKH SI3BIKOB U KYJTh-
typ (Anna Wierzbicka, 1991). Cm. makcumsi Ipaiica, STHOJTUHIBUCTHKA.

muadsior Kyasryp — dialog(ue) of cultures. — 1o ciioBaM poCCUIICKOTO JIMH-
reucta C.I. Tep-Munacosoii (2007), 9T0 cOBpeMeHHbIN MOJUTKOPPEKT-
HbIIl BapuaHT <«KOH(JIUKTA KyJbTyp». PaBHOIpaBHOE B3aWMOjIENICTBUE
1 B3aUMOTIOHMMaHUE TPEJACTABUTENCH PAa3HBIX KYJIbTYp. JTO <«IIO3HAHUE
MHOI KYJIBTYPHI Yepe3 CBOIO, & CBOeil uepes PYTYIO ITyTeM KYJIbTYPHOI IH-
TepIIpeTaIy U AANTAIUU ITUX KYJIBTYDP IPYT K APYTY B YCIOBUSIX CMBIC-
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JIOBOTO HecoBIazieHus GoJbliell yactu obenx» (B.B. Muponos, 2005).
[1aBHBIM CPEACTBOM JIJIsT TUATIOTA KYJIBTYDP BBICTYTIACT SA3bIK.

IUATOTHYHOCTD — dialogism < rpeu. dia- ‘uepes’ + -logue ‘B peun’ — Tep-
MUH poccutiickoro ¢umocoda, Kyapryposora, suarsucta M.M. Baxtnna
(1963). — OyngamMenTaaIbHOE CBOHCTBO PEYEBOTO IIPOU3BEEHMUSI, TIPEIITIO-
JIararoliero 1Mo KpaiiHeil Mepe BYX KOMMYHHUKAHTOB: TOBOPSIIETO U ajpe-
cara («s» U «JIpyTroii» ).

Mana3oH pacupocTpaHeHus s3blKa — language range — TepMuH
MHAMKACKO-aMepuKaHckoro conuosmnrercra b. Kaupy (Braj B. Kachru,
1983). — Mcnosb3oBaHue s13bIKa B Pa3HBIX KYJBTYPHBIX, COIUAIBHBIX, 00-
pa3oBaTeIbHBIX U KOMMEpYECKHX KoHTekcTax. Cp. IyOuHa pacmpocTpa-
HEHUs S3bIKA.

muacmopa — diaspora < rped. diaspora ‘paccesiauie’. — COBOKYIMHOCTD JIAI]
OIPE/ICIEHHO 3THHYECKOM IPYINIbI VJTH GJIM3KOPOACTBEHHBIX TPYIIIL, TTPO-
JKMBAIOIIAS 32 TIPElelaMi CBOEH MCKOHHOI TeppuTOpuu, 00beMHeHHAast
OOIINM ITHUYECKUM CO3HAHUEM M OOBITHO COXPAHSIONAs CBOW JTHHYE-
CKHi 3BIK B OUJIMHIBAJIBHOI cuTyaluy (CM. OUIMHIBU3M), XOTS U HCIIbI-
TBIBAIOIIAs CUJIbHOE HHTEPGhEPEHITMOHHOE BausHre (CM. HHTepdhepeHII s )
JOMUHHPYIOIIETo A3bIKA OKPY>KEHIS. T5K. rpyma 3THOS3bIKOBasI.

MacTpaTniecKuii KOHTHHYYM. CM. KOHTHUHYYM THACTPaTU4e CKHIA.

muarun — diatype < tped. dia- ‘aepes’ + typos ‘TUI’ — TEPMUH BIEPBbIE
ucroab3oBaH GpuranckuM juHreucrom M. I'peropu (Michael Gregory,
1967). — BapuaHnr si3bIka, yroTpebieHre KOTOPOro mpoJuKTOBAHO COTU-
aTbHBIMU TTpUYUHAMU. OCHOBOIIOJOKHUK CHCTEMHO-(YHKITMOHATBHOM
munareuctukn M. Xamwmaei, paborapumii B BequkoOpuranuu 1 ABcrpa-
JINW, TPAKTyeT SIBBIKOBYI0 BapHATHBHOCTh KaK BapUATHUBHOCTb OTHOCHU-
TeJIbHO FOBOPSIIIEro (IUaNeKT) U OTHOCUTEIbHO si3bika (peructp) (Michael
AK. Halliday, 1978). Ipanuiibl moceHUX TEPMIHOB PA3MBITBIL.

madasznyeckuii KOHTHHYYM. CM. KOHTUHYYM AuadasuyecKuil.

JIUaXpPOHHBbIN / THaxpoHnYeckuii mepeBo . CM. mepeBo TMaXPOHHBIH /
JIUaXPOHUYECKHIA.

AUBEPIr€HTHOE MBINLJICHUE. CM. MbIIIIEHHE AUBEPIrE€HTHOE.
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auBeprennus — divergence < nar. divergere ‘O0HapyKHUBaTh pacxXosxkKie-
nue’. — Ilpouecc BoigeeHns ABaeHus Ha GoHe eMy MOJ0OHbBIX U MO/~
YepKUBaHUS PasiuYUil MeKIy 1MOA0OHbIMU sBjaeHUusIMU. CM. KOHBEp-
TEHIHS.

JIMBEPreHIMs MEXKYJAbTypHass — intercultural divergence — Opun
U3 TUTIOB B3aMMOJIEUCTBUSA KYJIBTYP, TIPOSIBIASIONIUNCSI B CTPEMICHUN
TOBOPSIIIUX K BBIJIEJIEHUTO CBOEH KYJIBTYPBI, TTOTY€PKUBAHUIO PA3THIII
MEXKJIY KyJIbTyPaMu CBO€l U Ipyroro KOMMyHuKaHTa. CM. KOHBepreH-
M1 MEKKYJIBTyPHAS.

JMBEPTeHIIMs dTHHYECKas — ethnic divergence. — Pacniaji sTHUIECKON
IIEJIOCTHOCTH C TIOSIBJIEHHEM HOBBIX 9THHUECKUX crcteM. COTpoBOXKIa-
€TCs TIOTEPeil OIYTIEeHNS KOMIUIMMEHTaPHOCTH (B3aUMHOCTH, CHIMIIA-
THUW) Ha 33/IaHHOM YPOBHE 3THUUYECKOW nepapxun. AJbrepHaTUBON 10-
JOHCUMETLHOU KOMNAUMEHMAPHOCTU SIBJISIETCST KOMNAUMEHMAPHOCTID
ompuyamenvras (QHTUTIATHS), ONPENENAIONast IeJeHne HOCUTeNen
ATHUYHOCTU HA «CBOUX» U «UYKUX / IPYTHX>.

JIUBepreHIys si3bIkoBasi. CM. sI3pIKOBast AMBEPTeHIHSL.

muraoceuss — diglossia < rpeu. di ‘mBaskapl’ + glossa ‘a3bIK’ — TepMUH
BBeJsl amepukanckuil nccaenosarens 9. Mepriocon (Charles A. Ferguson,
1959). — 1. SI3pIkoBas cuTyalus, XapaKTePU3YIONASCS CYIIeCTBOBAHIEM
IIBYX TUAJTEKTOB B sI3bIKe; B3AUMOJEHCTBYE JBYX COCYIIECTBYIOIIUX Pa3-
HOBUJIHOCTEM o1H0T0 1 TOTO Ke sa3bika (A./l. IlIBeiitiep, 1983). ITpumepom
JIUTJIOCCUN MOKeT CJIY:KUTh cocyinectBoBanne Ha Pycn B XI—XVI BB.
[IEPKOBHOCJIABSIHCKOTO U JIPEBHEPYCCKOTO s13bIKOB. 2. DyHKIMOHAIbHAS
Hepapxust MoJACUCTEM OHOTO 1 Toro ke si3bika (Charles Ferguson). 3. Bia-
JIEHWE IBYMsI MIOJCUCTEMAaMU OHOTO sA3bIKa. T/K. OMJIMHIBU3M IHATOHAIb-
ubiid. Cp. Tpancraoccus. CM. OUJIMHIBU3M, TOJUTIOCCHS.

JMIJIOCCUs BHYTPUA3bIKOBast — intralinguistic / intralanguage diglos-
sia. — S13pIKOBasg cUTyamms, XapaKTepPU3YIOIMASICs CYIMECTBOBAHNEM
PasHOBUHOCTEH TIO/ICUCTEM HAIMOHAJIBHOTO SI3BIKA, KOTOPHIE UMEIOT
CBOWX HOCUTEJEM, T.€. COBOKYITHOCTH TOBOPSITIHX, BIAIEIONINX TOIBKO
JIaHHOW MOJICKCTEMO} HAIIMOHAIBHOTO SI3bIKA. T5K. MATEKT TEPPUTO-
PHAJBHBIIT; IPOCTOPEYHE.

AVMHaAaMHU4YeCKasad 39KBUBAJIECHTHOCTbD. CM. 9KBHBAJIEHTHOCTb JAVMHaAMHU4YeCKasd.
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JUIIOMaTHYeCKHil a3bIK. CM. 3BIK JUILIOMATHYECKHIA.
auc6asanc KOMMYHUKAIMOHHBIH. CM. KOMMYHHKAI[MOHHBII ucOaianc.
nuckoM@dopT A3bIKOBOIL. CM. I3bIKOBOIT TMCKOM]OPT.

JUCKpUMMHAUUA — discrimination < nat. discriminare ‘pasjensaTn. —
1. [leiicTBus, 3aKpbIBaIOINE YJIeHAM OIpeeJeHHON TPYMIBI TOCTYyN K
pecypcaM WJIN MCTOYHHUKAM J0XO/a, AOCTYITHBIM JJsT OCTaabHbIX (An-
thony Giddens, 1999). 2. HeraruBHOe BOCIPHATHE YJIECHOB ONpPEIEICH-
HOU TPYTITIBI, TPOTUB KOTOPBIX CYMIECTBYIOT MPeAPacCyaKu (TeHIepHbIE,
HallMOHAJbHBIE, PACOBBIE U [IP.), BCJIENCTBUE YETO CJIENYIOT NTUCKPUMU-
HaIMOHHBIE JieficTBUsA. Bupl guckpumunaruu: 1) mo kareropuu — auc-
KPUMUHAINS BCEX YJIEHOB COIHUAIBHON rpymnmbl (HAIIPUMEP, 110 TPU3HA-
Ky TI0J1a); 2) CTaTUCTUYECKasT — JAMCKPUMUHAIINMS, OCHOBAHHAS Ha ydyeTe
JINTITB BEPOSITHOCTH HAJTUNYMST HEKETATENbHBIX XapaKTEPUCTHK Y 4JIEHOB
KaKO#-1160 TPYIITIDL.

JUCKPUMMHAIUA pacoBasi — racial discrimination. — OrpanudyeHnue
WJIN JIAIIEHKe IPeACTaBUTe el KakuX-JIn60 pac OCHOBHBIX IIPaB YeJIo-
BeKa Ha OCHOBAHUU WX BHENTHUX aHTPOTIOJOTUYECKUX (PACOBBIX) TIPU-
3HaKkoB. CM. pacusam.

JUCKPUMMHAIMSA dTHUYeCKasd — ethnic discrimination. — Orpanndyenue
WJIN JIMIIEHKE YaCTU IpaskaaH (MU LebIX HApOAOB) MOJUTUYECKUX 1
JIMYHBIX [IPAB U CBOOOJ 1O TIPUHITUILY STHUYECKOU MTPUHAIJIEKHOCTH.

JMCKPUMUHAISA A3bIKOBast — language discrimination. — YiemjeHnue
SI3BTKOBBIX TIPAB.

muckypc — discourse < jnar. discursus ‘Oer Tyma-ciona’. — CBsI3HBIN TeKCT
B COBOKYITHOCTHU C COI[MOKYJIBETYPHBIM KOHTEKCTOM; Peub KaK KOMIIOHEHT,
y4acTBYIONIUI BO B3auMo/ielicTBUM Jitojieil. J[uckype onucoiBaercst B Tep-
MIHaX COIMAIbHO 3HAYMMBIX JIEHCTBUI ¥ CTPATETHil, BHITIOJHIEMbIX yUaCT-
HUKaMU OOIIEHUsI B PAMKaX ONpEIeJeHHBIX, PEJIEBAHTHBIX JJISI JAHHOIO
SI3BIKOBOTO COOOLIECTBA 1 KYJIBTYPhl KOMMYHHKATUBHbBIX CHTYaIHUiA.

IMCKYPC KPOCC-KYIBTYPHBI — cross-cultural discourse. — BoisiBiierine
KYJBTYPHO OOYCJIOBIEHHON KapTHHBI MHPA, CTOSIIEH 3a paccKazaMiu
O IMpoucHieCTBU UJan O HaI/I60]Iee 3allIOMHUBIIEMCA CO6bITI/II/I; uccJe-
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JAO0BaHUs KaHpa HpO(I)eCCI/IOHa]IbHOI;'I KOMMYHHUKAaIUY, /1CAYKTUBHbIE
NCYUCJIEHUA 110 pa3HbIM JVCKYPCHUBHBIM ITapaMeTpaM OCHOBHbBIX KYJIb-
TYPHBIX HpOTI/IBOHOCTaB]IeHI/IfI.

MucKypcuBHOe coObiTue. CM. COObITHE UCKYPCHBHOE,
AMCKypCcUBHOE co001IecTBO. CM. COOOIIECTBO JUCKYPCHBHOE.
MMCKypcuBHbie crpaterud. CM. CTPaTeruu AUCKYPCUBHBIE.
AMCKYypCUBHBIA anamu3. CM. aHAIM3 AUCKYPCUBHBDIIA.

JIUCKYPCHUBHBII / AUCKYypCHBI Mapkep. CM. Mapkep AUCKYPCHBIiA / auc-
KYPCHBHBIH.

JIUCKYPCHUBHBIN cTUb. CM. CTHJIb AUCKYPCUBHBI.

aMcnepcHusalus dTHUYecKass — ethnic dispersion / dispesization < nar.
dispertio ‘pasjienats’ — oTieJeHne 0T IEePBUYHOTO ITHOCA CPABHUTENLHO
HeGOJTBIITNX ITHAYECKUX TPYII U paccesieHue UX Ha BHEATHUYECKOI Tep-
puTOopun.

JMcIepcus epeBoauecKas / nepeBogHas — translation dispersion < jnar.
dispertio ‘pasznensaTs’ — repMuH poccuiickoro nepesogosena E.JI. JIbicernko-
Boii (2006). — 3akoH MepbI OTKJIOHEHUS TIEPEBOJIa OT OPUTHHATIA HA PA3HBIX
YPOBHSIX, Oa3UPYIOTIHIICS HA YHUBEPCATHHOM 3aKOHE SI3BIKOBOI U MEKbSI-
3bIKOBOI CHHOHUMHMH. OCHOBBIBAETCS IIPEsK/Ie BCEro Ha PACXOXK/IEHUY JIeK-
CUYECKUX CUCTEM S3bIKOB-TIAPTHEPOB, HA HECOBIA/ICHUN TaK HAa3bIBAEMBIX
ceTok oTHoIeHMit. [Tpu TiepeBo/ie MPOMCXOANT CBOCOOPAa3HOE PaCCEMBAHNE
OpUTHHAJIA, KOTOPOE IIPOSIBJIAETCS B BOSHUKHOBEHUH ITYYKOB COOTBETCTBUI
HCXO/IHOTO €JI0Ba. VICXOMHOE CIOBO CJIOBHO IPOOUTCSI HA BAPHAHTHBIE CO-
otBeTcTBUsL. O/[HU JIEKCEMBI HUCXOHOTO TEKCTa [T0/IBEPIKEHbI PACCEMBAHUIO
B IepeBoiaxX B GOJIbIEN CTeneHu, Ipyrue — B MeHbiieil. Hampumep, cioBo
B CHJIBHON TTO3UITNH (3ar0JI0BOK, HAYAJIO TJIaBBI U T.11.), KaK MMPaBUJIO, pac-
cenBaeTcd MeHblne. /JlaHHbIil 3aKO0H JielicTBYeT B chepe XyA05KeCTBEHHOTO
nepeBo/la W TIPOSBJSETCS BCJEACTBIE NMEPEBOIHON MHOKECTBEHHOCTH:
J060M TEKC